
Amerikanski Slovenec
List za slovenski narod v Ameriki in glasilo K. S. K. Jednote. 1

20 . ŠTEV ILK A . JO LIET, ILLINO IS, 21 . A P R IL A  1911 . LETNIK  X X

DELAVSKIH KROGOV.
V G rand  Rapidsu, Mich., zaštra jkalo

7,000 zaposlencev v tovarnah  
za pohištvo.

ŠTRAJK GUMBARJEV V I0WI.

P reiskava  delovnih odnošajev v tovar
n ah  tru s ta  za  jeklo.

G rand  Rapids, Mich., 19. apr.— Dol- 
eo  oričakovani š t ra jk  zaposlencev v 
delavnicah pohištva v G rand Rapidsu 
je sedaj u radno  proglašen. O rganiz i
rani delavci v skoro  60 tovarnah  po
hištva, vštevši izdelovatelje lesene ro 
be, so pospravili svoje orodje  in zapu
stili svoje delavnice. O d 6000 do 7000 
linijskih delavcev je  zaštrajkalo. K a 
čih 3000 druzih zaposlencev, ki niso 
organizirani, je  tudi prizadetih  po 
štrajku. Š tra jk  je  bil proglašen, ker 
so tovarnar j i  v nekem  poročilu na m e
ščanski odbor izjavili, da nočejo de
lavcem prav ničesar pripustiti . Delavci 
zah tevajo  povišbo plače za 10 ods to t
kov, deveturen delavnik in odpravo 
dela po kosih. T ovarnarj i  izjavljajo, 
da se hočejo  še nadalje pogaja ti  z de
lavci od moža do moža, da pa ne bodo 
plače povišali, češ, da so kupčijske 
razm ere v njihovem področju  ne
ugodne.

Muscatine, Iow a, 19. apr. — Štraj- 
kujoči gum barji  so sklenili, da se ne 
vrnejo  na delo jutri ,  kakor  so n am era 
vali, m arveč  os tane jo  doma med po
gajanji zas t ran  mirovnega sklepa na 
temelju, o ka terem  sta se obe stranki 
sporazumeli.  Že včeraj je  bilo skle
njeno, takoj spet pričeti z delom, am 
pak neki “neporazum ek” glede pogo
jev, pod katerimi -bi se im elo to  zgo
diti, je  povzročil izprem em bo p ro g ra 
ma. P rav i vzrok  za to  je  baje izjava 
nekaterih  tovarnarjev , po kateri so 
svoje ne k uniji spadajoče delavce za
gotovili, da oni, ki so med š tra jkom  
z delom nadaljevali , ne bodo n ad o m e
ščeni z unijci. S tem  unijci niso za
dovoljni.

V ojni zakon je bil tu proglašen zad
nji petek, ker so gumbarji ,  razkačeni 
po navzočnosti posebnih redarjev, ob 
kolili Commercial H ote l ,  k jer so na
stanjeni omenjeni policaji, ter jim za
pretili z nasilstvom. S to tn ija  C tu 
kajšnje milice je bila sklicana k o- 
rožju in postavljena v službo. Pozneje  
sta dospeli še dve s totniji milice iz 
D avenporta  ozir. W ash ing tona .  In  
končno še če tr ta  iz Iow a City.

Pre iskava  po jek lam icah .

New York, 17. apr.  — Nekaj nena
vadnega se je zgodilo. “U nited  States 
Steel C orpora t ion”, znano ko t trus t  
za jeklo, nam erava  preiskati baje slabe 
delovne odnošaje  in pogoje, pod k a te 
rimi so zaposleni njeni delavci. T o 
zadevna rezolucija je  bila spre je ta  v 
Hobokenu, N. J., na letnem zborova
nju delničarjev. T a  rezolucija, ki jo  
je predložil Charles M. Cabot iz B os
tona, odre ja  im enovanje  odbora  pe to 
rice, ki ima ne kasneje  nego do pri
hodnjega dne 1. ok tobra  finančnemu 
odboru poročati,  ali je  resnična v ne
kem nedavnem  časopisnem članku po
stavljena trditev, da se zaposlenci k o r 
poracije p r igan ja jo  k čezm ernemu 
delu.

Cabot je  izjavil, če je  ta trd itev  res
nična, po tem  je po teh odnošajih  k o r 
poracija v  nevarnosti.  Predsednik  
Gary je izjavil, da se je  svojčas dala 
piscu članka vsa priložnost, p rouča 
vati položaj, a da je članek napisal 
pristransko. D a se pa stvar dožene, 
je predlagal,  naj se rezolucija sprejme.

Z a  odškodninski zakon.

Springfield, lil., 19. apr.  —  Upanje, 
da se sprejme nasvetovani delavski za 
kon, ki določa odškodnino v slučajih 
usmrtitve ali poškodbe delavcev, za
poslenih pri nevarnih opravilih, se je 
zelo zboljšalo nocoj vsled ko m p ro 
misa, ki se predloži ju tr i  v seji zbor
ničnega odseka za delavske zadeve.

Nasvetovani zakon je bil izpreme- 
njen v devetnajstih  točkah  in bo sedaj 
menda ustrezal vsestransko. Glavna 
izprememba o dstran ju je  prisilno ve
ljavo zakona, tako da ne bodo niti de- 
lodavci niti delojemavci primorani 
sprejemati njegov odredb. i .

M astno  naročilo.

Pit tsburg , Pa., 19. apr. —  P i t tsb u rg  
& Lake Erie-železnica je  dala tv rdka
ma “Pressed  Steel Car Co.” in “A m e
rican Car & F o u n d ry  Co.” naročilo, 
izdelati 2000 železničnih vozov popol
noma iz jekla, za k a r  je  plačati $2,- 
000,000. Naročilo  p redpisuje  dve v r 
sti jeklenih vozov, ki sta znani kot 
“gondolas” in “coke”-vozovi. Za nji
hovo napravo je p o treba  kacih 24,000 
tonov jeklenih ploč in kalupnih  kosov, 
razun tega  16,000 železničnih koles in
2,000 zračnozavornih  naprav. T o  je 
baje eno največjih naročil za novo  ie -  
lezničnp oprem o v tem  le tnem  času.

O dlok  v prid  k lobučarski uniji

N ew  York, 14. apr. — Že dlje časa 
v  Sodiščih razpravljana pravda med 
klobučarničarji  v D anbury , Conn., in 
k lobučarsko unijo severoameriško se 
je spet obrnila, kajti Zavezno distrikt- 
no prizivno sodišče je ovrglo razsod
bo, izdano proti uniji za plaćanje $232, 
240 klobučarniški tvrdki Loewe & Co. 
v D anbury  zaradi bojkota, in odredilo 
novo obravnavo. O vržena  je bila raz 
sodba vsled tega, ker je  sodnik, pred 
kater im  se je pravda vršila, obravnave 
tako  vodil, kakor m u je bilo všeč, ne 
da bi prepustil  poro tn ikom  odločitev. 
Poučil je  bil porotnike, da se im ajo 
baviti edinole z zneskom  odškodnine, 
ka te ra  se ima plačati. Vsled te sam o
voljnosti dotičnega sodnika je priziv
no sodišče njegovo razsodbo enoglas
no razveljavilo.

5 delavcev usmrčenih.

Philadelphia, Pa., 15. apr. — P e t  de
lavcev mrtvih , cAa sm rtn o  in 12 d ru 
gih težko poškodovanih, to  je  posle
dica nesreče, ki se je  pripetila v Mil- 
vale-jeklarnici v W ayne  Junction. V e
lik topilnik je  razpočil in tekoča ko
vina se je razlila čez kacih 20 delav
cev. Superin tendent George F. Steel 
je  m ed  sm rtno  poškodovanimi.

8 u rn a  postava  protiustavna.

Philadelphia, Pa., 13. apr. — Na te 
melju, da je razredno zakonodajstvo, 
je  pennsylvansko državno nadsodišče 
razglasilo osem urno  postavo te drža
ve za protiustavno. P ostava  je bila 
spre je ta  po zakonodajstvu  leta 1897. 
in je  določala, da zaposlenci pri javnih 
delih ne smejo delati dlje nego osem 
u r  na  dan.

VDAJO JUAREZA.
Obkolili m esto  in poslali ult im atum 

poveljniku zavezne 
posadke.

MIROVNA POGAJANJA SE VRŠE.

M orda bo vendarle kmalu konec bojev 
v nesrečni Mehiki.

Zavra tn i  napadi z dinamitom.
Danville, 111., 18. apr. — Poročilo  je 

dospelo semkaj, da se je  tekom  dveh 
dni dvakra t  poizkušalo, umorit i odde
lek italijanskih delavcev, zaposlenih 
na progi Chicago & Eastern-železnice, 
v bližini kraja  Villa Grove, 111. Z a ra 
na v nedeljo  je  bila položena palica 
dinamita pod voz, v katerem  so I ta l i 
jani spali. Voz je  bil po eksploziji 
hudo poškodovan. Skoraj ob istem 
času je  sledila v ponedeljek d ruga eks
plozija, vsled katere  so bili delavci 
vrženi iz postelj , okenske šipe razbite 
in naprav l jena  d ruga škoda. Pravijo, 
da je zakrivilo te eksplozije krdelo 
gršk ih  železničnih delavcev. T ajni 
redarji preiskujejo slučaj.

49 p lem en v N ew  Yorku.
N ew  York, 17. apr. — V nagovoru  

o zenovitenem pravopisu angleškega 
jezika je newyorški ravnatelj Maxwell 
navajal statistiko, ki je  za to  zanimiva, 
ker namiguje, kako močni so posa
mezni deli new yorškega prebivalstva. 
Učenci in učenke srednjih šol m es t
nih, po številu 26,000, so pripadali 49- 
erim jezikovnim plemenom. O d teh
26,000 je bilo samo 45 odsto tkov  A m e
ričanov, 24 odsto tkov  Izraelitov, na 
tre t jem  m es tu  11 odsto tkov  Nemcev 
in ostalih 20 odsto tkov  se je razdelilo 
na 46 drugih narodnosti.

H a r r i so n  zaprisežen.
Chicago, 111., 18. apr. — V pričo  ve

like in navdušene množice ljudstva je 
bil snoči v krasni novi mestni zborni
ci C arter  H. H arr ison  ml. zaprisežen 
vpetič kot župan m esta  Chicago, in ko 
je prevzel kladivo kot znak svoje u- 
radne oblasti ko t predsednik m es tne
ga zbora od poslavlja jočega se župana 
F red  A. Bussa, je  koj izvršil vsepolno 
opravil tako spretno, kakor bi se bil 
šele včeraj poslovil iz urada. Župano- 
val bo štiri leta.

Črnci linčani.
Lawrenceville, Ga., 14. apr. — K rd e 

lo 200 okrinkanih  mož je naskočilo tu 
ka jšnjo  ječo in se polastilo črnca 
Charles Hale-a, kater i je  bil prijet, 
ker je  zločinsko napadel neko gospo. 
Črnca je množica obesila na nekem 
drevesu v predm estju ,  nakar  je  n jego
vo truplo  razvrtala  s kroglami.

Ellaville, Ga., 14. apr. —  T u  blizu so 
bili davi linčani tr ije  črnci, obtoženi, 
da so umorili nečega belokožca. Lin- 
čarji so dospeli po zvijali  v ječo, kjer 
so se nahajali dotični tr ije  črnci. K m a
lu po polnoči so nam reč  je tn ičar ja  
vzbudili tr ije  moški, ki so m u izporo- 
čili, da im ajo oddati nečega ujetnika. 
K om aj je odprl vrata, ko je bil ovla
dan  in prisiljen, odpreti celice črncev. 
T i so bili odgnani iz m esteca in obe
šeni. Pa  toženi še niso bili, am pak 
sam o na sumu v zaporu.

V spomin.
Annapolis , Md., 18. apr.  —  V  spo

min na francoske vojake in m ornarje ,  
ki so pomagali,  priborit i  13. ameriškim 
kolonijam njihovo svobodo, je  bila na 
zemljišču St. J o h n ’s College-a odkrita  
soha. Med udeleženci slavnosti so bi
li tud i predsednik  Taft ,  gospa  T a f to 
va, francoski poslanik Jusserand ,  vojni 
ta jn ik  Dickinson in pom orski tajnik 
M eyer P redsednik  in poslanik s ta  
imela nagovora, v  kater ih  sta se spo
minjala h rabr ih  činov neznanih  mož, 
ki so našli svoje zadnje pokojišče pod 
spomenikom.

El Paso, Texas, 19. apr.— Generalu 
Navarro , poveljniku m ehikanskih vlad
nih čet v mestu  Juarez, je  bil izročen 
poziv, udati se v 24. u rah  uporniški 
armadi, kateri načeluje Madero, nad- 
poveljnik upornikov. T a  poziv je p re
jel general Navarro , ko je ogledoval 
m estne  utrdbe.

V est o izročitvi podiva je potrdil 
Gonzales Garza, generalni tajnik u- 
porniške stranke. Tozadevna posla
nica je bila poslana iz m esta  El Paso 
po slu na ameriškega konzula Ed- 
w ardsa  v Juarezu, kateri jo  je  izročil 
Navarru. O dgovor nanjo  še ni do
spel. Pozneje  se je  doznalo, da je 
konzul E dw ards  izročil poslanico v 
N avarrov  glavni stan, m edtem  ko se 
je nahajal na ogledu.

Ob osmi uri zvečer je  bil general 
N avarro  vprašan, da li mu je bil v ro 
čen poziv k udaji. Zanikal je to, ob r
nil vprašalcu hrbe t in šel svojo pot.

Gonzales Garza je prejel,  kakor na
znanja , popotno izkaznico, ki mu za
gotavlja  varno  sprem stvo  v Mehiki, 
k am or hoče iti, da se posvetuje z Ma- 
derom glede mirovnega pogajanja. Ali 
odpotuje, je  vprašanje, ker Garza ne 
ve zagotovo, kje lahko najde Madera. 
Ali se da naskok na Juarez  preprečiti,  
če m esto  odkloni udajo, o tem Garza 
dvomi, ker si uporniška vojska želi 
odločilnega boja.

Taborišče upornikov, mesto  Made
ra, Chihuahua, 19. apr. — Francisco I. 
M adero  ml. koraka na čelu 1940 upor
nikov proti mestu Juarezu. T a  vo j
ska je  razdeljena v pet oddelkov, od 
katerih enega poveljuje sam; ostali so 
pod vodstvom  generalov Orozco, Vil
la in Salazar.

A braham  Gonzalez, takozvani za
časni guverner države Chihuahua, po 
roča, da je bilo v boju med predstražo  
upornikov in iz m es ta  Juarez  odposla
nim oddelkom vladnih vojakov 28 zad
njih usmrčenih.

V  pričakovanju  naskoka.
El Paso, Tex., 19. apr. —  Uporniki 

južno  od Juareza  so se približali s 
svojim topom  m estu  in videti je, da 
se pripravlja jo  na naskok na mesto 
vkljub s tro jn im  topom, zakritim mož- 
narjem  in minam, na katere  računajo 
vladne čete kot svojo glavno pomoč 
pri obram bi mesta. Juarez  je prebil 
noč pod orožjem, ker se je naskok 
pričakoval vsak hip. Ponovno  je bilo 
rečeno, da se je  naskok pričel, ko so 
deželni lovci, na pozvedovanju v go
rovju izven mesta, streljali na čudne 
skalovine, popolnom a podobne člove
škim postavam.

Pozne jša  poročila iz T o rreo n a  na
znanjajo, da so uporniki razdejali p e t
najs t  železniških mostov med m es to 
ma P a r ra s  in Torreon . Že šest dni je 
p re t rgan  ves železniški p rom et med 
T o rreo n o m  in D urangom.

U porniki poraženi.
Tucson, Arizona, 19. apr.  — P oseb

na brzojavka iz Mazatlana, Sinaloa, 
Mehika, poroča, da je bilo v nekem 
daljšem boju med uporniškim oddel
kom  pod A meričanom  William Simon- 
som in m n o g o  večjim oddelkom vlad
nih čet 69 upornikov usm rčenih  in 150 
ranjenih. Med mrtvimi se nahaja 
s totnik Collins.

Zrakoplovec se ponesrečil .

Versailles, Francija ,  18. apr.  — K a 
pitan C arrou  od zrakoplovnega voja 
francoske armade, ki je priletel sem
kaj od Orleansa, je strmoglavil s svo
jim aerop lanom  iz višine 250 čevljev 
in je ostal na m estu  mrtev.

Jezik  zrcalo.

O gle jte  se v svojem zrcalu zjutraj,  
b ržko  vstanete, in preiščite svoje obli
čje, ali je  zdravo, belo in rdeče, ali 
žolto, pepelnasto  in nezdravo. P o tem  
si oglejte  svoj jezik. A ko je nečist, je 
vaša prebava v neredu in zapeko im a
te. Če je prerdeč, ste mrzlični. Ti 
znaki vas opominjajo, dodobra  očistiti 
ves u s t ro j ;  iz krvi m o ra  obrabljena 
tvarina, ki jo  defa gosto, nezdravo in 
nesposobno, razdeljevati hrano po ce
lem telesu. Uživajte  Trinerjevo ' am e
riško zdravilno grenko  vino, ki vam 
prežene vse nečistosti iz vašega u s t ro 
ja  in ga zajedno okrepi. P r iporočati 
želimo to  zdravilo pri zapeki, glavobo
li, bolečini v  hrbtu, skrnini,  živčni o- 
nemoglosti,  ščipanju in krčih, pri izgu
bi slasti in nespečnosti.  V  lekarnah 
Jos. T riner ,  izdelujoči kemik, 1333- 
1339 So. Ashland ave., Chicago, 111.

Škoda vsled viharja .

St. Louis, Mo., 14. apr. — Vihar, ki 
je obiskal St. Louis, najpogubnejši iz
za to rnada  v m aju  1896, je  zahteval tri 
človeške žrtve in napravil škode na 
lastnini za $1,500,000 do $2,000,000. 
V ihar je  spremljala  s t rašna  toča, ki je 
povzročila največ škode. Posam ezna 
zrna  so bila debela v p rem eru  baje do 
3 palce. Na tisoče okenskih šip v s ta
novanjih zapadne strani j e j i i l o  razbi 
tih. Na severni strani je  vihar razde
jal Burlington-žitnico in jo  deloma od 
pihnil v  reko. V  žitnici je  bilo nad 
milijon bušljev žita in napravljeno ško 
do cenijo na milijon dolarjev.

K ansas  City, Mo., 13. apr.  — P oro  
čila iz okrajev, prizadetih po viharju 

državah Oklahoma, Kansas, Mis
souri in Arkansas, kažejo, da je bilo 
na tuca te  oseb usmrčenih in na s to
tine ranjenih, a g m otna  škoda je o- 
gromna.

A narh is t  prijet.

Bordeaux, Francija ,  18. apr.  — Poli
cija je  prijela Ferd inandeza  Francisco, 
namišljenega španskega anarhista , 
pred tukajšn j im  kolodvorom, zadnji 
hip pred  prihodom  vlaka, na katerem 
je imel kralj Alfonz zapustiti mesto.

O dkar  je španski v ladar včeraj do
spel semkaj, se je storilo  vse mogoče 
v njegovo zaščito. V  nadi, videti k ra 
lja, se je zbralo m nogo ljudi pred ko
lodvorom. Tajni redarji , ki so se m e
šali med množico, so zasačili F ra n 
cisca.

Kralj Alfons je prišel semkaj, da 
vpraša za svet profesorja  Moure, ki ga 
je že večkra t  zdravil vsled neke nos
ne bolezni. P rofesor se je bavil dve 
uri s svojim kraljevskim bolnikom in 
je odstranil baje nečega mnogonožca 
iz n jegovega nosa. K akor ob prejš
njih sličnih povodih, se je najs trože 
prikrivala zadeva, ki je  dovedla k ra 
lja semkaj.

Častnika umoril moham edan.

Manila, Filipini, 17. apr. — L ajtnan t
W. H. R odney od 2. pešpolka zavez- 
nega konjištva, ki je nastanjen  v An- 
gur-vojašnici departm en ta  Mindanao, 
je  bil u m orjen  po nekem verskem fa
natik.;, ki je  zaželel kristjanske krvi. 
Morivec pripada m oham edanskem u 
razkolu juram entov, ki so pod neraz- 
vezno prisego, prelivati kri sovraženih 
kristjanov. S trahu  ne poznajo, ker 
mislijo, da jim izvršitev tega, kar sma
tra jo  za svojo versko dolžnost, zago
tavlja nebesa, ako pri tem store  smrt. 
Fanatik  je bil oborožen z bolo-nožem, 
in ko je z njim vihral po ulicah, je 
vse bežalo p res trašeno  pred njim. Za
del je na videz slučajno na Rodneya 
in ga zaklal, preden se je častnik m o
gel braniti.

Šibanje ostane.

Lansing, Mich., 19. apr.  — Senat 
je zavrgel skoraj enoglasno v poslan
ski zbornici sprejeto  predlogo, po ka
teri se ima šibanje v državnih kaznil
nicah odpraviti .

Iz  Londona  v Pariz  v zrakoplovu.

Issy-les-Moulineaux, Francija, 13. 
apr. — Aviatik P ierre  P rie r  je dospel 
ob 5:45 uri iz Londona  semkaj. Pre- 
plul je razdaljo  290 milj, ne da bi se 
izkrcal med potjo. P r ie r  je  vzletel ob 
1:37 uri iz H endona, blizu Londona. 
Na A ngleškem  je bilo megleno vre
me, tako da je m oral aviatik pluti više 
in više, da se je  mogel razgledati . A n
gleški kanal je  preplul v višini 3200 
čevljev. Na F rancoskem  je našel Prier  
jasno  vreme, dokler ni bil še 54 milj 
oddaljen od glavnega mesta. O stanek 
razdalje je preletel v lahki megli.

P o raz  upornikov.

Fes, Maroko, 18. apr.  — Stotnik 
Bremond, poveljnik arm ade sultanove, 
je dne 13. aprila napadel rod Cherada 
in ga pognal v beg. U smrčenih  je bi
lo 40 soplemenskih vojščakov in 80 
ranjenih. Za brzoteke je skrajno te 
žavno, z b rzojavkami priti  skozi lini
je. E nega  so uporniki zajeli in us t re 
lili. O krog  Fesa tabor ijo  različni ro 
dovi in ker čimdalje tesneje oklepajo 
mesto, je  t rd a  za živež. Kupčija za
staja in vsepovsod sta zavladali beda 
in nezadovoljnost, tako da se je bati 
upora  v mestu. Francija  je  sklenila, 
svoje čete pomnožiti s št irimi ba ta 
ljoni. __

N em ški cesar na  Krfu.

Dunaj, 17. apr. —  Oddelek  avstro- 
ogrske vojne mornarice odpluje iz P u 
lja v Krf. Cesar Viljem, ki biva na 
Jonsk ih  otokih s cesarico in pricezi- 
njo  V iktorijo  Lujizo, je  izjavil, da bi 
si rad ogledal ladje zavezne m o rnari
ce, ko doplujejo do Krfa. N emški ce
sar je imel šele dne 28. m arca  prilož
nost, videti m noge vojne ladje c. in kr. 
mornarice, ki so ga na vožnji iz Be
ne tk  v K rf  počastile pod poveljstvom 
nadvojvode-prestolonaslednika F ra n 
ca Ferdinanda. Cesar je  že tak ra t  iz
razil svoje zadovoljstvo nad  izvrstnim 
vtisom, ki ga je nanj napravilo av- 
s t ro -ogrsko  brodovje, te r  se je  zahva
lil cesarju Francu  Jožefu  z brzojavko.

PORTUGALSKO NIMA 
VEG DRŽAVNE VERE.

Cerkev in država ločena po vladnem 
ukrepu, ki se razglasi tekom  

tega  tedna.

AVSTRIJSKI PRESTOLNI DEDIČ

N advojvoda K arel F ran c  Jožef se 
zaroči z rum unsko princezinjo.

Dunaj, 19. apr. — Živahno se raz
pravlja neka p ravkar  razglašena od
redba cesarja F ranca  Jožefa. Belo
lasi v ladar je trem  mladim Avstrijcem 
ki so pripadali legiji tujcev, a se vrnili 
v domovino, dovolil, nositi francosko 
kolajno za hrabrost. T a  je bila dotič- 
n ikom podeljena, ker so se v legiji 
tujcev ob bojih pri Casablanki v M a
roku odlikovali z izredno hrabrostjo . 
T rije  bivši legijonarji , ki so svojčas 
sledili vabam  francoskih nabirateljev, 
ne da bi bili v svoji nezrelosti na ja s 
nem glede svojega dejanja in neha
nja, dovršujejo  sedaj v domovini svo
jo  redno službeno dobo. Da so spet 
popolnom a pomiloščeni,  dokazuje o- 
m enjena  odredba cesarjeva, ki je  bila 
sedaj dana na splošno znanje.

P ozornos t  vzbuja poročilo o pri
je tju  bivšega la j tnan ta  Simonidesa. Ta 
je bil pri jet pod obtožbo vohunstva in 
bo kmalu sojen. Simonides je baje 
izvohunil utrdbe avstrijske vojne luke 
Pulj in sicer v korist Italiji.

Dunaj, 18. apr. — Od sicer dobro 
poučene strani se čuje, da se nadvoj
voda Karel F ranc  Jožef, dozdevni av
strijski prestolni dedič, vkra tkem  za
roči z rum unsko princezinjo Elizabe
to. Nadvojvoda je rojen dne 17. av
gusta 1887, kot najs tare jš i sin pokoj
nega nadvojvode Otona. Princezinja 
je  na js tare jša  hči rum unskega p res to 
lonaslednika princa Ferdinanda in ro 
jena  dne 29. sep tem bra  1894. O  mla
dem nadvojvodi se je poročalo v t re 
tjem  m arčnem  tednu, povodom obiska 
nemške cesarske dvojice na Dunaju, 
da se nam erava zaročiti s princezinjo 
V iktorijo  Lujizo. T a k ra t  je  “N o rd 
deutsche Allegemeine Z eitung” odloč
no protesti la  proti raznašanju  govoric 
o zaroki m isto označila kot breztakt- 
no (nedosto jno) .

Ločitev cerkve in države. 
Lizbona, Portugalsko, 19. apr. — 

Vlada je dovršila sestavo ukrepa gle
de ločitve cerkve in države, in ukrep 
bo razglašen v petek ali soboto. D r 
žava zagotavlja najš iršo svobodo vseh 
vero izpovedanj; katoliška vera p rene
ha biti državna vera z dnem razglasi
tve ukrepa. Od tega dne bodo morali 
vse cerkve vzdrževati verniki. K ato li
ška duhovščina bo dobivala svoje pla
če do prihodnjega dne 1. julija in po
tem  bode vpokojena.

Lastnina, ki je  po trebna za oprav
ljanje javnih služb božjih, se odstopi 
duhovščini brezplačno. P ortugalska  in 
inozemska duhovščina, ki opravlja se
daj versko delo, lahko nadaljuje isto 
kakor doslej, vsi drugi si m ora jo  naj
prej dovolilo k temu oskrbeti.

Vsa lastnina, ki pripada po dokazih 
zasebnikom, Portugalcem  ali inozem- 
cem, ostane nedotaknjena. Britanska 
in druga inozemska semenišča lahko 
obstajajo nadalje, ampak osebe, ki so 
z njimi v zvezi, se ne smejo pokazati 
na cesti v  duhovniški obleki. K er  ne 
bo katoliška vera nič več državna ve
ra, je duhovnikom dovoljena ženitev. 
V  slučaju smrti pripade pokojnina 
staršem, vdovi ali otrokom.

Slovenec alderm an v Pueblu.
G. Math. Jerm an, slovenski kandi

dat za a lderm ana 6. w arde v Pueblu, 
Colo., je  pri mestn ih  volitvah dne 4. 
t. m. sijajno zmagal in bil izvoljen z 
večino 197 glasov; vseh glasov je do
bil 493, a njegov nasprotn ik , republi
kanec Jos. Somrak, pa 296 glasov. G. 
Je rm an  je bil ro jen  leta 1880. v T u še 
vem dolu, č rnom aljska  fara. V  A m e
riko je prišel kot 8 leten deček s svo
jo še živečo m ater jo  za očetom, ki je 
um rl leta 1888. Znan je kot izboren 
glasbenik. Svoj na*od in matern i je 
zik ljubi nad vse.

“N arodni V estn ik”
se imenuje novi slovenski tednik, če- 
gar prva  številka na osmih s traneh je 
izšla dne 13. aprila t. 1. v Duluthu, 
Minn. Izh a ja  vsak četrtek. Izdaja 
ga neka slovenska tiskovna družba, 
od katere  je podpisan v prvi št. samo 
g. A nton  H ra s t  kot n jen  zastopnik. 
“ Nar. V estn ik” stane na  leto $2.00, za 
E vropo  $3.00.

D obro  ju tro!
Ali ste rabili Severov Antisepsol 

danes? Ako ga niste, pa boste videli, 
da je hudo biti brez njega. T o  je 
sladko, antiseptično ustno  izpiralo, ki 
čisti u s tno  duplino, odstran ju je  zo
prni dih, dobro  služi v  zdravljenju 
bolnega grla, nosnega nahoda, vnetja 
živih ran, iztokov in mnogih  drugih 
obolenj, navedenih v naši knjižici, ki 
je  ovita okoli vsake steklenice- V  le
karnah, 25c. W . F. Severa Co., Cedar 
Rapids, Iowa. 2-4

31 salunarjev  “nezaželenih”.
Gary, Ind., 18. apr. — Sedemindvaj

set tukajšnjih  salunarjev in četvero v 
H am m ondu  bo m oralo  opustiti krč- 
marjenje, ker jim je zavezni sodnik 
A nderson  odrekel zaželeni držav l jan
ski papir, in sicer na temelju, da so 
nezaželeni državljani.

Sodniku je bil predložen dokaz, da 
so prosilci kršili zakon, ker so ob ne
deljah prodajali opojne pijače, ffovi 
krčm arski zakon, ki ga je sprejelo 
zadnje zakonodajstvo  indiansko, odre
ja, da se odslej ne smejo izdajati ali 
obnavljati k rčm arska  dovolila na no
bene nedržavljane.

__ M arija  R o th  roj. G rahek umrla.
V  Minonku, 111., je bila v to rek  po

kopana na pokopališču sv. P a tr ika  go
spa M arija  R o th  roj. Grahek, s tara  40 
let, ki je  umrla  za vročinsko boleznijo 
v nedeljo  16. t. m. na farmi svojega 
moža v kra ju  Dana, 111. Po leg  užalo
ščenega moža zapušča četvero otrok, 
2 deklici in 2 dečka v s tarosti  od 18 
do 12 let; nadalje enega brata, g. W il
liam Grahka, in eno sestro, go. Jo h n
D. Strutzel, oba v Jolietu, 111. P o k o j
nica je bila hči rajn. Jak. Grahka, k i j e  
bival v Ameriki do 50 let m je bil pač 
med prvimi Slovenci, ki so prišli čez 
m orje  v novo domovino. P ogreb a  sta 
se udeležila poleg om enjenega bra ta  
in sestre tudi gg. Jo h n  G rahek in Jo h n
D. Stru tzel iz Jolieta. Svetila rajnici 
večna luč!

Rockdale — slovenska občina.
V Rockdalu, sam ostojn i občini pol 

ure južno od Jolieta, ki silno n apre
duje kot tovarniško mestece, so ta 
mošnji Slovenci pri zadnjih občinskih 
volitvah sijajno zmagali. V  soboto  je 
bil izvoljen za šolskega nadzornika 
naš rojak, g. F rank  Bolte, in sicer z 
večino 43 glasov. V  torek  18. t. m. pa 
so zmagali kandidatje  People’s s t ran 
ke. nam reč  gg.: Chris. J. Braun za 
župana, A lbert Leš za klerka, M artin  
Žagar, W . Koreiva in A nton  Anzelc 
za aldermane — torej kar tr ije  Sloven
ci! P o tem tak em  je občinski zastop  v 
Rockdalu takorekoč ves slovenski, ker 
e tudi g. Koreiva Slovan (Litv in) .  

Slava izvoljenim in volivcem!

Vlak povozil rojaka.

V  Clevelandu, O., je dne 14. t. m. 
povozila železnica rojaka Fr. Satler
ja, s tarega 20 let, dom a iz vasi Roje 
na Dolenjskem, odkoder je  prišel z 
očetom  lani v Ameriko.

Is to tam  so zadnje dni umrli : Jo h n  
Klaus, s ta r  32 let, doma iz vasi Hudi- 
konc, fara Sv. Gregor na D olenjskem ; 
John  Zrimšek, s tar  73 let, dom a nekje 
z K rajine  na Dolenjskem; F rančiška 

Žurga, s tara  22 let, doma iz L oške  P o 
lice na N otran jskem  in šele 7 mesecev 
poročena; Ivan Hočevar, s ta r  32 let, 
doma iz vasi Male K orenje  na D olenj
skem. _________________

Kranjsko-Slovenski Dom.

Pit tsburg , Pa., 19. apr. —  Cenjeni 
gosp. urednik Am. Slovenca! O p ro s t i 
te mi, da se zopet drznem prositi  Vas 
za nekoliko p ros to ra  v V ašem cenje
nem listu.

K akor sem že v zadnjem dopisu po
ročal, bode slavnostna o tvoritev 
'K ranjsko-Slovenskega D om a” dne

29. maja. Naše m nenje je nam reč  bi
lo, da bi se vršila ta  slavnostna o tvor i
tev na "D ecoration  day”. K er  im ajo 
pa ta dan večinoma društva že za svo
je veselice ozir. piknike odločen, smo 
torej odločili si dan popreje in t. j. v 
pondeljek dne 29. maja.

S tem se torej vsa cenjena druš tva  
najuljudneje  vabijo, da se te  veselice 
kolikor mogoče v največjem številu 
udeleže. O nim  društvom, od kater ih  
mi je bilo mogoče dobiti naslove, sem 
vsem že vabila razposlal. K er  je pa 
še veliko društev, kater ih  naslovov m i  
je nemogoče dobiti te r  niso dobila po
vabila, so s tem ravno tako vabljena, 
te r  naj mi oproste. D ruštva, ka ter im  
je  m ogoče udeležiti se te  slavnosti v 
večjem številu, naj mi to  sporoče, in 
sicer najkasneje  do 15. maja, da pride 
pravočasno v program. O na  društva 
pa, ka ter im  je nemogoče se udeležiti 
v  večjem številu, so ravno tako dobro  
došla te r  se lahko priklopijo k  enemu 
ali d rugem u društvu, t. j. pri paradi. 
Slavna pevska društva, ka tera  se na
meravajo  udeležiti te slavnosti, so na- 
prošena, da bi mi poslala tudi pesem, 
ka tero  bode zapela, da pride v p ro 
gram.

K ar  se tiče p rogram a, ne m orem  še 
natanko  poročati.  P r i  zadnji seji se 
je  sklenilo, da bi se vsa društva zbrala  
na dan otvoritve točno ob 9. uri do 
poldan pred “K ranjsko-Slovenskim 
D o m o m ” na 57th in B utt le r  St. T o 
čno ob 10. uri dop. se prične slavnost
na parada in sicer korakanje  od 57. 
ulice po Butler  St. do 48. ceste, potem  
pa po Hatfield St. do vo jaškega vrta, 
te r  zopet nazaj po B utt ler  St. V s to p 
nina je prosta, le na večer se bodejo 
prodajali  tiketi po 25c za osebo in to 
samo za ples. N atančneje  glede p ro 
g ram a pišem pozneje. —  Za odbor 
K ran jsko-Slovenskega Doma, Louis 
Zaller, 5349 Browns Place.



IZ SLOVENSKIH NASELBIN.

Jolie t 111., 19. apr. — V elik o n o čn i! ski socialisti v Chicagi' n imajo nobene 
prazniki s o ’za nami. V  naši c e rk v i1 pravice in veljave, ker naši možje do
gmo jih obhajali najslovesneje, k akor  b ro  poznajo  te tiče. — S k lo n a v e h k o -  
vsako leto, in ob tako mnogoštevilni nočna kolekta je cez $1000.00 (reci.  
udeležbi župljanov, kakor m enda v no-
beni drugi jolietski cerkvi ne: pri so
bo tnem  V stajenju  so morali mnogo- 
tern ik i ostati pred vrati, ker je  v p ro 
strani notranjosti  zmanjkalo prostora  
tud i v zadnjem kotičku. Naš božji 
g rob  je letos spet vzbujal pozornost 
d rugorodnega ženstva; saj so pa čč. 
šolske uporabile vso svojo spretnost 
in umetnost,  da ga napravijo čim lep
šega: sredi palm so duhtele velikonoč
ne lilije in brlele neštete sveče, a pred 
g ro b o m  je venomer klečalo in molilo 
verno ljudstvo. Veličastna je bila 
slovesnost sobotnega V sta jen ja  te r  
procesija po cerkvi med ubranim pet
jem  in zvonkim pri trkavanjem  tako 
genljiva, da je bilo dušam, kakor bi 
plavale v višinah nadzemeljske rado
sti. Aleluja je napolnila srca s svojim 
tajinstvenim čarom, in celo ozračje se 
je  treslo  v veselem pozdravu: Alelu
j a ! . . .  Pri vseh treh sv. m ašah  veli
konočnih je bila cerkev natlačeno pol
na. Cerkveni pevski zbor pod vod
stvom g. o rganista  Malovrha se je 
spet odlikoval; tako pevke kakor pev
ci zaslužijo, da bi se jih tu navedlo, 
imenoma, kar pa rajši opustimo do še 
lepše prilike. G. namestili  župnik, Rev. 
A. M. Kraschovvitz, in njegov pomoč
nik, Rev. Jos. F. Stukel, s ta storila 
vse v svoji moči, da se je naša cerkev 
tudi ob letošnji Veliki nofi  postavila, 
kakor  se spodobi tako veliki fari, ka
ko r  je  naša pri sv. Jožefu.

—  Ali že imate vstopnico k preds ta
vi zgodovinske igre "Sv. E lizabeta’’? 
A ko  ne, si jo brž omislite! Velezam- 
miva igra se bo predstavlja la  na belo 
nedeljo, to  je, pr ihodnjo nedeljo, dne 
23. t. m., v bivši Golobičevi dvorani. 
I n  sicer bosta dve predstavi: prva ob 
2. uri popoludne za šolsko mladež in 
n jene  spremljevalce, a druga ob 8. uri 
zvečer za splošno občinstvo. V s to p 
nice so po 50c (num erirani sedeži p r 
vih petih vrs t)  in po 25c, a za otroke 
po 10c; vstopnice im ajo na prodaj čla
nice Dekliške Marijine Družbe, a p ro 
dajale se bodo tudi pri blagajni pred 
vsako predstavo, kjer se bodo razde
ljevali tudi tiskani programi. K e r  bo 
s ta  obe predstavi na korist naši cerkvi 
sv. Jožefa in v spomin pokojnem u u- 
stanovitelju naše fare, je z gotovostjo  
pričakovati najobilnejše udeležbe od 
strani slavnega občinstva. Ig ra  sama 
je  tako lepa, da jo  je vredno  videti na 
odru. In  igralke in igralci pa so se 
potrudili na vso moč, da bodo občin
stvo zares zadovoljili. Zatorej pridite 
vsi, ki vam je m ar  dušnega užitka!

—  Naša dva kandidata  za alderma- 
na, oba na republikanskem tiketu, sta 
bila pri včerajšnjih  mestn ih  volitvah 
sicer poražena, ampak bojevala sta ča
sten boj in pokazala nasprotniku, da 
s ta  res “fanta  od fare”, ki se lahko 
merita  s komerkoli na poli tičnem po
lju. Posebno naš kandidat II .  tvarde, 
g. A nton  Nemanich ml., je zares ime
n itno  nastopil in se hrabro  držal , če 
pomislimo, da je letos prvikrat volil 
in že kandidiral in — čujte! — skoro 
zmagal; kajti dobil je  nič manj nego 
222 glasov in zaostal za svojim na
sprotn ikom samo za borih 47 glaskov. 
“Mlada garda” naše naselbine mu je 
pomagala na vso moč, a svojo sloven
sko ozir. slovansko zavednost so po
kazali sploh vsi naši volivci, ki jim 
p rehaja  geslo “Svoji k svojim” čimda
lje bolj v kri in meso. Kandidat IV. 
Vvarde, dr. M. J. Ivec, je spravil sku
paj 206 glasov, a njegov demokratski 
naspro tn ik  403, torej razlika 197; v tej 
vvardi se je posebno očividno pokaza
lo, kako trdno  organizirani so joliet
ski demokrati,  a tudi kako razpadla in 
razcefrana je republikanska stranka, 
ki je bila pred nekaj leti še takorekoč 
nepremagljiva: niti svojega mestnega 
tiketa ni mogla letos postaviti. Ž rtvo
vali v resnici so se oni, ki so šli vče
raj zanjo v boj; in med temi žrtvami 
je  bil tudi dr. Ivec, ki je storil, kar  je 
mogel, a moral “pasti

— Pris tno  plzensko pivo se je točilo 
velikonočne praznike “pri kebru” in 
se bo baje tudi na belo nedeljo.

— Pisma na pošti koncem zadnjega 
tedna so imeli: Bernik Frank, Franci- 
skovič Mate, Icko Mike, Je rm an  Jos., 
Mikulič Petar, Tomašič  Mike, Tancik 
Jos., Vavrenič Franjo.

en tisoč dolarjev). Bog povrni vsem 
za vse, kar  je dobrega s torjenega 
Vam pevcem in pevkam — Bog ohra
ni vaše lepe, čiste glasove! — V k ra t 
kem bomo priredili igro! Mi, katoli 
ški Slovenci v Chicagi napredujem o; 
vi pa, slovenski socialisti, “ P o zo r!”— 
da bomo lahko korakali po sredi.

A nton  Sojar, župnik.
Jo h n  Stonič, Maks Omerzel, Jos.
Prezelj,  Jo h n  Planinc, cerk. odb.

*kaj pridno nabira za novo župnišče 
in z Božjo pomočjo in radodarnimi 
srci bodemo kmalu do tega cilja prišli, 
ker sedanje župnišče je res p rem ajh 
no in ne odgovarja  svojemu namenu. 
Torej dragi rojaki,  vidite, da res lepo 
napredujemo, in svojčas bom o pričeli 
z zidavo dveh stavb, ka r  bo čast za 
vsak terega  Netvburžana. T ore j  fara
ni, na noge sedaj, delujmo složno na
prej kakor smo dosedaj, za vzgled si 
vzemimo navadno verigo in ako b o 
demo delovali po n jenem  namenu, nas 
nikdo ne razdruži in do svojega cilja

pa vseeno napredujejo, ker delajo 
skupno in složno, in napredno. Oni 
so si postavili to  zimo svojo lastno 
m alo  žago, te r  se jim  je bolj splačala 
že prvo leto. Ali ne bi tudi mi Slo
venci mogli skupno napredovati v e-

uničil ogenj 4. apr.  ponoči okoli pol
noči, ko so bili vsi v sladkem spanju.
K om aj so si življenje rešili. S hišo 
vred mu je vse zgorelo. T o  je hud 
udarec za vsacega, ka terega  zadene ta 
usoda. . „

Gospa štorklja  nas kaj pridno o b - 1 nem  ali v  d rugem  oziru, ko nas je tri- 
iskuje. Dne 25. m arca je prišla v vas ! k ra t  več ko t druzega naroda?! K o t 
h g. F ranku  Presu, ka terem u je p r i - 1 sem pozvedel po zanesljivih virih, nas 
nesla čvrstega dečka. , Slovencev živi tu  približno stopetde-

O n d an  sem dobil v roke Glas Svo- set (150) familij in tudi precej fantov, 
bode. T a  list pač ni za v krščansko ki se zanimajo za kmetije. Seveda, da 
hišo, ker je p&ln psovk na vse, kar je napredek  gre  bolj počasi. L ansko  le- 
k ris tjanu milo in drago od mladih let. to  smo s težavo si zgradili za silo

bom o zmagoslavno prikorakali.  Vsi | Iz  vsega svetega se dela norca in po- malo cerkev sv. Srca Jezusovega, ali
delujmo na to, da čimpreje začnemo hujšuje  ljudi, da je groza. Res, žalo- žali bog  da ni še komaj napol izdelana,

■ ‘ ...................... stno, da se ro jakom  ponuja kaj tacega. pa upajmo, da z božjo  pomočjo bomo
Velikonočne praznike smo. obhajali počasi vse dosegli. Saj tako upamo 

lepo kolikor mogoče v teh naših raz- in se zanašam o vsako leto na boljšo

z zidavo dveh stavb, kajti čimprej za 
čnemo, tem  večje koristi za nas.

H  koncu dopisa pozdravljam vse či
ta te lje  tega  lista, listu samemu pa po
dvojeno število naročnikov-predplač- 
nikov. Neuburžan.

Chicago, 18. aprila. — Na Veliko
nočno  nedeljo dne 16. aprila je  poka
zal slovenski narod v Chicagi, od kod 
je  prišel in kam gre. Naš oče in naša 
mati sp bili katoliški, in tako smo 

-tudi mi. Mi smo sinovi in hčere slo
venskih k a t o l i š k i h  starišev. Cer
kev je bila premajhna. Najbolj od
daljeni in po našem velikem mestu 
razkropljeni katoliški Slovenci so pri
hiteli ta dan v svojo domačo cerkev, 
da slišijo besedo božjo v domačem je 
ziku in da čujejo vesele velikonočne 
pesmi prepevati v domačem jeziku.

D ruštva  katoliška so se pri deseti 
sv. maši udeležila korporativno z re- 
galiji na. prsih in z zastavami, postav
ljenimi v  cerkvi. Katoliška društva 
so darovala- $100.00 za velikonočno 
kolekto. Čast jim! Radi darujejo  za 
cerkev, pa  še vseeno niso revni, saj 
naša  katoliška društva so jed ro  slo
venske naselbine v Chicagi. Sloven-

So. Chicago, 111., 18. apr. 1911.—V e
likonočne praznike smo obhajali pri 
nas prav  slovesno. D ruštveniki sv. 
F lorijana so stražili božji grob na 
veliki petek, soboto  in velikonočno 
nedeljo. Fr.  Gorenc, vodja vitezov 
je prav mojsterski opravil svoj posel 
te r  žel občno pohvalo. N a veliko 
nočno nedeljo je bilo vstajenje  ob pol 
osmih zjutraj in d ruga sv. m aša  je 
bila ob 10. uri. Popoldne  ob 3. uri 
pete večernice in blagoslov z N ajsve
tejšim. Pri  obeh sv. mašah je pel 
mešani zbor in vsi navzoči so se di
vili m iloubranemu petju, ki se je  raz
legalo iz ust naših vseskozi izvežba- 
nih pevcev in pevk. Pri  10. sv. maši 
smo bili pa skoraj vsi očarani, ko smo 
zaslišali posebno za ta dan izvežbano 
godbo — orkestro, ki je tako  skriv
nostno  poveličevala službo božjo. Da 
so pa tudi farani vneti za svojo cer
kev, ni treba še posebej omenjati ,  ker 
to  dokazuje kolekta, ki je znašala na 
ta dan nad  $700.00. Čast podporn i
kom naše cerkve, čast našim zaved
nim katoliškim društvom, ki si tako 
neum orno  prizadevajo za napredek na
še cerkve. Le tako naprej in v k ra t
kem bo naša  naselbina prekosila vse 
druge, kajti v slogi je  moč.

Cerkveni odbor.

Cleveland, O., 18. apr. — Gospod 
urednik! Prosim, odstopite mi malo 
pros tora  v našem priljubljenem listu 
Am. Slovencu. Poroča t i  nimam po
sebnih novic, pač pa V am  hočem opi
sati slavnost Velike nedelje v fari sv. 
Lovrenca  v Nevvburg, O. Uže par- 
k ra t  sem se namenil V am  poročati o 
gotovih stvareh, nadeja joč se pa, da 
se kdo drugi oglasi, sem stvar opustil, 
in vse isto počiva neodkrito  med do
mačimi farani. T ore j  prosim, da bi 
še g. dopisniki preveč ne zanašali je 
den na drugega, pač pa, kadar je  stvar 
kakega pomena, da jo  takoj sporoči m 
obelodani v listu. V  slučaju pa, da bi 
prišla dva dopisa iste vsebine, bodete 
pa gotovo, g. urednik, enega priobčili, 
drugega pa v svojo listnico spravili, 
ka r  ni sram otno  za nikogar. Tore j 
pričnem o goriomenjeni stvari.

O dkar  obstoji fara sv. Lovrenca, ni
smo še tako slovesno praznovali V e
like noči, kakor letos. Vsa društva 
zbrala so se polnoštevilno pod svoje 
zastave v Mike Plutovi dvorani na 
81. cesti ob poldeseti uri, na kar  smo 
se podali z godbo na čelu v  cerkev. 
Korakali smo v sledečem redu: U ni
formirano mlad. podp. dr. sv. A ntona  
Pad. (—to društvo si je namreč p re 
skrbelo svojo uniformo in današnjo  
nedeljo prvič javno nastopilo v nji 
pod poveljstvom g. Alojzija Gliha; k 
temu kličem: Živijo mladeniči, pod
jarm ite  si pa še ostale mladeniče pod 
svojo zastavo, ki še niso pri nobenem 
društvu! T o  bodete  gotovo storili s. 
tem, ako se bodete  v vežbanju pridno 
poprijeli —) ;  uniform, dr. sv. L ovren
ca št. 63. K. S. K. J .; podp. dr. sv 
Alojzija, in podp. dr. sv. Barbare štev. 
33, spad. v  Fores t  City, Pa. Očarala  
nas je pri vstopu krasno ozaljšana cer 
kev, kar je  m arsikaterega farana ga
nilo do solz, ne žalosti, pač pa veselja, 
v  misli, kaj vse m ore storiti edinost 
in složnost,  kakoršna kraljuje med na
mi na to  ponosnimi Netvburžani. T o 
čno ob' deseti uri pričela se je sveta 
maša z leviti, ka tero  je daroval do 
mači priljubljeni g. župnik Rev. J. 
Lavrič, asistirala pa dva duhovna iz 
reda sv. Frančiška. Pevcev na koru 
ne m orem  prehvalit i,  za k a r  gre vsa 
čast neum ornem u g. J. Z orm anu ml. 
Med službo božjo je domača godba 
“O re l” svirala veselo velikonočno pe
sem. Hvala! Iz  zvonika se je pa 
slišalo veselo pritrkavanje, da je v res
nici bilo kakor v stari domovini. Sko
raj bi bil pozabil omeniti električno 
razsvetljavo, ka tero  smo si nabavili v 
cerkvi. Is ta  je  bila blagoslovljena V e
liko nedeljo zjutraj pred  prvo sv. ma 
šo ob 6. uri in potem izročena svoje
mu namenu. Koliko smo napredova
li pri cerkvi v teku 19 mesecev, se ne 
da popisati, pač pa lahko vsakteri vidi 
na svoje lastne oči.

Da v društvenih stvareh jako lepo 
napredujemo, posebno v finančnem 
oziru, nam  spričujejo naše društvene 
blagajne. D a bi pa svoje blagajne 
dobro zavarovali in da bi mi vžitek 
imeli od njih, sta si podala svoje b r a t 
ske roke podp. dr. sv. Alojzija in podp. 
dr. sv. Lovrenca št. 63 K. S. K. J. in 
v  teku jedne skupne seje in dveh red
nih mesečnih sej prišla do sporazuma 
in zaključka, da si postavim o svoj la
stni društveni dom. Za to  s tvar so 
bili izvoljeni: Jo h n  .Lekan, Jo h n  V id
mar, Andrej Slak jn Ant. Pejskar. 
Omenjeni štirje  b ra t je  so kupili na 
dobrem pros toru  dve loti in hišo na 
80. cesti, za ka r  so plačali svoto 2015 
dolarjev. Ne smem pozabiti,  da se

Deerbrook, Wis.,  3. apr.  — Prosim  
g. urednik, da mi natisnete  par  vrstic, 
s katerimi bi rad naznanil,  kako je tu 
kaj na farmi. Tukaj imamo lepo, to 
plo spomlad. Sedaj bomo začeli se
jati. Zimo smo imeli prav dolgo, am 
pak dela smo imeli vendarle dosti.

Nedavno sem vam poslal neki do
pis, ki ste ga natisnili,  in potem mi 
je neki nov fa rm ar odgovoril,  da je 
pač drago pivo, ki ga stane en sodec 
kar celo karo  drv. Ako bi dotičnik 
kaj razumel, ne bi tako govoril. Men
da še ni dosti izkusil tisti " fa rm ar” na 
\V., in še ne ve, kaj je  fa rm ars tvo v 
Ameriki. T o  pri meni še ni farmar, 
ako si kupi 40 akrov zemlje, polne g r 
movja in štorov. Preden  si napraviš 
hišo in skedenj te r  si kupiš potrebnih  
strojev, si m oraš še precej napenjati  
žilice. Jaz  im am že vse to  in 160 a- 
krov, pa še mi manjka  vsega!

Preden  sklenem ta dopis, izrekam 
svojo žalost nad sm rtjo  č. g. Šušter
šiča, dobrega dušnega pastirja. In  
sedaj pozdravljam vse rojake in po
sebno vse slovenske farmarje.

J o h n  Oberman.

merah.
H  koncu mojega pisanja pozdrav

ljam  vse rojake in rojakinje  po Z dru
ženih D ržavah  ter  jim  voščim veselo 
alelujo. Tebi, Am. Sl., pa želim veliko 
uspeha in novih naročnikov.

Star naročnik.

Geo. Lopartz
Grocerijska prodajalna

N. W . telefon 808.

♦ 02 Ohio Street JO L IE T , IL L .

Eveleth, Minn., 17. apr.  —- Cenjeno 
uredništvo  A. S.! Prosim, da priob
čite teh par vrstic v vaš list, v odgo
vo r  Eveleškemu Slovencu. Čital sem 
dopis v štev. 19. A. S. iz Eveletha, ki 
ga piše Eveleški Slovenec. K er me 
imenuje agenta , zatorej prosim Eve- 
leškega Slovenca, da naj mi skaže, da 
sem jaz za kakega agenta , naj si bode 
že za kar hoče. Ako sem bil pa jaz 
spodaj podpisani poklican na Virgini
jo, a ne Eveleški Slovenec, tega ni
sem jaz kriv. O benem pa tudi po 
vem, da jaz  se nečem kregati z osebo, 
ki se skriva za dopisi. Cenjeni čita
telji A. S., tu V am  popišem, zakaj sem 
bil poklican jaz h katastrofi,  ki se je 
pripetila v Virginiji, Minn., dne 11. 
m arca 1911 ob 5. uri 30 minut popol
dan, ko se je u trgala  plast železne 
rude in je podsulo 9 Hrvatov, 1 N o r
vežana in 4 Fince, skupaj 14. Jaz  spo
daj podpisani sem bil ravno na delu, 
ko me pokličejo na telefon, da naj pri
dem na mesto  katastrofe. Zatorej se 
jaz odpeljam na Virginio in zvem o 
žalostni katastrofi,  ki se je  pripetila 
v "N o rm an  open pit”. N ajprvo  grem 
gledat na mesto, kjer so rojaki podsu- 
ti in zagledam, da leži približno tr i
deset’ tisoč tonov rude v dnu jame. Do 
petdeset delavcev je odkopavalo ne
srečne rojake. P o tem  grem v jamski 
u rad  in vprašam, ako znajo, koliko jih 
je podsutih ; a niso znali, ker delalo je 
čez sto delavcev v ti jami in eni, ki 
so bili toliko srečni, da so ušli zdravi 
iz jame, niso prišli več nazaj. Zatorej 
vprašam, zakaj sem jaz  sem  poklican. 
In  pride k meni Jo h n  H rding, ki ga 
m arsikateri pozna, ker je podpredsed
nik za "Steel C orpora t ion”, in mi po
ve, da naj g rem  okoli s kompanijskim 
m ožem  do domovanj sorodnikov ali 
vdov ubitih, in da naj izvemo prave 
naslove, ker eni so bili pod nepravim 
im enom vknjiženi,  in da naj vprašamo 
vdove in sorodnike, ako potrebujejo  
kaj pomoči, da kom panija  jim pom a
ga. Za pogrebne stroške je plačala 
kom panija  sto tolarjev. In  omeniti 
m oram , da so bili advokatje  iz vseh 
bližnjih mest, da dobe tožbe v svoje 
roke  in jim obetajo, da dobe petdeset 
tavžent za vsakega. Seveda, oni gle
dajo za svoj žep, ne za revne vdove 
in sirote. Zatorej jaz  sem dal svet 
vsakemu, da predno da advokatu  pra
vice, naj se meni s kompanijo, ako mu 
dajo zahtevano svoto; ako pa ne, po
tem  lahko toži, ker se je že dostikrat 
primerilo, da advokat dobi več kakor 
pa dotičnik, ki bi imel dobiti;  to  je  že 
m arsikaterem u znano. Jaz  sem že 
tolmačil za Slovence in H rva te  tu  v 
Evelethu, ki so bili pobiti, ali je  vse 
dotičnik dobil, ne polovico jaz in po
lovico on, tako kakor se je  že pripe 
tilo m ed  našimi rojaki,  ki to lmači za 
sebe, ne za tistega, ki bi imel; to  pa 
lahko vsaki zna v E velethu in okolici.

Zatore j,  ako sem še kedaj kaj zakri
vil, naj se skaže, pismeno ali ustmeno, 
naj se ne boji sam svojega imena.

Pozdrav l jam  vse Slovence in Slo
venke širom Amerike.

Frank Novlan, B ox 371.

Gilbert, Minn., 10. apr. — Slavno 
uredništvo A. Sl.! P ros im  vas za m a
lo p ros to ra  v našem  listu Amer. Slo
vencu, da ne bojo mislili rojaki po 
Združenih državah, da smo že tukaj 
v naši naselbini vsi zaspali; ker  se 
nihče ne oglasi, zato se jaz  hočem 
oglasiti iz tukajšn jega  kraja. Res, no 
vega n im am  kaj posebnega pisati.

Z delom gre tukaj bolj počasi, za to 
re j  ne svetu jem  ro jakom  sem hoditi 
za delom. K ak o r  pa sišim od veliko 
ljudi, da se bojo časi zboljšali.

Tukaj vam pa naznanjam  žalostno 
novico, da je nesreča zadela našega 
ro jaka  Alojzija Vesel.  H išo  mu je

Greaney, St. Louis Co., Minn., 11.
apr. — Dragi mi Amer. Slovenec! P ro 
sim te, da sprejmeš par  vrstic v p re 
dale nam priljubljenega lista, da malo 
izporočim o tukajšnjih  farmarskih 
razm erah, ker nas tu  precejšnje  števi
lo Slovencev živi, ali le malo se p o ro 
ča iz te naselbine. Seveda je vzrok 
ta, da si vsaki misli:  “ Kaj bom p o ro 
čal o slabem in o trp ljen ju  farmarske- 
ga dela!” Seveda, to  je resnica, da se 
vsak težko pripravi s t rudno  in ne- 
ukre tno roko k pisavi dopisov in no
vic. K er pa pravi pregovor, da čas 
je  zlato, zatorej naj velja, da dobri do
pisi in novice so vredne časa, to  pa 
za b rati  in poročati.

Poročati mi je, da do lgo tra jna  zima 
je nas zapustila, in zaželena spomlad 
se nam zopet, povrnila. T ukajšnji 
farmarji  smo se to  zimo pečali z le
som, z loksom in “polpvud”. P a  ti 
dve kompaniji sta nam  tako slabo pla
čali, da nekateri so dobili komaj svo
je šihte plačane, in to  za svoj les. Se
veda, to je  vzrok, ker ne znam o sami 
“skelati” loksa in sila je vsacemu za 
denar. N ekaterim  so celo že naprej 
ponudili denar na les, ker potem jim 
je bil zagotovljen. Zatorej tukajšnji 
naseljenci, pozor za p rihodnjo  zimo: 
ne dajte “skelati” svojih loksov F. J. 
H uyusu  iz Virginije, Minnesota, ker 
on je “ skeler” za v prid kompaniji!
Res je žalostno, koliko lepih loksov 
nese L ittle  F orks  s sabo v K anado  od vem, da eni im ajo  že “prufano” in vso

prihodnjost!
Za to  leto je zopet okrajni odbor v 

Duluthu, Minn., izdal- precejšno svoto 
denarja  za napravo novih cest v  7. 
kom. distriktu, nam reč  $50,000. K er  pa 
naša naselbina spada pod imenovani 
distrikt,  zatorej bode nekaj dela pri
šlo tudi v naše roke. Dve mali cesti 
je prevzel za napravo  F. Globočnik za 
svoto št ir ina js ts to  ($1,400.00). Tudi 
drugi so prevzeli precej milj cestne 
gradnje. Nadalje tudi naznanjam, da 
bojo delali tr i mostove čez L ittle  
F orks  River. T o  vse kaže, da bo 
počasi napredovala  ta farmarska “kon- 
t r a ”. Seveda, vsak začetek je zelo te
žaven, posebno pa iz loze lepo farmo 
si napraviti , kot to  mi poskušam o že 
do pet let.

K o včasih prebiram  dopise iz raznih 
krajev  dežele, pa vidim, da eni hvali
jo :  to  je  boljše, in zopet drugi: tukaj 
je boljše. Moja misel je pa taka, da 
nobena država v Ameriki ali bodisi 
kje drugje  ni za vse prav. Navadno 
pa je, da vsak svojo m alho hvali, tako 
je z nami farmarji.  T o  je najlepše, 
da kateri kupi zemljo, da jo  vidi po- 
pred  ko( bi en dolar dal nanjo, in to, 
če je mogoče, poleti, ker  navadno po
zimi se ne m ore  tako prepričati,  kaka 
zemlja da je, izvzemši Californijo in 
T exas in druge vroče dežele. Po  m o 
ji slabi pameti mislim, da dosti ni raz
ločka med Minnesoto in Wisconsin, 
kar se tiče podnebja  in zaradi zemlje. 
Seveda, jaz  tukaj tudi hvalim, za to 
ker vidim na svoje lastne oči, kaj da 
zraste  in kakšna zemlja da je. In  tudi 
vabim, ka terega  veseli farmarski stan, 
naj pride pogledat popred ko bo kupil 
kaj, ker zemlje imamo tukaj dosti, da 
je ne bojo  tr ije  rodovi iztrebili. Po-

N. W . telefon 1257.

Jos. Z eln ikar
gostilničar

200 Jackson St., Joliet, I1L

P ri ja te ljem  in znancem naznanjam, 
da sem kupil Mauserjev  salun, k je r  me 
lahko najdete  vsak čas in se okrepčate. 
V zalogi imam najboljša  vina in druge 
pijače.

V SI D O B R O D O ŠL I!

A N T O N  V O G R IN ,  

Č R E V L J A R
210 Ruby St. Joliet,  Illinois.

Poprav l jam  in izdelujem moške, žen
ske in otroške čevlje po zmerni ceni.

Mi hočemo tvoi d en ar 
t i  hočeš naš les.

tukajšnjih  farmarjev, ki niso na pol 
plačani! Ali ne bi bilo boljše, da bi 
si sami postavili malo žago in bi reza
li svoj les? Ako mi hočemo les kupiti 
od kompanije, mi ga m oram o drago 
plačati, ali kom panija  pa hoče od nas 
lokse skoro zastonj!

Predstav im o si tukajšnje  Angleže in 
Švede, ki jih  je  le malo število tukaj,

pravico v rokah, in vsi drugi jo  do
bijo čez eno leto, in po tem  vsak lahko 
proda svojo polovico, ker  vsacemu 
zadostuje celih 80 akrov zemlje. T a 
ko je m oja  misel. N ikakor pa ne že
lim koga razžalit i!

A ko bo ka te rega  našega čitatelja 
veselilo, kaj bolj na tančnega poizve- 

(N adaljevanje  na 7. strani.)

Če boš kupoval od nas, ti bom o vse 
lej postregli z najnižjimi tržnim i ce
nami. Mi im am o v zalogi vsakovrst
nega lesa.

Za stavbo hiš in poslopij mehki in  
trdi les, late, cederne stebre, desk in  
šinglne vsake vrste.

N aš p ro s to r  je  na Desplaines ulici 
blizu novega kanala.

P red n o  kupiš L U M B E R ,  oglasi se  
pri nas in oglej si našo zalogo! Mi t e  
bomo zadovoljil i in ti prihranili denar.

W .  J .  L Y O N S
Naš Office in L u m b er  Y ard  na voglu  

D ES P L A IN E S  IN  C L IN T O N  ST S.

PO ZO R, R O JA K I!

N Y o t l e r n o  g o s t i l n o
National Buffet

v katere j bodem točil najboljše por» 
terjevo pivo, izvrstno žganje, domač« 
vino in prodajal dišeče smodke. 

Prodajam premog.
A N T O N  T. T E R D IC H ,

203  Ruby S t
N. W. Phone Bas* Joliet HL

Severova Zdravila se varni branitelji zdravja v družinah.

Sedaj je čas uživati

Severov
K rič is t i le c .

izzrstno spomlanansko zdravilo in splošno sredstvo 
za čiščenje in poživljanje krAi ter krep

čanje celega ustroja.

P rip oročljiv  za  ta le  ob o len ja .
mehurčku, otekline, 

mozolji , srab, 

razširjene žleze, 

bezgavke, slani tok, 

kožne bolezni, 

splošna oslabelost

« t

Bleda, pičla kri, 

medel obtok, 

ogrci, črnavke, 

lišaji, opahki, 

bule, žive rane, 

uljesa, tvori,

in čut utrujenosti, tako splošen v tej letni dobi.

V  E R / > .

Blood Purifier
OiJOOmZ t, PT.S zvsn.

AN EXCELLENT ANO 
RELIABLE REMEDY •

fa r  E a r n * . bU S H i

DUaia, Oraic Änw&i 
&«s. BiUrpd Gt*&

S a lt R to m  a J V e * -  
t u l  V is u s a ,

feai fte ftuBRhW Ii ä

ratlTTH«» «TIE WM- 
r u n )  1;  m i . o o . y

tU fJ ’tfitfi’ »V

\V . F. SEVERA CO.
taw*

CUTIAS ÄAFTDS • IOWA.

EN DOLAR STEKLENICA.

Knjižico z navodom, 

tiskana v slovenskem 

jeziku, dobite z 

vsako steklenico.

N a prodaj v  lekarnah.

Ne vzemite nobenega 

druzega leka, ki se vam 

ponuja nam es to  Severove^ga.

PO  B R E Z PL A Č E N  N A SV E T  P IŠ IT E  N A  N A Š Z D R A V N IŠK I O D D E L E K .

. F . S evera  C c . CEDAR RAPIDS 
IOWA



KRANJSKO. i

— V  A m eriko z ljubljanskega ju ž 
nega kolodvora se je odpeljalo dne 27. 
m arca  35 H rv a to v  in 110 Macedoncev;
29. marca 33 Slovencev, 15 H rv a to v  in 
17 Macedoncev; 30. m arca  7 H rv a to v  
in 30 Macedoncev; 31. m arca 34 M a
cedoncev, a nazaj je prišlo 51 H rvatov.

— V  Ameriko sta jo  popihala. J o 
žef Cimperman, delavec, sedaj v  L ju 
bljani, in T ine  Žagar, posestnika sin 
v P rapro tnem , sta jo  skrivaj brez  o- 
b las tnega  dovoljenja popihala v A m e
riko, ne da bi bila preje zadostila  svo
ji vojaški dolžnosti, te r  sta se šele 
pred kra tk im  vrnila domov. O bdo l
ženca ne m ore ta  tem u oporekati.  So
dišče je obsodilo vsakega na osem dni 
s t rogega  zapora in v rh  tega še v de- 
narno-g lobo  po 10 kron.

naglašamo, da ni vsak  dedič, ki se piše 
Novak, am pak  le oni, kojih rod izhaja 
iz Ribnice št. 98 od leta 1792. dalje. 
Vsi Novakovi so razburjeni in se o b ra 
čajo za pojasnila o dedščim do po
slancev, župnih in županskih uradov. 
V sak  N ovak  hoče biti dedič. Pričela 
so se pa tudi sleparstva. Marsikdo se 
obrne  do različnih agentov  in “ge- 
nealogov”, ki obljubujejo zastonj vse 
potrebne  podatke. Ko pa dotični pi
še, zve, da se zahteva takoj 100 K  za 
po trebne  informacije. Dunajski časo
pisi so prinesli naslov nekega H erm an  
H erm anna,  genealoga na Dunaju, 
Gersthof, Bastiengasse 24, ki vse za
stonj posreduje. Baje je pri n jem  na
sedlo že več Novakov posebno okoli 
Sčvnice, R imskih Toplic in Celja. Naj 
si nikdo po nepotrebnem  ne dela s t ro 
škov. Če je na vsem kaj resnice — 
bo treba še počakati.

— Prebivals tvo  na K ranjskem . 
K ran jsk a  ima po novem ljudskem šte
tju 525,083 prebivalcev (za 16,933 več 
leot leta 1900). H iš  je  na K ran jskem  
91,014.

— K ran jsk o  posojilo. Iz  D unaja  z 
dne  24. m arca  poroča jo : Justični od 
sek je nu jn im  potoni sprejel vladno 
predlogo glede pupilarne varnosti 10- 
milijonskega posojila, ki ga najam e 
K ran jska .

—  Glasbena Matica v Opatiji. L ju 
b ljanska  Glasbena Matica je priredila 
dne  25. m arca  v veliki dvorani hotela 
“ Q u arn e ro ” v O patij i  s ja jen  koncert. 
V  velkem zboru  pod vodstvom  g. M a
te ja  H u b ad a  je bilo 190 pevk in pev
cev. K on cer t  je imel sijajen uspeh. 
Občinstvo vseh narodnos ti  se je  iz ra
žalo, da se kaj tako lepega še na D u 
na ju  ne sliši.

—  Deželni g lavar v Beli Krajini.  V 
Č rnom lju  je bil dne 25. m arca  shod 
■“Kmečke zveze”, ki je uspel nep r i
čakovano sijajno. Vkljub  slabemu vre
menu se je zbralo do 400 be lo k ran j
skega ljudstva od blizu in daleč. N a
vzoči so bili tudi g. stavbni nadsvet- 
tiik Klinar, g. okrajn i g lavar Domicelj 
in g. deželni poslanec Matjašič. G. 
deželni g lavar F ran  pl. Šuklje je v 
poldrugournem  govoru  poročal o s ta 
nju belokranjske  železnice, o g ospo
darskih  n ačrt ih  deželnega odbora  za 
Belokrajino, in o delovanju deželnega 
in d ržavnega zbora. O belokranjski 
železnici je rekel: “Z go tovostjo  vam 
povem, da se bo še to  leto zidala.” 
Nadalje je rekel: “ Dvigniti bo treba 
Belokrajino. Železnico dobi, poleg 
tega  m ora dobiti vodo in ceste. Se- 
m ičko-črnomaljski vodovod ne zado
stuje popolnom a potrebam. Zajeli bo 
mo še dva studenca tam  vrhu nad  Se
mičem, da bo vedno dosti vode. Drugi 
vodovod je oni v  S ta rem  trg u  pri Po- 
l janah-Predgrad. Brez dobre vode se 
tudi živinoreja ne m ore tako razv i ja
ti.” Glede cest je  rekel: “P red k ra t-  
kim  še ni bilo takorekoč nobene ceste. 
Črnomelj-Vinica je na redu. Za črno
maljski m os t čez Dobličanko se bodo 
vkra tkem  dela razpisala. T u d i  ceste 
v Poljanski dolini so v delu. Cesta 
čez T an čo  goro  v Stari t r g  je  v p ro 
jektu že izdelana. K lanec čez T ančo  
•goro se bo vkra tkem  preložil. P re lo 
žila se bo tudi cesta Vinica-Žile-Pre- 
loka-Adlešiči.” Nadalje je rekel, da 
bo treba zboljšati sadjarstvo, kokošar-  
stvo, živinorejo, prešičerejo ; graditi 
tovarne  te r  izkoriščati zaklade p re 
moga, železne rude in vodne sile. Vse 
to  se izvrši — toda ljudje m ora jo  do
ma ostati  in zastaviti vse svoje moči 
za razvoj Bele K rajine  s pom očjo  de
želnega odbora.

— Novakovih dedičev se vedno več 
oglaša. Sedaj se je  oglasil tudi v Lan- 
kovicu na  Gor. Š ta je rskem  neki p o 
možni stro jn i delavec Jožef Novak, ki 
je bil ro jen  20. februarja  1853 leta v 
župniji Mirna na Dolenjskem. P r a 
vijo, da se je odločil jeseni s svojim 
sinom in svojimi tremi hčerami poto
vati po denar. N jegov  oče je bil b ra t  
bogataša Novaka, ki je b ra tu  kočarju  
pred 50 leti pisal, da si je napravil p re
moženje in naj se s svojo družino p re 
seli k njemu. U bogi kočar  pa je svo
jo domačo grudo tako ljubil, da je ni 
mogel zapustiti m  je ostal ra je  doma. 
Nato pa tudi b ra t  ni več pisal. Bati 
se je, da bo vse o g rom no  prem oženje  
izgubljeno, ke r  se postavlja jo  F r a n 
cozi na stališče, da je vse že — za
starano. — Ljubljansk i “Slovenec” z 
dne 29. m arca  poroča: Nemški listi so 
prinesli vest, da je dedič že najden  v 
Gradcu, ki je  baje stek lar M arko  N o 
vak. K ak o r  poročajo, je “storil že 
vse po trebne korak e”, da dobi dedšči- 
no. T o  ni resnica, ker “potrebni ko
raki” in vsi podatki se dobe v župnij
skem arhivu v Ribnici in do sedaj se 
še ni nič izdalo. T o  v informacijo. — 
Dan na dan se og lašajo  dediči u s tm e
no in pismeno. P opo lnom a brez po
trebe. Ako bo kaj dedščine, bo sod
nija poiskala postavne dediče in se ni 
treba oglaševati , sicer bo m oral žup
ni urad v Ribnici odpre t i posebno, pi
sarno le za dediče. V sem  odgovoriti  
je naravnos t nemogoče. K olikor  je 
znano sta v sorodu  le dve rodovini,  ki 
izhajate iz Ribnice št. 98, to  je  Suščo- 
va in Miklova. O stali  si delajo le ne
potrebna pota  in stroške. —  T u d i  še 
ni dognano, koliko je resnice na  tej 
dedščini. Sedaj je  vzel vso zadevo v 
roke ugleden mož, ki bo poizvedoval,  
če je  sploh kje kaj d enarja  in če ni že 
stvar zastarela. — Posebno  še enkra t

— S m rtna  kosa. V  L om u je umrla 
M arija  T išler, s tara  90 let. — V T rž i 
ču je umrla  17 letna Jožefa Ahačič. — 
V Vipavi je  um rl načelnik požarne 
bram be  Ivan  Mesesnel,  posestnik, kot- 
larski m ojs te r  in večletni občinski sve
tovalec. — N aglom a je umrl dne 1. 
aprila na Vrhniki tovarniški poslovod
ja pri g. K aro lu  Pollaku, g. Jos ip  Dev; 
zadela ga je kap. — V  Ljubljani je u- 
mrl mestni nadkom isar  Jakob  Tomc, 
rojen 1. 1837. — Is to tam  je umrl F ranc  
Lončar, bivši tajnik celjske Posojiln i
ce in posestnik, neomahljiv  narodnjak.

—Trije  čč. gg. umrli. V  Žireh je umrl 
dne 30. m arca ondotni župnik č. g. J o 
žef Vidmar, ro jen  leta 1837, posvečen 
v mašnika leta 1862. — V  Št. Vidu nad 
L jub ljano  je um rl dne 29. m arca  žup
nik v pokoju G ašper Majar, ro jen  v 
Dolu pri L jubljani 1. 1856. m  v m aš 
nika posvečen 1. 1880. K aplanoval je 
v Planini, Senožečah, Selcih, Hinjah, 
na Doleh in v Preddvoru. O d  1892 do 
1896 je župnikoval na Sveti Gori. — V 
Rimu je um rl v ondo tnem  sam ostanu 
usmiljenih bra tov  bogoslovec 4. leta, 
usmiljeni b ra t  Fridolin  Bačar iz K an- 
dije v  N ovem mestu, kateri bi bil imel 
letos o Veliki Noči prejeti  mašnikovo 
posvečenje. Deloval je nekaj časa v 
Gradcu v ondotni bolnici usmiljenih 
bratov, po tem  6 let v Kandiji in od tu 
se je podal na povelje svojih predni
kov v Rim štud ira t  bogoslovje.

— Jak o b  Ž um er in sin umrla. V 
G orjah  pri Bledu na G orenjskem je 
dne 2. t. m. umrl znani veleindustrija- 
lec Jakob  Žumer. S ta r  je bil 69 let; 
41 let je bil občinski odborn ik  in 27 
let je županoval. N jem u gre največ
ja zasluga, da je postal V in tgar  sve- 
tovnoznan. Skozi leta in leta je m n o 
go žrtvoval, predno ga je otvoril p ro
metu. K d o r  je obiskal V intgar ,  se 
gotovo spom inja  na hotel Žumer. P o 
kojnik je bil vses transko  delaven za 
povzdigo svojega okraja. Ustanovil 
je Bralno društvo, bil načelnik hran i l
nice in posojilnice, član okrajnega ce
stnega odbora  m  šolskega sveta itd.— 
Dne 4. t. m. pa je um rl v ljubljanski 
deželni bolnišnici 24 let stari Andrej 
Žumer, sin Jakoba  Žumra, ki se je vse
stransko  učil da postane nekoč, ko  
sprejme gospodarstvo , vreden nasled
nik svojega očeta.

— “ Glavna” posojilnica. K red itna  
banka v Ljubljani naznanja, da izpla
čuje vloge, ki ne presegajo  z obrestmi 
300 K, vsem v lagateljem “Glavne” po
sojilnice. T eh  vlagateljev je 437, ki 
se m ora jo  zglasiti z vložnimi knjiži
cami pri blagajni K reditne banke v 
Ljubljani.

.— K red itna  banka je kupila od m e
stne občine ljubljanske ob vogalu D u 
najske in F ran ca  Jožefa ceste ležeči 
dve parceli s tarega  vo jaškega oskrbo- 
vališča, na koji nam erava zgraditi t r i 
n adst ropno  hišo. Parcelo  (1), ležečo 
ob F ranca  Jožefa cesti, nam erava  ku
piti od banke lekarnar  gosp. G. Piccoli 
za zgradbo  tr inadstropne  hiše.

— Iz Ljubljane. Spom ladanska u- 
m etniška  razs tava  v Jakopičevem pa
viljonu se letos o tvori meseca maja.

— Deželna gospodinjska  šola na 
Vrhniki. Dne 15. m arca se je končal 
na deželni gospodinjski šoli na V rh n i
ki d rugi enoletni tečaj. O b  8. uri je 
bila sv. maša, na to  ogled razstave roč
nih del in kuhinjskih izdelkov, katere 
so naredile učenke. Razstavo si je o- 
gledalo veliko število gospodinj in go 
spodarjev. Res lepo je bilo videti p re 
krasnega dela. Ako se pomisli, da 
prihajajo  učenke po oddelkih le dva
k ra t  na teden v šolo in so se naučile 
popolnom a izdelovati zgorn jo  žensko 
te r  moško in žensko perilo, p r ip rav
ljati p r ip ros ta  kmetiška in tudi boljša 
jedila, zraven im ajo pa še pouk v go
spodinjstvu, zdravstvu ljudi in živali 
živinoreji,  mlekarstvu, prčšičoreji,  pe
ru tn inars tvu , vr tnarstvu , sadjarstvu, 
računstvu, knjigovodstvu, je  to  pač 
zelo veliko.

— Luka na Prulah. “Slovenec” z 
dne 20. m arca  piše: Včeraj-si je  marsi- 
kak  sprehajalec ogledoval dela pri 
G ruberjevem prekopu. P osebno  je ob 
činstvo zanimalo “pris tanišče” ne L ju 
bljanici. Devet obsežnih čolnov, med 
kater im i je bil eden pravi kolos, je  bi
lo privezanih ob bregu, za njimi je pa 
počival-parnik, iz k a te rega  se je še ka
dilo. Z zadovoljstvom biležimo, da je 
ta  parnik  izgubil svoje p re jšn je  ime 
in ima sedaj spredaj na obeh s traneh  v 
lepi slovenščini dvakra tn i  napis “L ju 

bljana . Veliki čoln “Noetova barka”, 
ki ga grade na Pru lah  za plavajoči ba 
ger, tudi vzbuja  splošno pozornošt,  a 
še ni dograjen. Splošno: vse je za 
nimivo za naš čas.

— Nova banka v Ljubljani. C. kr. 
splošna prom etna  banka ustanovi v 
Ljubljani filijalko, ki prične v kra tkem  
s svojim delovanjem. Is točasno  pre
vzame ta zavod od leta 1834. na ljub- 
Ijan. t rg u  obstoječe bančno podjetje 
tvrdke I. C. M ayer  ter  ga preosnuje  v 
svojo podružnico. T rgov ina  z blagom 
imenovane tv rdke  ostane neizpreme- 
njena. G. E m erih  M ayer jun., ki o- 
stane še nadalje kot javen družnik  v 
tvrdki I. C. Mayer, bo reprezen tan t 
nove filijalke.

— Za 401etno zvesto službovanje sta 
odlikovana s častno  svetinjo rudarja 
Jernej Žonta in F ranc  Repar v Idriji.

— Dvanajstič  na obtožni klopi. J a 
nez Ambrožič  iz Begunj je sicer po 
svojem poklicu mizar,  a mu ni m ar 
za resno delo, marveč se okoli potepa 
in krade. Bil je  pa tudi že enajs tkra t 
predkaznovan, na jvečkrat zaradi ta tv i
ne. P re tek lo  leto je samo par dni de
lal pri nekem mizarju v Ljubljani, na 
to pa delo popustil in se zopet lotil 
vlačugarstva. P ri  aretaciji dne 19. no
vembra 1910. se je  našlo pri obdolžen
cu pet zastavnih listkov. T o  je obu
dilo sum, da se ima z nevarnim ptič
kom opraviti . Poizvedbe so dognale, 
da je Ambrožič  med 19 in 25. ok to 
brom  v D voru  na D olenjskem ukradel 
ponoči Amaliji Klinc veliko obleke in 
drugih reči, ka tere  oškodovana ceni 
na 173 K. K akor je iz zastavnih list
kov razvidno, je Ambrožič zastavil en 
havelok in dve srebrni uri, t re tja  ura 
pa je bila pri l jubljanskem urar ju  Glo
bočniku. Obdolženec krivdo t rd o v ra t
no taji. Zagovarja  se, da je dobil list
ke od ljudi, kater ih  sploh ni bilo moč 
najti, in kakor je pri ta tovih  sploh o- 
bičajno, se je  tudi on skliceval na ne
znane osebe. Sodišče je nevarnega ta 
tu  obsodilo na dve leti težke ječe, po 
tem  ga bodo pa oddali v prisilno de
lavnico.

celi okraj največjega- pomena, ker se 
bode v slabem stanu se nahajajoči 
m ost temeljito  popravil, m ostn ina  pa 
za vselej opustila. S tem se ods t ra 
nijo dosedanje prom etne  ovire, kar je 
za gospodarski, trgovski in industri j
ski razvoj in napredek občine P e tro v 
če in velikega dela celjskega okraja 
silno važno. S popravilom mostu, ka
tero lepo napreduje  in ka tero  bode v 
k ra tkem  dokončano, se je  že začelo.

ŠTAJARSKO

— Zopet zmaga. Pri  volitvi župana 
v veliki občini Sv. K riš to f  pri Laškem 
je bil skoraj enoglasno izvoljen za žu
pana gospod  A nton  Petek. Vseh pet 
svetovalcev je tudi, izvoljenih izmed 
kat. na rodnih  mož.

— Telefonska zveza med Celjem, 
M ariborom  in Reko se je sedaj upe- 
ljala. Navaden, tr i minute tra jajoč 
pogovor s tane 3 K.

— Šoštanj. L judsko  štetje. P r i  le
tošn jem  ljudskem šte tju  so uradno  na
šteli 1256 prebivalcev. O d teh  je 374 
Slovencev in 863 Nemcev. L e ta  1900 
pa je bilo 908 Slovencev in 179 N em 
cev. Na tako ljudsko štetje seveda ne 
m ore nihče ničesar dati. Saj bije fak
tičnim razm eram  naravnost v obraz. 
N emško kulturno delo v  znamenju 
šnopsa in sleparij res ne m ore vzbudi
ti občudovanja.

— Naval v Gradcu. M ariborska 
S traža” z dne 3. apr. poroča: Svetov

no znani operni pevec Slovenec F ran  
Naval nastopi tekoči teden v Gradcu. 
Pel bo tenorne  vloge v operah: “T ra-  
viata”, “ Bela dam a” (“ Die weisse 
D am e”) in “H offm anove pripovedke”. 
Radovedni smo, če Bodo kulturni 
Nemci prenesli slavno poznati tenor  
našega rojaka. P rav  lahko mogoče 
je, da se bo razburila njihova tev ton
ska rahločutnost in bo prišlo do “kul
tu rn ih ” demonstracij.

— Odlikovanje. D ne 26. m arca je 
dobil načelnik šoš tan jskega okrajnega 
zastopa, g. pl. Adamovič dekret, da 
je imenovan za kom ornika  nadvojvo
de Ludvika Viktorja, edino še živega 
b ra ta  avstrijskega cesarja.

— S m rtna  kosa. Pri  Sv. M artinu  v 
Rožni dolini je um rl-dne  2. apr. č. g. 
Alojzij Kos, župnik v pokoju; rojen 
je bil dne 1. julija 1840 pri Sv. U rbanu  
pri Ptu ju . — V Vučji vasi na M. p. je  
umrl 42 letni posestnik L eb ar ;  v m la
dih letih je  študiral, pozneje pa se je 
lotil km etovan ja  in je  bil več let žu
pan. — V  P tu ju  je um rl p rofesor A r
tu r  Stiebler, s ta r  28 let, sin v  M aribo
ru um rlega  učitelja Stieblerja.

— Celje. P red  kra tk im  so izkopali 
na m es tnem  pokopališču truplo  neke
ga 89 le tnega moža v navzočnosti o- 
k ra jnega  zdravnika, da je prenesejo 
v rodbinsko rakev. T ru p lo  je bilo v 
veliko začudenje navzočih popolnoma 
ohranjeno, celo siva brada  in lasje. 
Zdravnik je 'k o n š ta t i r a l ,  da je truplo 
okamenelo. T a  slučaj je jako redek, 
posebno, ker truplo  pred  pokopom  ni 
bilo balzamirano.

— Ptiček  ujet. Iz  Št. Pavla pri P re 
boldu poročajo : Delavec Lorene  W e 
be r  v  Šeščah je izvabil nekem u K o t
niku od njegovih  prih rankov  400 kron, 
Alojziju A uberšku 200 K, neki vdovi, 
kater i je  obljubil zakon, 600 kron. S 
tem  denarjem  je mislil pobegniti v 
Ameriko, a so ga vjeli in izročili celj
skem u okrožnem u sodišču v oskrbo.

— Petrovče. O kra jn i  zastop Celje je 
s pomočjo  petrovške občine za pri
m erno  ceno prevzel m os t črez Savinjo 
kater i veže okrajne cestne proge P e 
trovče— K asase— Liboje in Petrovče— 
K asase— Griže, in kater i ima okoli 100 
m etrov  dolgosti . Navedeni m o s t  je 
bil dosedaj v privatnih rokah  in so 
njegovi lastniki pobirali mostnino. 
O dkup  in prevzetje  navedenega m o 
sta v  oskrbo okra jnega  zastopa je to 
rej tako za občino Petrovče , k akor za

— Celovec. Za blagajnika M ohorje
ve družbe in ravnatelja  tiskarne je bil 
izvoljen od odbora mnogozaslužni od 
bornik g. vladni svetnik dr. Jakob 
Šket. K er pa g. svetnik ne prem ore 
radi obilih poslov vsega dela, bo izvr
ševal posebno revizijsko delo. O dbor 
mu je dodelil kot uradnika g. dr. Val. 
Rožiča.

— Celovec. V  nedeljo dne 26. m a r
ca se je vršil- občni zbor S. K. S. Z. za 
Koroško, ki je kljub slabemu vremenu 
prav dobro  uspel. Udeležila so se ga 
skoro  vsa včlanjena društva, katerih  
je 34. V odbor so bili izvoljeni: Sm o
dej, dr. Ehrlich, dr. Rožič, Vajncerl, 
gospa Činkovic, Gril iz V ober  in Muel 
ler iz Št. Janža.

— Celovec. Nove volitve! T ak o  se 
razlega po K orotanu. Nemški nacio- 
ltalci so že pridno na delu in bodo se
veda v prvi vrsti izrabljali v politične 
agitacije konkurz  firme K ayse r  in Pa- 
lese, n jim  se pridružijo  socialni de- 
mokratje, kater im  tudi na K oroškem  
vedno bolj raste greben. V  pri je t
n em  položaju smo pravzaprav Sloven- 
venci; kajti, kar je  šlo rakom  žvižgat, 
je nemško. Naši zavodi stojijo  t r d 
no. Pa  boste rekli: “ Politično d ru 
štvo so vam razdružili. Kaj boste 
sedaj začeli?” Zakon pravi, da se ob 
času volitev smejo prireja ti  shodi, ne 
da bi bili napovedani. Šli bom o srč
no v boj za naše svetinje! Mi smo 
pripravljeni!

. — Celovec, 3. apr.  Shod zastopni
kov koroških Slovencev je včeraj v 
Celovcu z velikanskim navdušenjem 
proglasil za kandidata  slovenskega vo- 
livnega okraja  Grafenauerja.

— Hrvaško-slovenski tabor. Dne 21. 
apr. se vrši v bližini starega  is trskega 
m esta  K astava  velik manifestačen 
shod istrskih H rv a to v  in Slovencev 
kot proslava 401etnice hrvaško-sloven- 
skega tabora  na istem prostoru. K a 
kor pred 40 leti bodo tudi sedaj števil
ni govorniki protestira li  p ro t i  laškim 
nasilstvom.

— T rs t ,  4. aprila. Tukaj je policija 
včeraj zasledila 301etnega Laha  Sere- 
ni z neko žensko in enoletnim o tro 
kom, ki sta bila pred  par  dnevi do

spela v T rs t  iz Amerike. Sereni je bil 
svojčas v Veroni obsojen na dvajset 
let ječe, pa je zbežal. P r i  Sereniju so 
našli uro in verižico svojčas um o r
jenega kočijaža Praznika, kar  zelo po
tr ju je  sum, da je Sereni tisti ta jnostni 
morivec tržaških kočijažev.

— T a jn o s tn a  aretacija. T rst ,  4. apr.: 
V Miljah se je te dni govorilo, da je 
neki umirajoči starček izpovedal, da je 
v družbi z dvema tovarišem a nekako 
pred 30 leti napadel pošto na cesti od 
Klanca, ubil postilijona in ukradel ve
liko vsoto, o kateri eni pravijo, da je 
znašala 60 do 70 tisoč, drugi pa celo, 
da 450,000. Prijeli so dva nedolžna, 
očeta in sina in obsodili na smrt, pa 
izpremenili kazen v dosm rtno  ječo; 
oče je že umrl,  sin pa še danes ječi v 
kaznilnici v Kopru. Koliko je na teh 
vesteh resnice, se še ne ve, fakt pa je, 
da je policija zaprla dva individua, o 
katerih  se je z vso gotovostjo  govori
lo, da jih je rajni označil za svoja to 
variša pri onem roparskem  umoru. 
Danes je pa koprsko sodišče P e tra  
Marca in Jožefa Babiča, ki sta bila na 
podlagi izpovedb rajnega starčka  J o 
žefa Marca aretirana, izpustilo na svo
bodo.

— Iz Trsta .  Slovenskim dekletom, 
ki prihajajo t rum om a v to  veliko me
sto za kruhom, posvečuje posebno paž
njo in skrb zveza “Marijin dom ”. Zve
za “Marijin dom ” pripravlja 800 člani
cam Marijine družbe svetišče, shod
nico in zavetišče v slučaju brezposel
nosti, bolezni in starosti.  Nakupila je 
v to svrho zemljišče s hišo za 40,000 
kron. Polovica te svote je še na dolgu.

— A rgentinsko meso so prodajali v 
Poreču  v Is tr i  za 2 kroni kilo!

K ad a r  hočete barvati hišo ali pro.

HRVATSKO.

— Straža ustrelila polkovnika. Iz 
Kragujevaca poročajo '29. m arca: P re 
teklo noč je garnizijskega inšpekcij
skega častnika, polkovnika Dragaše- 
viča, ustrelil pri nadziranju  straž neki 
vojak, ki je  bil na straži pri municij- 
s k e m . skladišču zunaj mesta. Vojak, 
infanter ist Vukadinovič, je  izpovedal, 
da je videl v  temi plaziti se proti n je 
mu neko postavo po vseh štirih, ker se 
pa na ponovne pozive ni odzvala, je 
streljal. K o  je nato tekel na lice m e
sta, je  v  svojo grozo spoznal, da je 
ustrelil las tnega polkovnika. Od d ru 
ge strani pa se tudi čuje, da je polkov
nik Dragaševič zelo trpinčil moštvo 
te r  da je nastala med vojaš tvom  cela 
zarota  p r o t i . njemu. Že v preteklem 
letu so ob priliki m anevrov brnele o- 
koli njega ostre  kroglje, a so zgrešile 
cilj. Polkovnik Dragaševič je tudi na 
svojo pest vpeljal v polku palice. Bil 
je  tudi soudeležen pri um oru  k ra 
ljeve dvojice A leksandra in Drage.

— Bivši župan se ustrelil. V  Subo
tici se je ustrelil bivši župan dr. A n 
ton  Dulič.

meniti papir, se oglasite pri meni. Mo
je delo je jamčeno, ceno in hitro.

JOS. J. B E N E D IK

slovenski barvar in dekorater
Chicago tel. 3891.

1820 N. Broadway, Joliet, Illinois.

in več stalnegaQ
dnevnega dobička jam či- 

■  mo našim agen tom  z im- 
_  W  port iran im iavstri jsk im i sli— 

kami. Brez opozicije ali' 
nevarnosti. Vprašaj za po

drobnosti. .  .A . S. Silberman, 352 Pleas
ant Ave., St. Paul, Minnesota.

S L O V E N S K I  P R A V N I K .

R. F. Kompare
ADVOKAT

4 »

T elefon  S. Chi. 439.

SO BA 19, 9206 COM M ERCIAL A V E .  

SO. CHICAGO, IL L .

A na Vogrin
Izkušena babica

210 Ruby SL, N . W . 1727, Joliet, IH.

Ustanovljena i l j i .

MiUMyMoMlBaik
Of J o lie t  Illinois.

Prejema raznovrstne denarne aloga  
ter poiilja denar na vse dele sveta.

Kapital in preostanek $300,000.1

C. E. W IL S O N ,  predsednik.
Dr. J. M. F O L K ,  podpredsednik. 

H E N R Y  W E B E R ,  kasir.

Kam pa greš o že?
D rugam  ne ko t k  Mat. š te fan iču  čea 
treko. T a m  dobim  dobro  pivo, žga
nje, smodke in izvrstno  domače vino, 
ki je  rudeče in belo, in bo teklo  veselo.

Prid ite  tudi drugi vsi, in prepr iča j te  
se sami. — N a svidenje pri

M at. Stefanič-u,
*00 Ohio Street Joliet„ U l»

SVOJI K SVOJIM!

Važno za vsacega rojaka!
Kadar pošiljate

denarje v  staro domovino
ali kadar nameravate potovati v staro domovino, ali vzeti sorodnike, ali 
prijatelje iz stare domovine v to deželo, obrn.te se za

parobrodni in železniški listek
s popolnim zaupanjem na

FRANK SAKSER CO.,
82 Cortlandt Street, New York City,

ali na podružnico

6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O.

Tisoče in tisoče rojakov in rojakinj se je že tbrailo v teh zadevah 
na to tvrdko, a nikdo ni zgubil centa, in vsakdo je bil uljudno in pošteno 
postrežen.

Kdor Vam drugače svetuje ni Vaš prijatelj in neče Vam dobro. ^ 3

SVOJI K S V O J I/V 1 2

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani
S T R I T A R J E V E  U L IC E  2

s p r e j e m a  v l o g e  n a  k n j i ž i c e  i n  n a  t e k o č i  1 Q i
r a č u n  t e r  j e  o b r e s t u j e  p o  č i s t i l i  / O

Kupuje in prodaja vse vrste vrednostih papirjev po dnevnem kurzu.
D elniška glavnica K  5,000.000. Rezervni sklad K 500.000.

P O D R U Ž N IC E : S P L JE T , C E L O V E C , T R S T , S A R A JE V O , G O R ICA.
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A-MjEr ik a n s k i  S l o v e n e c
U stanovljen  1. 1891.

Prvi, največji in edini slovensll- 
katoliški list v Ameriki te r  glasilo

K. S. K. Jednote.

I z d t j a  ga vsaki petek

SLOVENSKO-AM, TISKOVNA DRUŽBA,
Inkorp. 1. 1899.

v las tnem domu 1006 N. Chicago St. 
Joliet, Illinois.

N aročnina za Združene države $1.00 
na leto; za Evropo  $2.00. P la 

čuje se vnaprej.

Dopisi in denarne pošiljatve naj se 
pošiljajo na:

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Joliet, Illinois.

Telefoni:
Chicago in N. V/. 509.

Pri  spremembi bivališča prosimo na
ročnike, da nam natančno naznanijo
P O L E G  N O V E G A  T U D I  S T A R I 
N ASLOV .

Dopise in novice priobčujemo b rez
plačno; na poročila brez podpisa se 
ne oziramo.

Rokopisi se ne vračajo.

Cenik za oglase pošljemo na prošnjo.

A M E R I K A N S K I  S L O V E N E C
Established 1891.

The first, largest and the only Slo
venian Cathobc Newspaper in A m e
rica. T h e  Official O rg an  of the 
G. C. Slovenian Catholic Union.

Published Fridays by  the 
IL O V E N IC -A M E R IC A N  PTG . CO.

In corpora ted  1899. 
Slovenic-American Building 

Joliet, Illinois.

Advertising rates sent on application.

P rva  in edina slovenska unij ska 
tiskarna.

g  TRADES Ir S l  CQUNCjL>

C E R K V E N I K O LED A R .
23. apr. Nedelja V arstvo sv. Jožef.
24. “ Pondeljek  Jurij;  Bona.
25. “ T o rek M arko ev. ; Arm.
26. “ Sreda K let; Marcelin.
27. “ Četrtek Peregr in ;  Anasta.
28. “ Petek Pavel od kr.; Vit.
29. “ Sobota Pet. muč., Anton.

V E L IK O N O Č N A  N ED E L JA .
(Spisal F. S. Šušteršič, 18. apr. 1886.)

(Konec.)
II .

K ak o r  pa bo sledila čast sramoti, 
tako bo nastopil tudi za trpljenjem 
mir.  Zapomnite si to tolažilo vi vsi, 
ki zdihujete pod ja rm om  uboštva, ki 
t rp ite  velike bolečine ali sploh pijete 
iz keliha trpljenja! Tudi Jezus je pil 
za časa n jegovega bivanja na svetu iz 
tega keliha, da on ga je izpraznil do 
dna, ker bil je, kakor p rav ie Izaija, 
“ mož bolečin”. Triin tr idese t  let je ži
vel v največjem pomanjkanji,  "lisice— 
tako pravi sam — imajo svoje jame in 
ptice pod nebom svoja gnjezda; Sin 
človekov pa nima, kam or bi glavo na
slonil.” Mat. 8, 20. Revščina, žeja in 
lakota, trudapolna potovanja, prečute 
noči, zaničevanje in preganjanje  — to 
so mu bili spremljevalci , ki so ga 
spremljevali na vseh potih njegovega 
življenja. Toda vse te nadloge so ko
maj par kapljic iz m orja  bolečin, v 
katero  je bil pogreznjen zadnje dni 
pred smrtjo. Nočem vam ta dan ve
selja ponavljati n jegovega trpljenja; 
le toliko rečem: veliko, neizmerno ve
liko moralo je biti n jegovo dušno 
trpljenje, ko je na Oljski gori krvav 
pot potil in svojim učencem zaklical: 
“Moja duša je žalostna do smrti.” In 
telesne njegove bolečine, oh, kdo je v 
stanu te razumeti? Po celem telesu 
krvaveč, s trnjevo krono na glavi, z 
žeblji preboden na rokah > in nogah 
vzklikne v svojem trpljenji in osame
losti na križu: "Moj Bog, moj Bog, 
zakaj si me zapustil?”

T o d a  sedaj po vstajenju, predragi,  
je za Kris tusa vse to minolo. Neizre
čeno veliko je trpel, sedaj ne trpi več, 
trpljenje  njegovo spremenilo se je v 
veselje. Presvete  rane njegove se sve
tijo  kakor solnce; trni, ki so se mu 
utisnili globoko v glavo, so dragoceni 
biseri v njegovej kroni; žeblji, ki so 
mu sklepali roke in noge, sulica, ki 
mu je prebodla prsa — to so sedaj 
spomini največjega češčenja. Križ, na 
k a te rem  je umrl,  velja sedaj kot ozna- 
novalec miru in sprave in se bo za
svetil sodnji dan na pros to rnem  nebu 
kot glasna priča . n jegovega veličan
stva; z eno besedo: od smrti vstali J e 
zus prem agal je trpljenje  in kraljuje 
sedaj v miru in slavi na desnici O če
tovi od vekomaj do vekomaj. Kaka 
velikanska sprememba je pač to!

Kaj bi tedaj predragi v K ris tusu  ža
lovali in se pritoževali čez nadloge 
vašega stanu, vaše revščine in težave, 
kaj bi žalovali zaradi muk in Uolečm, 
zaradi trp ljenja  in bolezni? Pogle jte  
na Jezusa, častit lj ivo od mrtv ih  vsta
lega, s častjo  in slavo venčanega Iz- 
veličarja in tolažite se z mislijo, da bo 
tudi vaših nadlog enkrat konec. Naj 
se gori nad nami podijo temni oblaki, 
kakor jim drago, visoko nad njimi se 
vendar razprosti ra  večno jasno nebo.

Naj udarjajo  valovi trp ljenja  še tako 
silno od ladijo našega življenja, solnce 
usmiljenja Božjega bo pomirilo valo
ve in razgnalo vetrove, da bomo en
kra t  srečno prijadrali v luko nemin
ljivega veselja. — Kaj m ora  pač vse 
prenesti  vojak, če hoče dospeti do 
zmage! P renašati  mu je mraz in vroči
no, lakoto in žejo, prenočevati pod 
milim nebom in neštevilnokrat v k rva
vem boju smrti gledati v oči. Ali vse 
to ne plaši pogumnega vojaka. Srčno 
prodira naprej, korak za korakom si 
prisvaja z mečem in če tudi z ranami 
obdan, tako  dolgo, da mu naposled ve
nec zmage naproti prisije. Tedaj pa 
je vse pres tano pozabljeno, s ponosom 
kaže na rane, vsekane mu v boju in 
vse trpljenje  je v dnevih miru zanj le 
še prijazen spomin iz preteklega, hu
dega časa. Zares, brez boja ni zm a
ge, brez trp ljenja  ni veselja. Da, “ko 
bi človek n ikdar nič trpe ti  ne imel — 
pravi nek grški m odrijan  — ne znal, 
ne vedel bi celo, kaj je veselje.” In 
dvakrat slajši je človeku mir, ki si ga 
je pridobil s trudom  in trpljenjem. T o  
vidimo povsod v naravi in življenji; to 
vidimo tudi na Jezusu. Če Je on m o 
ral toliko bolečin prestati ,  če je on le 
skoz križ in trpljenje  šel v svoje veli
čanstvo, potem  se ne smemo čuditi, 
če tudi nas čaka ista osoda, če je tudi 
naša pot v srečo in ¡zveličanje nast la
na z bodečimi trni. Saj vse na svetu 
trpi le kra tek  čas in nazadnje celomp 
preneha. In  ko bi nam  bilo treba  n o 
siti križ no te r  do smrti , — dalje ga go
tovo ne bom o nosili. Tedaj bodo ne
hale vse britkosti, vse bolečine, sladek 
mir bo vlil Jezus v naše duše in izpre- 
menil sedanje naše trp ljen je  v nevsah- 
ljiv vir najčiste jšega veselja. “ Blagor 
žalostnim, ker oni bodo oveseljeni.” 

I I I .
T a  tolažba, p redragi v Kristusu, 

nam ne bo m anjkala  niti v smrti. Sm rt 
je sicer nekaj strašnega, naravi našej 
nasprotnega, ker je posledica in kazen 
greha. Celo žival se trese, če vidi v 
nevarnosti svoje življenje, črv se zvija 
pod tvojimi nogami, če ga hočeš po
hoditi in ukončati . Če misli človek 
resnobno na sm rt in na to, kar jej sle
di, na grob, na trohnobo, tedaj ga pre
vzame neka skrivna groza in ves p re
plašen zakliče z Jobom : “O smrt, ka 
ko britek  je tvoj spom in!” Še bolj ga 
pa plaši negotova osoda po sm rti ;  saj 
ne ve, "jeli sovraštva, ali ljubezni vre
den" (Eccl. 2, 9.), ali bo postavljen na 
desnico Gospodovo ali na njegovo le
vico, ali se bo dvignil kvišku v nebe
ške višave ali pa pogreznil z zavrženi
mi v peklenski ogenj. T o d a  vera na 
Jezusa, ki je sm rt premagal in čast i t
ljivo od mrtvih  vstal, ta  vera m anjša 
naš strah pred smrtjo , ta  vera nas bo 
navdajala, ko nam napoči ura ločitve 
z upom in tolažbo na prihodnje naše 
Vstajenje. T a  vera dajala je pogum 
mučenikom, da se niso bali ne ognja 
ne meča, ne verig, ne ječe, ko jim je 
bilo treba za K ris tusa  kri preliti, do 
bro vedoč, da jim bo to kra tko  trp lje
nje prineslo venec večne slave. Ta 
vera navduševala je device mučenice, 
da so veselega srca prepevale v ječi 
zahvalne pesmi, da so stale z neupog
ljivim pogum om  pred razsrjenimi sod
niki, da so z veselja se lesketajočim 
obličjem položile nežne svoje glavice 
pod rabljevo sekiro. T a  vera je to la
žila in tolaži še dandanes marsikako 
srce, da zapusti svet in se poda v sa
moto, da se odreče bogastvu in si iz
voli uboštvo, da beži pred  veseljem 
in hiti za trpljenjem, da začne v člo
veškem telesu živeti angeljsko življe
nje. Daj Bog, da bi te vere, te to laž
be tudi nam nikdar ne primanjkovalo, 
zlasti pa v najodločilnejšem našem 
trenotku, v smrtni uri. Jezus je naše 
telo — to imejmo vedno pred očmi — 
mi smo njegovi udje; je telo vstalo, 
tudi udje ne bodo vekomaj v grobu 
trohneli . On, vsegamogočni, bo za
povedal prahu, in ta se bo zbral, gole 
kosti se bodo združile z mesom, telo 
se bo zedinilo z dušo in človek bo 
vstal živ iz groba. “T o  trohljivo — 
piše sv. apostol Pave! — m ora  obleči 
netrohljivost, in to umrljivo m ora o- 
bleči neumrljivost. K adar  bo pa to 
umrljivo obleklo neumrljivost, takra t  
se bodo spolnile besede, k tere  so pi
sane: Požrta  je sm rt v zmagi.” Kor. 
15, 53.

Zares, 'življenje zmagalo je moč 
smrti in zato smo pač opravičeni vs- 
klikniti z ravno imenovanim apostel-  
nom: “Smrt, kje je tvoja zmaga? Smrt 
kje je  tvoje želo? Puščice tvoje zgu
bile so svojo moč, lok se ti je zlomil 
in kosa se ti je. skrhala. Nič več nisi 
tako grozna za nas, nič več se ne boji
mo tvoje neusmiljene kose. K akor 
Jezus, tako bomo tudi mi vstali k no
vemu, neumrljivemu, večnemu življe
nju. Če imamo tudi m arsikako napa
ko, marsikako nepopolnost nad seboj, 
zarad tega ne smemo obupati na svo
jem ¡zveličanji, saj imamo —  kakor 
pravi sv. Janez — besednika, zagovor
nika pri O četu  Jezusa K ris tusa  p ra 
vičnega.” Porab im o vestno še ta nam 
odkazan čas v odpuščanje naših gre
hov. živimo pobožno, živimo po na
ukih sv. evangelija in gotovo bomo 
potem tudi mi deležni veličastnega 
vstajenja  Gospodovega v svetlih nebe
sih. T ako  tedaj zamore kristjan ce
lo smrti mirno gledati v oči, ker ve, 
da je sm rt zanj le kra tko  spanje, da 
njegov Izveličar živi in da ga bo po
slednji dan obudil iz zemlje.

Iz vsega teg a  smo sprevideli, p re
dragi v Kristusu, da nas pazljivo pre
mišljevanje častitljevega vs tajenja  Go
spodovega v resnici tolaži v  vseh nad
logah tega življenja; v zaničevanji, 
trpljenji in smrti. Misel, da bom o po 
izgledu Izveličarjevem tudi mi enkrat 
vstali od smrti, da bo tudi nas glasna 
trobenta  angelova zbudila iz sm rtnega

spanja, da bo tudi nam vsemogočna 
beseda Božja odvalila težki kamen i z - . 
pred  našega groba, da bomo po vs ta 
jenji zagledali zopet svoje ljube in 
drage, ki nam jih je nemila sm rt po
b ra la  na zemlji, da bo našel tamkaj 
oče svojega umrlega in zopet vstalega 
sina, mati svojo ljubljeno hčerko, se
stra svojega brata, nevesta svojega 
ženina, žena svojega moža, da bo na
šel tamkaj vsakdo svoje znance in pri
jatelje, ta  misel p redragi v Kris tusu 
nam bodi vedno pred očmi. T a  misel 
bodi nam zvezda, na katero  se ozira 
m ornar  v nevihti na razburjenem m o r 
ji, ta misel nas bo rešila obupa tudi 
v najtežavnejših zadregah; ta misel 
nam bo vedrila čelo in preganjala  sk r
bi iz glave, ona nam  bo podila žalost 
iz težko ranjenega srca. K adar  nas 
tarejo  križi in težave, kadar napolnu- 
je b r i tkost našo dušo, kadar  se nam 
bliža tudi grenka sm rtna  ura: ozrimo 
se tedaj na Jezusa. On je pretrpel za
ničevanje in zasramovanje, pretrpel 
bolečin, kar jih človek pretrpeti za
more, p re trpel tudi smrt. Sedaj pa 
kraljuje gori nad oblaki v večnej slavi 
in veličanstvu, sede na desnici Boga 
Očeta. O n bo tudi nas rešil iz te solz
ne doline ter nas popeljal tja, kjer je 
ni težave, ne nadloge, ne tuge, ne ža
losti, tje gori v nebeški Jeruzalem. 
Amen.

BOG IN  K R U H  — A L I: N EK A J ZA 
“SO C IA L IST E ”.

VI.
Dosedaj sem vam rekel že skoraj 

vse. Vi pa meni niste rekli še nič. 
Danes vam dam novo ime: t a t o v i .  
Vi, “kran jsk i” socialisti ste tatovi. T o  
je m oja  trd itev  in to hočem dokazati. 
Zakaj vam  rečem “kran jsk i” socialisti, 
je vzrok ta, ker se dobijo tudi med an
gleškimi delavci v Ameriki socialisti, 
a ti imajo več pameti v petah, kakor jo 
im ate vi “kranjski” socialisti v glavi. 
V  Chicagi izhaja angleški socialistični 
dnevnik “Chicago Daily Socialis t” . 
Večkrat ga kupim in ga berem. Toda 
v tem  časopisu so razprave samo o 
kruhu, o delu, o zaslužku; o veri in 
Bogu pa angleški socialisti nič ne go
vorijo. Kdo je bolj neumen? K ran j
ski Jože ali Francelj ali Martin  — ali 
v  Ameriki ro jen  delavec? V  Ameriki 
ro jen  delavec — Anglež — se na po
šten način vojskuje  za zboljšanje vsak 
danjega kruha in pusti Boga in vero 
pri miru, vi' pa, ubogi, premalo študi
rani privandrani “kranjski” kravji pa
stirji pa govorite in pišete povsod: 
“Far, far in far!” In  s tem  je rešen 
Vaš socializem. U boge reve! P o m i
lovanja vredne reve!

Tatovi ste! K d o r  kaj ukrade, je tat. 
Vi kradete, zato ste vi tatovi!

Vi ste ukradli te stavke:
“Ljubi svojega bližnjega kot same

ga sebe!” T e  besede so zapisane v 
Svetem Pismu, a ukradli ste jih  vi 
“socialisti".

“V sak delavec je vreden svojega 
plačila!” T e besede so zapisane v Sve
tem Pismu, a ukradli ste jih vi, “soci
alisti”.

“K dor ne dela, naj tudi ne je!” Te 
besede so zapisane v Svetem Pismu, 
a ukradli ste jih vi, “ socialisti".

“K a r  želiš, da bi drugi tebi ne s to 
rili, tega tudi ti drugim ne sto r i!” Te 
besede so zapisane v Svetem Pismu, 
a ukradli ste jih vi, “socialisti".

Socialisti! Ali vam je znana pripo
vedka o sraki in pavovem perju?

Vi hodite okrogain bi radi povedali 
našemu narodu kaj novega! Vi hočete 
reči: “Vsi ljudje na svetu smo bratje  
in ses tre!” Oh, socialisti! Kedaj že 
to  mi vemo! T o  ni nič novega za nas! 
Mi smo res bratje  in sestre, a mi smo 
bra t je  in sestre v k rščanskem  duhu, 
ne pa v vašem smislu!

Naj bo konec t e  r a z p r a v e !  Go
vorili in pisali bomo pa o “kran jsk ih” 
socialistih še toliko časa, da bo dogna
no, da beseda “k r a n j s k i” s o c i a 
l i s t  ne pomeni drugega kakor: 
“K r a n j s k i  s o c i a l i s t  j e  l a č e n  
i n  ž e j e n  f a n t  z a  “b a r o ” v g o 
s t i l n i ,  k i  č a k a ,  k d o  g a  b o  “n a- 
f u t r a 1”. Anton Sojar.

N O V A  IZ N A JD B A  V E L E K T R IK I.

Danec W ald em ar  Poulsen je izna
šel nekaj povsem novega na polju e- 
lektrike. T o  je: električno luč brez 
žic. Poskušal je  veliko in se veliko 
trudil, dokler ni popolnom a vzpel. 
Danes m ora  biti vsaka električna luč 
zvezana z dvema žicama, da gori. On 
je pa iznašel tako, da ni treba  nič žic, 
po katerih  teče eektr ika. K akor b r 
zojavimo brezžično, tako bom o imeli 
tudi luč brezžično. Ne pozna se sicer 
še stroja, ve se pa za gotovo, da je vse 
to res. Poskušal je že to  v javnosti . 
Na -eni strani velike dvorane je stal 
on, na drugi pa n jegov  pomagač, ka
teri je  držal električne luči. In  za
čele so naenkrat  goreti,  dasi jih je 
držal popolnom a pros to  v zraku in ni 
bilo stika z nobenimi žicami. T a  iz
najdba je velikanskega pomena. Saj 
je znano, da m oram o imeti po dve 
žici za vsako svetilko in da m orajo  
biti napeljane iz tovarne. Baš danes 
je vsaka iznajdba, ka tera  odpravlja  ži
ce, izredno dobrodošla, saj im am o po 
velikih mestih  to liko različnih žic, da 
ne bodo kmalu nobenega pros tora  
več. A ne samo to. Žice so vse iz 
bakra, baker  je pa zelo drag. Na ta 
način se bode električna luč tako po
cenila, da jo  bode prem ogel vsak člo
vek.

Koliko - Slovanov je na svetu?
Prof. Niederle omenja v svoji knjigi 

“Slovanski svet”, da je bilo leta 1900. 
136.5 milijonov S lovaaov na svetu in 
da jih  bo letos po 1.4odstotnem prira- 
ras tku  vseh 156 do 157 milijonov. Zna

ni ruski sluvjanofil, profesor-filolog 
kijevskega vseučilišča sv. Vladimira, 
T. D. Florinskij '  pa govori v  knjigi: 
"Slovansko p lem e”, da je p rirastek  
slovanstva vsako leto najm anj 1.7 od
stotka. (Rusov je vsako leto okoli 
dva milijona ve,č.) T rd itev  prof. Flo- 
rinskega je prav verje tna  in m orem o 
skoraj z gotovostjo  reči, da je letos 
okoli 186 milijonov Slovanov na svetu, 
a do leta 1915. jih naras te  do 200 mili
jonov, zares ogromno, veličastno š te 
vilo.

IZ IG RE “SV. E L IZ A B E T A ”.

Gradnikova pesem.
(V  II . dejanju.)

Jaz  gospodar sem in vla.dar 
čez grad  in grajske dvore.
Če ljudstvo vzdiha, kaj mi mar, 
kdo m e n i 'p a č  kaj more?

Bodite pozorni in ne opuščajte prilike, ki se vam ponuja, da boste lahko 
postali sami svoji s tem, da boste z delom svojim rok postali sam ostojni in ne 
sužnji kapitala, tako tudi vaši otroci.  P ripravite  si lastno ognjišče in dom 
za svojo deco, da bo neodvisna. T am  boste živeli v miru in zadovoljstvu vi 
m vaši otroci ter o trok  deca — na svoji zemlji. Nova občina in fara se o rga
nizira še tekom  tega leta. T ud i Slovenci lahko dobelepe zemlje za svojo 
kolonijo v severnem Wisconsin-u, na lahke obroke in po nizki ceni. Za po
drobnosti in pojasnila pošite na:

Ko zju traj vstanem, čaka me 
pečenka že in pinca; 
ko zgrabi žeje spaka me, 
pa brž pokličem vinca.

T ak o  živim vesel vsekdar, 
kaj mar, če kdo me črti!
Saj jaz gradu sem gospodar 
in bom vladar do smrti.

Elizabetina pesem.
(V IV. dejanju.) 
Zdrava, Marija! 
T i to lažnica 
in pomočnica, 
čista Devica, 
čuj me siroto!

Zdrava, Marija! 
Svet me sovraži, 
T i me tolaži, 
pot mi pokaži 
skozi temoto!

Zdrava, Marija! 
Da mi v tej noči 
srce ne poči, 
daj mi pomoči, 
čuvaj siroto!

Panam okana lsk i pas bo imel kmalu 
svojo prvo električno železnico.

N ew  Y ork ima šolo, posvečeno iz
ključno proučavanju  motorsk ih  čol
nov.

Več nego 77 odsto tkov  skupnega iz
delka nem škega alkohola se pridobiva 
iz krompirja.

Možgani povprečnega Škota teh ta jo  
50 unc; Nemca, 49.6; Angleža. 49.5; 
Francoza, 47.9; Kitajca, 47.2; Eskima, 
43.9.

F. M. CMEUA
1827 Blue Is land Ave., C H IC A G O , IL L S.

INFLUENCA
Pravi “P a in-Expe lle r” se je  iz

borno izkazal pri nastopu zavra tne  
influence.

Glavni pogoj je seveda, da se ga 
rabi pravočasno, predno  nastopijo  
komplikacije z pojavi vročinske m rz 
lice.

P rva  znam enja  so navadno bolečine 
v glavi, v  udih, mrzlica, šumenje v 
ušesih, splošna oslabelost vsega tele
sa, utrujenost v  nogah in stegnih.

Ne odlašajte, am pak  rabite pri takih 
pojavih takoj pristni “ P a in-Expe lle r”, 
ker zabranite  s tem  večtedensko bole
hanje.

Navodilo za rabljenje  je priloženo 
vsakem u zavitku.

V aru jte  se ponaredb.

25 in 50 centbv steklenica.

F. AD. R IC H T E R  & CO.

215 Pearl St., N ew  York, N. Y.

N. B. — Richterjeve Congo pilule 
p ro ti zaprtju.

Več nego 500 kurjih  razstav, s po 
vprečno 500 razstavniki,  je bilo prire
jenih  v Združenih D ržavah zadnjo 
zimo.

V rv  iz jeklene žice, poldrugo miljo 
dolga in tr i palce v premeru, je bila 
nedavno izdelana v neki tovarni v 
New Jerseyu.

“X aym aca”, sestava dveh besed, za- 
znamljajočih vodo in hosto — iz česar 
izhaja ime Jam ajka  — opisuje natanko 
značilnosti otoka.

Število Nemcev v zlati P rag i se 
manjša, kajti po uradno  razglašenem 
rezulta tu  ljudskega š te tja  šteje P raga  
letos 17,987 Nemcev nasproti 18,278 
leta 1900.

Kraljevi grad — javen hotel. Iz 
Lizbone se poroča: P o r tuga lska  vla
da namerava preuredit i grad  v Ca- 
saesu, k jer je doslej bilo letovišče po r
tugalske kraljeve družine, v velik m ed
naroden hotel.

V  Yellowstone National parku  je 
mesto, k jer ista reka pošilja vodo v 
Pacifiško in A tlantsko m orje  zajedno. 
Im enuje  se T w o  O ceans Pass. Ko 
reka naraste, se voda razširja čez ce
linsko raztočje, tako da je teče nekaj 
vzhodno in nekaj zapadno.

KJE JE  NAJBOLJ
Hranilnih ulog je:

38 m ilijonov kron.

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA
je največji in najm očnejši denarni zavod te vrste po vsem  Slovenskem.

Sprejem a uloge in jih obres tu je  po 4J4 odstotka. Rentni davek plačuje 
hranilnica sama.

V  mestni hranilnici je na jvarneje  naložen denar. Za varnos t vseh ulog  
lamči njen bogati zaklad, a poleg tega  še mesto L jub ljana  z vsem svojim pre
moženjem in z vso svojo davčno močjo. V arn o s t  je  torej tolika, da ulagatelji 
ne morejo  n ikdar imeti nobene izgube. T o  pripoznava država s posebnim  
zakonom in zato c. kr. sodišča nalagajo  denar  maloletnih o trok  in varovancev 
le v hranilnici,  ker je  le hranilnica, a ne posojilnica, pupilarno varen  denarni 
zavod.

Rojaki v  Ameriki!  M estna hranilnica ljubljanska vam  daje t rd n o  var- 
aost za vaš denar.

VARNO NALOŽEN DENAR ?
Rezervenega zaklada nad 

Nad milijon kron.

Pol milijona gaže. Ruski pevec H a-  
ljapin bo v prihodnji sezoni pel v 
teku petih mesecev 40krat v Evropi 
te r  bo zato dobil od nekega k onzor
cija pol milijona gaže, kakršne  doslej 
še ni imel noben pevec. H aljapin  bo 
pel po dva večera tudi na D unaju  in 
Budimpešti. *

M estna hranilnica ljubljanska posluje v  svoji palači v Prešernovi ulici. 
Naš zaupnik v Združenih državah je že več let naš ro jak

FRANK SAKSER
12 Courtland Street, N ew  York, in njegova bančna

podružnica 6104 S t  Clair A ve., N . E., Cleveland, O.

Denarni promet do 31. decembra 1910: čez 85 mil. kron. Stanje v log  dne 31. decembra 1910 čez 21 mil, kron.
Lastna glavnica 608996.84. Najboljša in najsigurnejša prilika za štedenje!

LJUDSKA POSOJILNICA
registrovana zadruga z neomejeno zavezo

M ikloštčeva cesta štev. 6, pritličje, v lastni hiši nasproti hotela “U nion” za frančiškansko cerkvijo
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spre jem a hranilne v loge
vsak delavnik od 8. u re  
zju traj do 1. ure  popoldan 
ter  jih obres tu je  po

brez  kakega odbitka, ta 
ko da prejme vložnik od 
vsakih vloženih 100 kron 
čisti 4:50 kron na leto.

Dr. Ivan Šušteršič, predsed. Josip Šiška, stolni kanonik, podpredsed. O dborniki: A nton B elec, posestnik, pod je t
nik m trgovec  v Št. Vidu n. L. Fran Povše, vodja, graščak, državni in deželni poslanec. A nton Kobi, posestnik in 
trgovec, B reg p. B. Karol Kauschegg, veleposestnik v Lj ubijani.  Matija Kolar, stolni dekan v Ljubljani. Ivan  
Kregar,' svetnik trg . . in  obrt . zbornice in hišni posest, v  Ljubljani. Fran Leskovic, hišni posest,  in b lagajnik “Ljudske 
posojilnice’ Ivan Pollak ml., tovarnar.  Karol Pollak, to v a rn a r  in posest,  v Ljubljani. Gregor Šlibar, župnik  na Rudniku.
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K. S. K.
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JEDNOTA
* * * * * *

Organizovana v Joliet-u, 111. dne 2. aprila 1894. Inkorporovan.a v državi 
Illinois 12. januarja 1898.

Glavni urad na: 1004 N . C hicago St., Joliet, Illinois.
G L A V N I O D BO R .

Predsednik:.............A nton Nemanich, cor. N. Chicago & Ohio Sts., Joliet, 111.
I .  podpredsednik:..........................Marko Ostronich, 49 Villa St., Allegheny, Pa.
I I . podpredsednik:...............Frank Bojc, R. R. No. 1, Box 148, Pueblo, Colo.
Glavni tajn ik:........................................ Josip Zalar, 1004 N. Chicago St., Joliet, 111.
Pom ožni tajnik:......................... Josip Rem s, 319 E. 90th St., New York City.
B lagajnik:...................John Grahek, cor. Broadway & G ran te  Sts., Joliet, 111.
Duhovni v o d ja : .. .R ev. John Kranjec, 9336 Ewing Ave., South Chicago, 111.
P ooblaščenec: ....................................  Josip Dunda, 704 Raynor Ave., Joliet, 111.
Vrhovni zdravnik ..........Dr. M artin J. Ivec, 900 N. Chicago St., Joliet, 111.

N A D Z O R N IK I:
George Stonich, 813 N. Chicago St., Joliet, III.

Josip Sitar, 805 N. Chicago St., Joliet, 111. 
li/SLiŠA Frank Opeka, Box 527, N. Chicago, 111.

P R A V N I IN  P R IZ IV N I O D B O R :
Blaž J. Chulik, Gage Block, Lyons, la.

Joseph Kompare, 8908 Greenbay Ave., So. Chicago, 111.
Leo. Kukar, Box 426, Gilbert, Minn.
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I Društvene vesti.
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Burdine, Pa., 10. apr. — Cenj. g . u- 
irednik A. S.! Tudi jaz bi Vas prosil 
■za mal prostorček v nam priljublje
nem listu A. S., da tako poročam ro ja
kom o tukajšnjih delavskih razmerah. 
Delamo vsaki dan najprej od 1. aprila, 
am pak zasluži se pa bolj slabo, ker je 
preveč delavcev; kjer bi imel eden 
biti, sta tako dva, in potem se lahko 
razvidi, da je bolj slabo; am pak upa
mo, da bodo odprli drugi rov pod ime
nom O. T. C. in potem nam je bolj
šega pričakovati. Ne svetujem nobe
nemu sem hoditi, ker je težko delo 
dobiti.

Moram tudi omeniti, da Slovenci v 
Burdine prav dobro napredujemo. Se
daj smo začeli s stavbo društvene dvo
rane, katera bode stala okoli 4,500.00. 
Zopet lep napredek in ugled složnosti 
med Slovenci! Bodimo vedno složni, 
v slogi je moč! Ne ustrašim o se, če 
smo v tujini, ker tukaj smo vsi tujci, 
to je, v tej obljubljeni deželi.

In zraven moram tudi omeniti, da 
bomo imeli društveniki sv. Jožefa št. 
21 K. S. K. J. v Federalu skupno ve
likonočno spoved v nedeljo 7. maja 
1911, torej je vseh društvenikov dolž
nost se udeležiti. Ravnalo se bode, 
kakor prošla leta. Zbrali se bomo v 
cerkveni dvorani ob 8. uri zjutraj in 
tako potem pod zastavo odkorakali v 
cerkev sv. Barbare, in po daritvi sv. 
maše bomo zopet odkorakali nazaj v 
dvorano, kjer se bode pripravil zaju- 
trek, da se tako tudi telesno okrep
čamo. In tudi, kateri hoče opraviti 
spoved v soboto večer 6. maja, mu je 
priložnost, bode Rev. Josip Zalokar v 
to svrho spovedoval v soboto večer, 
da se tako preobilnega števila iznebi v 
nedeljo zjutraj.

Koncem mojega dopisa prav prisrč
no pozdravljam vse rojake in rojaki
nje širom Amerike in jim voščim ve
selo alelujo. In tebi, A. S., pa želim 
obilo naročnikov.

Frank Petrovich, I. tajnik, 
B ox 246.

Denver, Colo., 12. apr. — Nazna
njam, da je društvo sv. Roka št. 113 
K. S. K. J. imelo svojo velikonočno 
spoved dne 27., 28. in 29. marca t. 1., 
in so vsi bratje društva sv. Roka iz
polnili svojo velikonočno spoved ka
kor je dolžnost vsem članom in člani
cam K. S. K. J. Pozdravljam  vse bra
te društva sv. Roka in vse člane in 
članice K. S. K. Jednote.

Frank Panko, tajnik.

da bi gledal za podporo, marveč tudi 
da podpiramo svoje rojake v slučaju 
njih potrebe. To je dobro delo in 
čut, katerega imamo do svojega naro
da, nas vedno združuje kot brate in 
sinove enega in istega naroda. ZatB- 
rej, rojaki, apelujem še enkrat na vse 
tiste, kateri še niso pri nobenem dru
štvu, da se pridružijo našemu ter sto
pijo pod našo novo zastavo in tako 
pomnože našo armado, katera že se
daj šteje 69 članov. Seje društva se 
vrše vsako prvo nedeljo v mesecu ob 
4. uri popoldne, v John Mrakovi dvo
rani. Društvene razmere sem torej 
-zadosti pojasnil in upam, da ne bode 
to pojasnilo brez uspeha.

Delavske razmere pa niso baš po
sebno dobre, kajti dela se 3 do 4 dni 
v tednu. Je  pa nekaj rovov, ki še sla- 
beje delajo. Torej se vidi, da z delom 
ni posebno dobro: vendar pa upamo, 
da bode kmalu boljše.

Vreme imamo še precej ugodno; ni 
čuda, saj imamo Veliko noč tu. Po 
Veliki noči se bode morda tudi kateri 
oženil. V tem slučaju naznanjam 
vsem, katerim  bi se kaj takega pripe
tilo, da za to potrebne obleke pri me
ni naroče, ker že dolgo importiram 
lepe in trpežne obleke od zanesljive 
tvrdke. Nadalje se priporočam za o- 
bilen obisk v prodajalni, v katerej do
bite vsakovrsntega blaga na izbiro.

Koncem mojega dopisa pozdrav
ljam vse rojake in rojakinje po širni 
republiki. Tebi, vrli tednik, pa veliko 
vspeha in novih naročnikov.

John Koshir, dr. tajnik.

Rock Springs, W yo., 12. apr. —- Na- 
1 znanjam  članicam društva sv. Srca 
j Marije št. 86 K. S. K. J., da se je Ka- 
' tarina Stalic prostovoljno odpovedala 
zastopati zgorajom enjeno društvo. Na 
njeno m esto je izvoljena Johana For- 

I tuna. Ravno od tega društva in Jed- 
dnote je prostovoljno odstopila Apo
lonija Šarič.

Obenem prosim one članice, spada
joče k društvu sv. Srca Marije, ki se 
nahajajo izven sedeža našega društva, 
da opravijo svojo velikonočno dolž
nost in mi to naznanijo, ako je mo
goče, vsaj do 30. maja.

Pozdrav vsem članom in članicam 
K. S. K. Jednote!

Apolonija Mrak, tajnica.

šenju je bil sprejet, da bi zastopal po
ginulega tigra. Zašili so ga v kožo in 
dali v kletko. Dobro se mu je poda
jalo. Ali naenkrat so se odprla vrat- 
ka in vstopil je -—- lev. “T iger” je 
zaškrabotal z zobmi in hotel poklicati 
na pomoč. Toda lev mu je položil 
šapo na usta in pošeptal: “Drži jezik 
za zobmi, jaz sem tudi samo nado
m estn ih”

Ženski izgovor.
“Koliko ste stara,” vpraša sodnik 

gosposko žensko.
“Dvajset let,” mu odgovori ona.
“Jaz pa pravim, da petdeset let, ka

kor jaz; saj ste istega leta rojena, ko 
jaz”, reče sodnik.

"To je že res, pa — Vi ste gotovo 
bolj hitro živeli!”

Križ.
Mož: “Stara, s tabo imam križ.” 
Žena: “Ti ga zaslužiš — to je za

služni.”

Dobiček.
“Danes sem’ v minuti zaslužil pet 

dolarjev.”
“Kako to?”
“Odjemalec je hotel pri meni kupiti 

vrhnjo suknjo in je vprašal, koliko 
stane. Že sem hotel reči pet dolarjev, 
ali v zadnjem hipu sem rekel deset.”

Popolnom a prav.
Gospa k služkinji: “ In to imenujete 

brisati prah? Tu na tej mizi bi se mo
glo pisati!”

Služkinja: “Saj pa je to tudi pisalna 
miza!”

N e more dati po ceni.
Dva M edjimurea prineseta na se

jem v L jutom er brezove flietle. “No 
Im bro” — vpraša Matek — “po čem 
boš tržil svoje metle?” — “Po grošu,” 
odgovori Imbro. — “Vseeno,” pravi 
M atek; “niti za to ceno jih ne moreš 
prodati. — “Da! kaj čem zahtevati 
več, saj sem šibje nakradel,” se odreže 
Imbro. — “Vseeno,” pravi Matek: 
“niti jaz ne morem dati tako po ceni, 
čeravno sem nakradel že izgotovljene 
metle.”

Newark, N. J., 13. apr. — Uljudno 
se prosi zaostala cenjena dr. K. S. K. 
J., katera še niso srečk, ali od proda
nih srečk denarja, na dr. Novi Dom 
št. 102 K. S. K. J. odposlala, naj bla
govolijo poslati vsaj do 20. aprila t. 
1, da ne bode -društvo glede žrebanja 
zlate ure kake zapreke imelo.

Vsem cenjenim ' društvom izrekam 
pa najiskrenejšo zahvalo, katera ste 
dobrohotno glede odkupljenih srečk 
na pomoč nam priskočila. Ob vsaki 
Podobni priliki Vam bomo vračali. 
Živela vsa društva K. S. K. J.!

John Intihar, I. tajnik in zastop.

W aukegan, 111., 17. apr. — Slavno 
uredništvo, prosim, blagovolite priob
čiti par vrstic v vaš priljubljeni list 
A. Slovenec. Slovenci tukaj v Wau- 
keganu še dobro napredujemo, poseb
no v društvenih razmerah. Delavske 
razmere so še dosti dobre, vendar ne 
svetujemo nikomur sem hoditi, kar se 
tiče dela, ker je tukaj v obilici brez
poselnih.

Obenem tudi naznanjam članom dr. 
Srca Jezusovega št. 1533 K. O. F., da 
bi se polnoštevilno udeležili prihodnje 
seje, katera bode 7. majnika, ker ima
mo več važnih reči za rešiti. Zatorej 
bratje, udeležite se seje, da potem ne 
bo imel kdo kaj oporekati.

Z bratskim  pozdravom
Frank Bizjak, preds.

Rock Springs, W yo., 9. apr. — Ce
njeno uredništvo! K er že dolgo ni bi
lo nobenega oficialnega poročila od 
strani našega društva v našem glasi
lu, zatorej sem svest, da tudi to moje 
Poročilo ne bode zletelo v koš.

Kot tajnik društva sv. Jožefa si šte
jem v dolžnost, da naznanim članom 
društva kakor tudi vsemu občinstvu 
hikajšnjega mesta, da bodemo blago
slovili društveno zastavo t r e t j o  n e 
d e l j o  p o  V e l i k i  n o č i .  Tem 
Potom najuljudneje vabim vse, da se 
te slavnosti obilno udeležite.

Kadalje vabim vse tiste, ki še niso v 
nobenem društvu, da pristopijo v naše 
jrilika je ugodna in pogoji dobri. Res 
le žalostno, da se še dobijo rojaki v 
nasej naselbini, ki niso še pri nobe
nem društvu; dasiravno imamo toliko 
društev, da je vsak izgovor ničeven, 
kdor bi rekel: “Jaz v to društvo ne 
grem, ker mi ni povolji.” Tukaj so 
zastopane skoro vse slovenske jedno- 
te in zveze, in katerem u ni všeč naše 
društvo, naj vstopi v drugo, ker vsako 
le boljše kot nič. Društvo ni le za to,

$ Za krat ek č a s . .jf — §oo*o*o*o**o*o*o*o*o*o*o*oc
Prem eteno naredil.

Trgovec k dečku, ki je prišel z lon
čkom po sirupa: “Tako, tu imaš si
rup! A kje pa imaš denar?”

Deček: “D enar je v lončku, je rekla 
mamka!”

Dvojna izguba.
“Pripetila se mi je nesreča minuli 

mesec in od tedaj se /lisem  zasmejala.”
“Kaj se vam je zgodilo?”
“Izgubila sem dva sprednja zoba.”

N i treba računati.
U čitelj: “Recimo, da si izposodiš 

$50 od svojega očet» in se pogodiš z 
njim, da mu boš plačeval $5 vsak me
sec, ali bi mu mnogo dolgoval kon
cem leta?”

Tonček: “$50.”
U čitelj: “Ali ne znaš računati, Ton

ček?”
Tonček: “Znam, ali poznam člove

ško naravo.”

Nekaj od Bamuma.
Prišel je k Barnumu silen mož in 

vprašal za službo. Po dolgem pro-

Pozabil je.
France, opotekajoč se iz krčme: 

“Presneta dlajca! Dežnik sem pozabil 
v krčmi.” — Jožko: “Torej si idi ponj.’ 
—France: “Ali plačati sem pozabil.”

Dobro pojasnilo.
Nekega slikarja so vprašali, zakaj 

slikajo “baha” (ki je bil bog pijancev) 
včasih kot veselega fantička, včasih pa 
kot ostudnega starca z brado in rogo
vi in še celo nagega. “To vam ho
čem pojasniti,” odgovori slikar. “To 
vpodobljenje pomenja dva različna li
činka pijače, namreč veselje in jezo. 
Mladi bah pomenja prvo, stari pa dru
go. Rogovi kažejo divjost pijančevo 
in pa tudi to, da so nekdaj iz rogov 
pili. V vinu je resnica — pravi star 
pregovor, in ker je resnica gola, sli
kamo torej vinskega bogca nagega.”

Zapuščina.
A.: “Ali veš, da je naš tajnik, ki je 

nedavno umrl, vse zapustil mestni 
ubožnici?” — B.: “Kaj pa je zapustil?” 
—A.: “Sedem otrok!”

D R U ŠT V O  P O D P O R N A  ZVEZA  
SL O V E N SK IH  F A N T O V , 

štev. 23, S. H. Z. na Calumet, Mich.

Uradniki za leto 1911:
Predsednik: John Kambich, Box

572. Podpredsednik: Mike Pavlich. 
Prvi tajnik in zastopnik: Jos. B. Me- 
tesh, Box 625. Drugi tajnik: John Šu- 
tej. Blagajnik: Math Sotlich.

Odborniki za dve leti so: John Z. 
Kure, Joseph Staudohar, George Mi- 
helich, Jos. Schueler.

Odborniki za eno leto so: Marko 
Mourin, John Sajnich, John W eiss m 
John Bohte.

M aršal: Andrew Ženko.
Bolniški obiskovalci so: Martin

Mourin za Red Jacket, Yellow Jacket 
in Blue Jacket. John Bohte za T a
marack št. 5, N orth Jr. Tam arack in 
W aterworks. John Fink za Laurium, 
Osceola in Baymboltown. Anton Ma- 
lerich za Mohawk in Ahmeek.

Društvo ima svoje redno sejo vsako 
tretjo  nedeljo v mesecu v italijanski 
dvorani na 7 cesti vselej točno ob 2. 
uri popoldan.

Slovenska?Hrvacka Zveza izplačuje 
svojim članom v slučaju sm rti $800.00. 
Ža izgubo ene noge $300.00. Za izgu
bo ene roke $300.00. Za izgubo enega 
očesa $150.00.

Imenovano društvo spada k S. H. Z. 
in plačuje svojim članom v slučaju 
bolezn,i eden dolar na dan. To je 
edino društvo, ki plačuje tako podporo.

Torej fantje, kateri še niste pristo
pili, sedaj se vam nudi lepa priložnost, 
kajti le to bo v vašo korist. Kedor 
želi pristopiti naj se oglasi par dni 
pred sejo pri tajniku ali pri blagajniku. 
Oni mu priskrbita zdravniško spriče
valo in vse drugo. K obilnemu pri
stopu vabi odbor.

S slovenskim pozdravom
John Kambich.

Kaj smo nameravali.

Vse, karkoli je bilo potrebno, smo 
skrbno uvaževali, ko smo izdelovali 
Severovo Zdravilno milo. Posledek je 
bilo čisto, lepo milo izvrstne kakovo
sti in zelo prim erno za vse svrhe: za 
obraz in roke in život; za kopel, toa
leto, umivanje lobanje in britje. Dobro 
za odrasle, kakor tudi za deco izza 
rojstnih dni. Na prodaj v lekarnah in 
prodajalnah. Cena 25c. W. F. Se
vera Co., Cedar Rapids, Iowa.

Plačajo se vnaprej.
Kdor išče dela, za enk ra t..........$0.10
Kdor išče delavcev, za e n k ra t.. .  1.00 
Kdor išče znanca itd., za enkrat. .25
Zahvale .................. ............................ 1,00
Naznanila, od vrste, za e n k ra t.. .  .10 
Oglas—ime, stan in naslov, na leto $5. 

Oglasi v “A. S.” so najuspešnejši.

DELO, DELO, D E L O i RABIM  100 
dobrih gojzdarjev za trd  les sekati, 
zasluži se po $2.25 do $3.00 na dan, 
šuma je poravni, delo stalno za več 
let. H ubert Mihič, Ralph, Mich.

RABIM O ISK U ŠE N IH  D RVARJEV 
"W ood Choppers” v Greenview, III. 
Pišite na Covey-Durham Coal Co., 
203 S. Dearborn St., Chicago, 111.

IŠČE SE Č EV LJA RSK I POM OČ- 
nik. Nastop takoj. Plača po do
govoru. Več pove: Anton Vogrin, 
210 Ruby Str., Joliet, 111. — ali u- 
pravništvo Am. Slovenca.

K JE  JE  CH A RLES A. SEVER? 
Pred nekaj časom je stanoval na 
Hibbing, Minn., 112 Second Ave., 

ter je bil tam  za tolmača pri družbah 
itd. Kdor ve zanj naj nam naznani 
njegov naslov, ali se pa naj sam ja
vi, ker je jako važna zadeva. ' Ame- 
rikanski Slovenec, Joliet, 111.

Albert Weiss Land Go.
Red River Valley Farme.

v slavnoznanih Richland Co., North 

Dakota in W ilkin Co., Minn.

NajlenGe fame aa sielo.
In se prideluje vsevrste žito, pšenica, 
oves, koruza, ječmen, lan, itd., ter 
imamo farme v W oodsdae, Colo.; 
Rock Creek, W yom ing in San A nto
nio, Texas in nekatere teh farm so 
jako pod ugodnimi pogoji. Torej ro
jaki pridite in vprašajte. Tudi lote in 
hiše imamo na prodaj v Jolietu.

L. EBERHART, glav. zastopnik
za sev. države Illinois.

Sobi 1 in 2, Fargo Bldg., Joliet, 111.

Slovenski zastopnik, Anton Zelnikar

Pooblaščeni Agent od vsib

P aro b ro d sk ih  Družb.
za So. Chicago in okolico je

Frank Medosh
9483-85 Ew ing Ave., So. Chicago, 111 

le en blok od naše cerkve.

Tel. So. Chicago 3162

Geo. Laich
* SA L O N E R  IN  

A G E N T  P A R O B R O D N IH  DRUŽB.
se priporoča rojakom v 

naklonjenost.

Pošilja denar v staro domovino, hi
tro točno in po dnevnem kurzu.

Prodaja fina vina, likerje in smodke.

ROJAKI D O B R O D O ŠL I!
3501 E. 95th St. So. Chicago, 111.

Jos. Steblaj
PR O D A JA L N A

smodk, duhana, slaščic
in mešanega blaga

ZAV AR UJEM  P R O T I OG NJU. 
Tajnik Slovenskega Stavbinskega 

društva.
1840 W . 22 St., CHICAGO. IL L

Frank Opeka
gostilničar

Corner State and l l t h  Street, 

N O R T H  CHICAG O, IL L .

Telephone 213.

Prodaja na drobno in debelo najbolj!« 

califomijska vina.

Ugodna p r ilik a  za  v a r če v a n je

Vzajemno Podporno Društvo
19  K o n g r e s n i trg . v  L ju b ja n i  

reg. zadruga z omej. jamstvom. Ustanovljeno 1.1893. 
Sp rejem a in  o b restu je  h r a n iln e  v lo g e

PO %
Denar se zamore pošiljati naravnost, lahko ga se vloži tudi pri 

vsaki večji amerikanski banki P R O T I draftu na “ Kreditni zavod za  
trgovino in in obrt” v Ljubljani. D a if t  naj se potem posije N A M ,  
mi pa Vam nato pošljemo hrauilno knjižico.

Lastno M i v e n o  prem oženie koncem  1 ,1 9 1 0  K, 407,520.
Stanje M i n i l i  T log  koncem 1 1910 okoli K  3 156,206,83.

m

Z ašporte s i  5  centov d en n e.
Ked’ chcete zaplatif denne 5 centov, my Va m 

pošleme na dih dobru pozlatenii hodiuku (plne- 
nu zlatom) 14 karatove zlato strom i vičkami, 20 

rokov garantovano a  ku tom u krasnu reti- 
azku a privesok. Cenna tejto hodinky, re- 

tiazkv a  privesku je $26. Nemusite teraz 
poslat ani len jeden cent, ale pošlite 2 

centovv štemplik nacer.nfk. My sme je- 
~ dina firma, ktorfi predava tieto hodinky 

iza  tu to  cenu, ini ra taji! viac. Pište: 
N a t io n a l  G o ld  W a tc h  C o . ,

225 West 4.2nd Street New York.

EDINA SLOVENSKA TVRDKA
Zastave, regalije, znake, kape, pečate in vse 

potrebščine z društva in jednote.
DELO PRV E V RSTE. C EN E N IZK E.

T č .  K E R Ž E  O O .
2616 S. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

SLOVENSKE C EN IK E PO ŠILJA M O  ZASTONJ

Oompagnije ^  G enerale ^  T ran sa lan itq u e
FR A N C O SK A  PROGA.

£r*tk* zveza z Avstrijo, Ogrsko in 
Hrvatsko.

LA P R O V E N C E  30,000 H. P
LA SA V O IE  22,000 H. P.
LA L O R R A IN E  22,000 H. P.
LA T O U R A IN E  15,000 H. P.
CHICAGO (N ew ) 9500 H. P.
Potniki tretjega razreda dobivajo 

brezplačno hrano na parnikih družbe.
Snažne postelje, vino, dobro hrano (a 
«zna mesna jedila.

Parniki odplujejo vsak četrtek.
Pier 57 N orth River foot 15th St.,

New York City.
Glavni zastop na 19 State St., N. Y.

Maurice Kozminski, gl. zastopnik za zapad, 139 N. Dearborn St., Chicago 
Frank Medoah, agent; 9478 Ew ing Ave., So. Chicago. 111. A. C. Jankovič», 
agent; 2127 Archer Ave., Chicago, 111. Paul Starič, agent. 110 South 17th 
It-  S t  Louis. Mo., L. S tem  & Son, agents, Joliet, 111.

J o l i e t ,  il l .

FI2T0 PIVO V STEKLENICAH
B ottling D e p t Cor. Scott and Clay S t  Both Telephones 28.

AVSTRO  - A M E R IK A N SK A  ČRTA.

Najpripravnejša in najcenejša paro- 
brodna črta za Slovence in Hrvate. 

Regularna vožnja med N ew  Yorkom, 
Trstom  in Reko.

Brzi poštni in novi parobrodi na dv» 
vijaka:

M A R T H A  W A SH IN G T O N , 
LAU RA , A LICE, A R G E N T IN A ,

IN  O C EAN IA .

Druge nove parobrode kateri čejo vo
zit 19 mil na uro se gradijo.

Parniki odplujejo iz N ew  Yorka ob 
sredah ob 1. popoldan in Trsta ob so
botah ob 2. popoldan proti N ew  Yorku 

V si parniki imajo brezžični brzojav, 
električno razsvetljavo in so m odem e  
urejeni. Hrana je domača. Mornar
ji in lečnik govore Slovensko in H r
vaško.

Za nadaljne informacije, cene is  
vozne listke obrnite se na naše zastop
nike ali pa na:

P H E L P S  BRO S. & CO. 
General A gents

2 W ashington S t ,  N ew  York.

A N GLEŠČINA  brez učitelja! Slovenc 
sko-Angleška Slovnica, Tolmač in A n
gleški Slovar stane samo $1.00, in  je  
dobiti pri

V. J. K U B E L K A ,

538 W . 145 S t ,  N ew  York, N. Y.

Največja zaloga slov. knjig. Pišite  
po cenik!

ŽAL VAM BO
ako še danes ne pišete po lep in zelo 
obširen ilustrovan slovenski cenik, pr
ve in jedine slovenske trgovine te vr
ste v Ameriki. V  njem najde vsak ne
kaj. Ljubitelji glasbe: grafofone in  
slovenske plošče, ljubitelji lova: pu
ške, ljubitelji zlatnine in srebrnine: 
krasne ure, verižice, društvene prsta
ne i. t. d. P išite po cenik, v  njem naj
dete vse to  in še sto druzih stvari; pre
pričajte se!

A. J. T E R B O V E C  & CO.,
(nasl. Dergance, W idetich So Co.)' 

1622 Arapahoe S t ,  Denver, Colo.



. * 1 * .

ZAPELJALI SO GA
Češki spisal Vaclav Beneš-Trebizsky. Prevedel Rev. J. C. Smoley.

------------- ;---------------- ä
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Je temu že nekaj lepih let, ko je le

žala v našej vasi četa ulancev. Ulanski 
polk bil je ob vsej državnoj cesti uta
boren tja do Žatca. V Žatči pa so 
imeli štab a polkovnika. Od nekdaj 
že pa je uživala naša vas to prednost, 
da je bil pri Dvoržakovih v stanovanji 
častnik, a ti častniki bili so vedno 
grofje in sami knezi, a nekteri imeli 
so uprav čudne navade. .

V ribnik metali so srebrne tolarje, 
in dečki skakali so v skaljeno vodo za 
njimi kakor tiči-potapljači; drugi zo
pet dirjali so za otroci, jih pretepali z 
biči; a ko so sedali na konje, mislili 
so si, da so kmetje in siromaki psi a 
vojaki otroci. In takih so se pri nas 
bali kakor ognja.

Enkrat je bil pri Dvoržakovih v sta
novanju nek mlad grof; ako se ne mo
tim, bil je Kolovrat; a kadar je ta šel 
ven, pritekli so otroci iz cele vasi 
vkup, a mladi grof metal je med nje 
bakrene novce, da so se tepli za nje. 
Otroci so se temu privadili, in kadar
koli so zapazili kakega njim neznane
ga častnika, vedno so mislili, da jim 
bo istotako metal novce, da se bodo 
ruvali za nje. A vsak ni bil Kolovrat, 
tudi ni imel vsaki na mizi kopico ne- 
preštetega denarja kakor on, in če je 
koga plačeval, ni gledal, koliko je vzel 
v roko, in tudi ni štel. In  o tem  Ko
lovratu Vam hočem pripovedovati. 
Resnica, o tem je vredno pripovedo
vati.

Nekega popoludne ustavila sta se 
pred Dvoržakovim domom dva jez
deca.

Bil je častnik s svojim slugo, a ko
maj sta prišla, že so bili otroci iz cele 
vasi pri Dvoržakovih in so polegli po 
zeleni travi pod okni. Častnik sko
čil je raz vranca in smuknil skozi ve- 
žena vrata" v hišo. Sluga peljal je v 
tem času konja po vasi, ki sta bila od 
potu mokra, kakor bi jih bil ravnokar 
iz vode pripeljal.

Na pragu med vratm i prikazal se je 
mož v platnenem suknjiču in širokih 
hlačah. Z levico gladil si je mogočne, 
sive brke, v desnici vihtel je karabač. 
A komaj so otroci med vratmi zapazi
li sivo glavo in zaslišali, kako je vihtel 
bič, na enkrat so se dvignili i? trave in 
se razšli deloma za cerkev, deloma h 
kapelici. Sivca so se bal' bolj ko uči
telja in biča bolj ko hudiča o sv. Mi
klavžu.

A danes se starec ni zasmejal. Sicer 
se je prijemal smehu za trebuh, ko so 
otroci pred njim bežali, a potem jih je 
zopet klical k sebi. Tem, ki so bili 
bolj korajžni, je pripovedoval, kako je 
v vojski in kako je včasih bilo pod 
Napoleonom. A teh, kateri bi se sta r
ca ne bili bali, jih je poklical k sebi, 
bilo je malo, prav malo; ostali poslu
šali so le od daleč. Pa so vse eno do
bro slišali; zakaj starec govoril je pre
cej glasno, tako da bi ga bil mogel 
slišali celi polk. A ko je pripovedo
val, gladil si je levico sive brke, des
nica se je igrala z bičem, a male, bi
stre oči svetile so se mu pod sivim če
lom. _ _

H itreje a hitreje vihtel je bič, a o- 
troci so zopet tekali pred njim, a k 
Dvoržakovim si nikdo več ni upal na 
travnik, še Skura ne, ki je bil vedno 
prvi pri njem in ki se je tu in tam celo 
drznil se poigrati z njegovim bičem.

“Bo tako, b o . . .  Begali, motili ga 
bodo, dokler ga ne zapeljejo. A jaz 
to rečem: Strela naj udari med to go
spodo na mestu. Generala imam iz 
njega narediti: tako-le gre pa vse le 
nazaj, da, prav nazaj. Major bi bil že 
lahko,” godrnjal je v svoje sive brke 
starec ,a z desnico vihtel je karabač 
še hitreje. “Letajo za njim, zvablja- 
jo ga v svojo družbo. Seveda, grof 
Kolovrat ima dovolj denarja, in ko 
bi ga ne imel, posodi mu ga vsakdo, 
vsaj njegovo posestvo je vredno mili
jone. Hej, Kubaš,” zaklical je starec, 
a kadar je starec zaklical, zdelo se je, 
kakor bi za črnim dolom grmelo.

Sluga, ki je po vasi vodil konje, bil 
je naenkrat pri starcu. Starega Dra- 
gona poznal je celi polk. Bil je v 
polku najstarši, a tudi največji čudak. 
Stari vojaki so navadno drugačni ljud
je in so ponosni na te svoje lastnosti. 
A pristoja jim to: drugačnih bi si niti 
misliti ne mogli, in ko bi bili taki, ka
kor so drugi, bi nam ne dopadli.

“Kateri vrag vaju je le zopet sem 
prinesel,” zarobantil je starec in si vi
hal sive brke.

“Včeraj je prišla k nam sestra go
spoda ritm ojstra.”

“Bo že tako,” godrnjal je starec, a 
bič je še glasneje žvižgal.

“Konja mi osedlaj, Dragon,” uka
zal je skozi odprto okno mlad mož, 
skoro še fant, v bogatej ulanski uni
formi.

Starec ni rekel nič, a šel v konjarno 
osedlat belca.

Ko pa otroci niso videli Dragona, iz 
vseh kotov in krajev so zopet pritekli 
pod okna na travnik, a drzneji zijali 
so skozi vrata na hišno dvorišče. D ra
gon se danes za nje ni brigal; vsedel 
se je na prag, a jih ni odganjal. Ni 
imel v rokah biča, tudi brk si ni vihal. 
P red trenotkom  odšel je njegov go
spod s tem tujim častnikom, danes v 
prvo, kolikor časa z njim služi. To 
starcu niti stari grof ni nikoli naredil, 
stari grof pravim, kateremu bilo treba 
reči: gospod general. Danes v prvo 
starec ni videl dobro od onega časa, 
ko se mu je v vojni v oči valil sivi

dim in ga je sovražnik s sabljo pogla
dil po obrazu, da se mu je zaiskrilo 
v očeh, da dolgo ni slišal in videl.

“Le jezdi brez mene, le jezdi, in po
slušaj jih. Videl boš, da te zopet za
peljejo. Si jih tako že poslušal. Oni 
so te nagovorili, da pustiš Dragona 
doma, ker se ga boje, da bi njihove 
nepoštenosti ne bral iz njihovih očij. 
Tako, tako, Dragon,” pokimal je z 
glavo starec, otrl si oči, vzdignil se, 
zavihal brke, zaklical otroke, da bi ne 
bežali pred njim, in je  šel med nje.

Danes se ga še bojazljivci niso bali, 
vsi so se nakopičili okoli njega, mol
čali in spraševaje zrli v njega, čemu 
ima objokane oči. Videli so mu v- o- 
čeh solze, ki so v kapljah drle na nje
gove brke, a kaj takega preje še ni
koli niso pri njem videli.

“No tako, otroci, danes niste dobili 
nič; vidite, da ne,” začel je stari vo
jak. “Pojdi sem, ti, Skura; kako te že 
imenujejo?”

“M artin,” rekel je deček.
“Dobro; tudi mene imenujejo M ar

tina, že sedemdeset let, a v vseh teh 
sedemdesetih letih, dečko, mi tako ni 
bilo, kakor mi je danes. S starim  go
spodom jezdaril sem po vseh njegovih 
potih, povsod bil sem z njim, in če 
je v naš grad prišel sam cesar, vpra
šal je po meni. Vidite, dečki in de
kleta, tako je bilo včasih, a danes sem 
sam doma, čisto sam. A da mi ne bo 
preveč hudo in da vi ne bote jokali, 
ker danes niste ničesar dobili, vam ne
kaj povem. A to si morate zapom
niti.”

Vsi otroci posedli so okoli starca, 
niti dihati ši niso upali, a stari D ra
gon jim je pripovedoval, kako je bilo 
v Napoleonovih vojskah in kako so se 
s Francozi bili pri Lipskem.

“Stali so 'tam , otroci moji, proti na
šemu polku cele vrste kirasirjev v žol- 
tih oklepih i žoltih čeladah, a na če
ladah perje. Videti so bili kakor tile 
vrhovi, kadar na nje večerno solnce 
posveti. Ko. bi stopili malo na stran, 
bi pa videli, kako se vrhovi svetijo. 
Visoko na vrhih sede oblaki, to so ka
kor čelade, a za oblaki razprostirajo 
se temne meglice, in to so tista kras
na peresa. Ravno taki videti so bili 
francoski jezdeci: rekali so jim stara 
garda. Napoleon peljal jih je sam v 
vojsko. K adar jim je rekel: Zaigrajte 
jim jedno! zasvetile so se nad njihovi
mi glavami sablje, kakor kadar se bli
ska, a konji so zaropotali s podkvami, 
kakor kadar slišite nad Bilihovim g r
meti. A to, otroci, Vam je bila muzi
ka, da je niti na žegnanje ne slišite, in 
vendar zna Stika precej dobro igrati. 
K adar so tako začeli in da so se ogla
sili še topovi, padale so vrste, kakor 
padajo jeseni listi raz drevje. Taka 
je bila ta stara garda. Pred takimi 
stal je takrat naš polk, mi smo bili 
proti njim pravi pritlikavci. A pri 
Lipskem jim Napoleon ni rekel: O tro 
ci, zaigrajte jim jedno; ne, rekel je: 
Danes, otroci moji, se imate biti in 
svetu pokazati, da stara francoska gar
da ume ali zmagati ali umreti. V res
nici stal je pri Lipskem proti njim 
celi svet, a ko smo šli drug na dru
gega, mislil sem, da je sodnji dan. Jaz 
sem stal v prvi vrsti, a cela prva vr
sta je videla, kako so se nad našimi 
glavami blesketali meči, kakor kadar 
se na nebu bliska; a potem nismo vi
deli več, kajti nad nami je donelo, ka
kor bi se bojevalo sinje nebo. Videl 
nisem nič, slišal nisem nič, a zdelo se 
mi je, da plovem po širnem morji in 
da se z menoj potaplja plavajoča ladi- 
ja. Vera mi, ravan pri Lipskem bila 
je krvavo morje, in po tem morju 
plavalo jih je tisoče a tisoče. A od te 
stare garde jih je tam ležalo največ, 
a Napoleon je sam jokal za svojimi 
kirasirji, ki so imeli žolte oklepe ka
kor so žolti tile drevesni vrhovi. Ve
del je, zakaj jim je rekel, da se mo
rajo danes biti s celim svetom a da 
morajo celemu svetu pokazati, da u- 
me stara garda ali zmagovati ah umi
rati. T ri četrtinke teh junakov osta
lo je pri Lipskem, a ostanek nekje 
drugje. Takih armad svet ne bode vi
del več. Take bitve, kakor je bila pri 
Lipskem, tudi ne, in takega generala, 
kakor je bil Napoleon tudi ne. A to 
vam rečem: Še danes mi je žal po nji
hovem cesarju. Vidite, nosil je zlato 
krono; a ko je bil tak, kakor ste vi, ni 
imel ničesar; ko je pa zrastel, bali so 
se ga vsi, najbolj pa tisti, katerih pred
niki so kraljevali že sto- in stoletja. 
A še potem so se ga bali, ko so mu 
gardo do zadnjega pobili. Peljali so 
ga daleč čez širno morje, dah so ga 
v ječo, zamorili ga kakor ptiča-soko- 
la, ki mu porežejo peroti in ga denejo 
v kletko za mreže, da živi za omrež
jem in se muči, dokler ne pogine. A 
sedaj veste že dosti tega, toliko vam 
nobeden ne pove, a kaj takega tudi 
ne slišite.”

Starec je umolknil, zavihal si brke, a 
otroci si niti šepetati niso upali. *

“Greste lahko domu,” dejal je za 
trenutek, in otroci so ga ubogali. A 
niso šli radi, ker niso ničesar dobili; 
grofa ni bilo, da bi bil med nje metal 
drobiž kakor kako kamenje.

“Pride gospod grof še danes?” vpra
šal je Skuro Martin.

“Ne pride,” odgovoril jeDragon ta 
ko tiho, da ga je deček komaj slišal. 
Na nebu so se že začele prikazovati 
zvezdice, a za gozdom priplul je me
sec, zakrivljen kakor turška sablja.

Starec sedel je pa še vedno med v rat
ni, a ljudje so 'hodili gledat starega 
Dragona; to je bilo nekam zapisati 
Sedel je, kakor bi nikdar ne bil vojak; 
vojak, ki je osivel v francoskih voj
nah, ki je poznal Napoleona bolje ka
kor polkovnika v Žatcu, kojega gardo 
je pomagal moriti.

* * Ifi .
Starec bil je sedaj večkrat sam do1- 

ma. Gospod grof jezdaril je vsak dan 
v Tejnico, a vračal se vedno še le po
zno proti polnoči. Vsak teden dobi
val je denar iz svojega posestva, a ni 
bil še četrtek, ni imel ničesar več, vča
sih je, bil pa že v ponedeljek suh .. .

Nekega dne pred poldnevom stopil 
je Dragon k poročniku v sobo. Na 
hrastovej mizi blešče! je kup Srebrnja
kov. a poročnik deval si jih je v to r
bico. Napravljal se je zopet na ob
isk v Tejnico.

“Gospod, Vaš oče je bil general, in 
iz Vas je tudi hotel imeti generala. Ko 
je bil v Vaših letih, nosil je že srebrni 
ovratnik. A ko je umiral, poklical 
me je k sebi in mi rekel, da m orate tu- j 
di Vi priti do generala. A tako ne  ̂
bodete niti ritm ojster, da, niti ritmoj- | 
ster, in vendar je bil. vsak iz rodu Ko-, 
lovratov več kakor polkovnik,” začel je 
Dragon, ko je mladega grofa vojaški 
pozdravil.

A gospod poročnik za teh par ted
nov ni bil več sebi podoben. S star
cem ni govoril, a kadar je govoril, se 
je nad njim zadiral; z vojaki je ravnal 
grdo, ko jih je vežbal, a bil jih pri tem 
z žilo po glavi in se smejal pri tem, 
kakor bi besnel, posebno če se je vr
nil še le od obiska iz Tejnice.

Mladi častnik dvignil je glavo in po
gledal na starca, ki je stal pred njim, 
kakor stoji otrok pred učiteljem.

“Se jedno tako mi reci, Dragon, a 
dam te na Tejnici k profosu. Zapomni 
si to in takoj se oddalji”, zagrmel je  
poročnik.

“Gospod, pri starem  gospodu sem 
bil nad 40 let, še predno smo šli na > 
vojno, a kaj takega mi ni rekel. Ko 1 
je igral na Dunaju za vse svoje pose
stvo, prišel sem ravno tako k njemu, 
a zašepetal sem mu na uho, da ima 
sina; a gospod grof se je na me ozrl, 
stresel mi desnico, se nasmejal in me 
imel od tega časa še rajši. A igral ni 
več in Vam prihranil krasno, da naj- 
krasnejše posestvo. Doma ostanite, 
g ospod .. . ”

“Odidi, starec! Sicer te kaznujem, 
da boš celo ž iv lje n je ...”

“Vi bi si upali na mene starca? Ako 
pojdete, zastopim Vam pot; a stari 
vojak Vam pokaže, kako mladega go- 
spodeka udržati. Vaš gospod oče mi 
je dal do Vas pravico in te pravice se 
jaz držim, in bodite si Vi grof in po
ročnik. — Gospod, na Tejnici Vam 
kradejo Vašo čast, love Vas, golju
fajo Vas, dokler Vas do nagega ne 
bodo.slekli. Jaz poznam .to gospodo 
in njihove navade; smejali se Vam bo
do i n . . . ”

A stari Dragon še ni izgovoril; bilo 
je, kakor bi mu bil kdo zaprl usta; a 
mladi poročnik hitel je ven, a se na
glo vrnil Z desetnikom in dvema vo
jakoma.

“Uklenite ga in odvedite na glavno 
stražo,” kričal je mladi gospod.

“Gospod poročnik, starega D rago
na naj uklenem in ga odvedem na 
glavno stražo?” vprašal je desetnik.

“Pojdem. A zvezati se ne dam, ko 
bi vsi, kar vas je tu, prišli s sabljami 
nad me; razlomil bi jih vam in vrgel 
pred noge. Pojdem. Stopaj,” velel je 
sebi in desetniku starec, stopil z levo 
nogo naprej, a molče so stopali za 
njim desetnik in vojaka.

* *  *
Dragonu svetile so se stare oči, ka

kor takrat, ko je pri Lipskem gledal 
Napoleonovo gardo, vihal si brke, ko 
takrat ko je pripovedoval otrokom, 
kako je bilo v francoskih vojnah, a 
stopal je kakor takrat, ko je korakal 
po Pragi za starim  generalom.

A vojaki gledali so drug na druge
ga, a nobeden si ni upal starca vpra
šati, zakaj mora na glavno stražo.

Ko so hoteli vzeti voz, zagrmel je 
nad njimi stari Dragon, da se na vozu 
še nikoli ni vozil, a da pojdejo peš, če 
sami vsi posedejo na konje; še za fran 
coskih vojsk so kaznjenci tako hodili 
in bili krivci peljani na glavno stražo.

Vsi trije so morali sesti na konje v 
celej uniformi i s pikami, a starec sto
pil je v sredo med nje; ko so šli iz 
Dvoržakove kmetije ven, priteklo je 
pol vasi ven, kako ženejo Dragona; 
otroci pa so tekli za njim prav do 
grička. A ko jih je desetnik odganjal, 
rekel mu je Dragon: “Pusti jih, pusti. 
Naj si zapomnijo, kako so vedli sta
rega vojaka na glavno stražo, vojaka, 
ki jim je znal tako lepo pripovedovati, 
in Bog ve, jim li bode še kedaj. Kdo 
ve, bratje? Kdo bi si bil kedaj mislil, 
da me vi tako-le popeljete? Vidite, 
nobeden, še sam nisem mislil. Sme
jal bi se temu, Dragon, smejal. Toda 
kdor bi se meni smejal, razbil bi mit 
te-le pesti na glavi. — A veste, fantje, 
zakaj me peljete? Ne veste? Dobro, 
da ne veste. A to vam rečem: Ako 
kedaj molite, za vašega poročnika mo
lite. Tudi jaz bom za njega molil. 
Stari Dragon je bil že v francoskih 
vojskah, a moliti še vedno ni poza
bil.”

(Konec prih.)

Nacional Studio
(R. P A W L O V SK I.)

515-517 N. Chicago Street, Joliet, III.

Edina slovanske fotografija v 
Jolietu.

Zmerne cene. N ajboljše delo.

Ko se mudite v So. Chicagi, ne poza
bite se oglasiti pri meni.

JOS. ANSIK
s lo v e n sk a  gostiln a  

m e sa r ija  in  
grocerija .

8911 Greenbay Ave., So. Chicago, 111.
Pri meni dobite vse kar želite. Po
strežba točna, blago najbolje, a cene 
najnižje.

R. Pilcher, predsednik.
Fred Bennitt, podpredsednik. 
George Erb, kasir.
F. W. W oodruff, ass’t kasir.

Citizens’ National
Kapital $100,000.00. 

Barber Building Joliet, HL

T A  B A N K A  vam plača enako- 
visoke obresti kakor banke ▼ 
stari domovini.

3 7 co
O B R E ST I OD VLO G. 

Edina hranilna banka v Jolietu.

Popolnoma varno naložen denar
----------J E  P R I -----------

Hranilnici in posojilnici za Kandijo in okolico,
REG. ZA D R U G A  Z N E O M E JE N O  ZAZVEZO.

Za varnost denarja jamči poleg rezervnega zaklada čez 2200 zadružnikov z 
vsem svojim premoženjem.

Hranilne vloge se sprejemajo od vsacega če je njen ud ali ne, ter se obre. 
stujejo po 4J4 odstotke na leto brez odbitka rentnega davka, katerega plačuj« 
sama iz svojega ne da bi istega odtegovala vlagateljem.

Hranilnica in posojilnica ima svoj lastni “Dom” v Kandiji pri Novem  
mestu. — Naslov:
H R A N IL N IC A  IN  PO SO JIL N IC A  V K A N D IJI, K R A N JSK O , A V ST R IJA

J. C.Adler & Co.
priporoča rojakom svojo’

3 I e s n i c a
Tel. 101 Joliet, 111.

Č IT A JT E !
U k đ ž e m  V d m  c e s t u  k  š f a s t i u .  
D o k d z a l  s o m  t o  t i s i c e  T u đ o m  a  
d o k d ž e m  t o  a  j  V d m , a k o  n a d o -  
b u d n u t  š t a s t i a .  O d p i š t e  m i  s v o 
j u  a d r e s s u  a  p o š l i t e  2 c  š t e m p -  
l i k  a  j a  V & m  p o š l e m  t i p l n y  n d -  

v o d  a  t a j n o s t i ,  z  č o h o  s a  b u d e t e  r a d o v a t .

ELSDON NOVELTY CO.
3 5 1 5  W .  51 st S T . ,  C H I C A G O .  ILL.

SLAVNOZNANI

SLOVENSKI POP
proti žeji -  najbolje sredstvo.

Cim reč ga piješ tembolj se ti priljubi.

Poleg tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo.

To so naši domači čisti pridelki, koje 
izdeluje domača tvrdka.

Joliet Slovénie Bottling Co.
913 N. Scott S t. Joliet, IH.

Telefoni Chi. 2275 N. W. 480, ob nedeljah N. W. 344

N. W. telefon 577.

Libersher & Kirincich
gostilničarja

1014 N . Chicago St., Joliet, 111.
Naznanjava rojakom, da svo otvorila 

moderno gostilno ali salun, kjer 
točiva najboljše pijače.

Veseli nas, če nas ob priliki posetite.
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Zgodnji znak sušice.
Ta grozna bolezen, ki pomori tisoče naših ljudi, je skoraj ni mogoče spoznati, dokler že ni 

prepozno. Vsi zdravniki zatrjujejo pa, da je ozdravljiva, ako se jo pravilno zdravi in sicer v pra
vem času. Prvo znamenje jetike je

M e d j a  b a r v a
Ljudje pripisujejo bledost različnim vzrokom, toda nihče ne misli, da. je to prvi znak sušice. 

Bledi ljudje vedo, in bi morali vedeti, da njih kri ni v redu, nima dovolj rudeče tvarine, da je pre
slaba, da bi zamogla prav rediti truplo. Koža izgubi svojo naravno rudečkasto barvo ter postane 
bleda, rum enkasta ali sivkasta. Živčevje in mišičevje oslabi, želodec noče več pravilno delovati in 
celo telo polagoma oslabi. Radi tega je potrebno ustvariti novo, čisto in bogato kri, vendar tega 
ni mogoče doseči, dokler želodec ne sprejema dovolj dobre in redilne hrane in dokler narava sama 
ne postane tako krepka, da zamore sama iz trupla pregnati vse ono, kar je škodljivega, ker le če se 
zgodi, se zamore napravljati zopet čista in zdrava kri. Poznamo samo eno sredstvo, s katerim  se to 
doseže, in to je:

Trinerje vo Zdravilno Grenko Vino
To zdravilo, ki je napravljeno iz dobrega rudečega vina in zdravilnih zelišč, koja so skrbno 

izbrana, okrepi želodec, tako da je zopet sposoben za pravilno delovanje. Po tem bodete zopet lah
ko jedli in prebavah vašo hrano. Vaša kri bode postala zopet čista in močna, vaša polt bo zado
bila zopet pravo barvo in gladkost. Naj že bode vaši bledosti karkoli vzrok, rabite T R IN E R JE - 
VO Z D R A V IL N O  G R ENK O  V IN O .

Izguba tek a
N epravilno p reb a v 

ljan je

S la b o st po jed i  
O bičajna z a b a sa n o st  

G lavobol 
Nahod

K olika in  krč

Izguba m oči
R u m en ica

O nem oglost
N ekatere ž e n sk e  bo

lez n i
Izbruh i

so nekatere bolezni, ki se odpravijo z rabljenjem  Trinerjevega Zdravilnega Grenkega Vina.
To sredstvo je bilo na razstavi, v Seattle leta 1909, odlikovano s zlato kolajno in veliko na

grado (najvišjo nagrado) na razstavah v Londonu in Bruselju 1911.

k e m i č n i  l a b o r a t o r i j ,

1333-1339 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL .



J O S I P  K L E P E C
J A V N I  N O T A H

Izde lu je  vse v notarsko  delo spadajoče listine 

lOOO N. C H IC A G O  ST, 
J O L I E T

Čistenje za 
Velikoncč.

Velikanoč je skoro tu, za to 
se je treba pripraviti in očistiti 
svojo obleko. Nič ni prezgodaj 
sedaj, da vam sedaj očistimo o- 
bleko, krila, plašče in razno dru
go moško n žensko blago. Ne 
čakajte zadnjega dne. Pokliči
te nas danes.

Oba telefona 488.

Joltet Steal Dre Hoose
P rofessional Cleaners and D yers 

ST R A K A  & CO.

O ffice and W orks, 642-644 Cass 
Street

Branch O ffice Cor. Ottawa and 
Van Buren Streets.

Bray-eva Lekarna
Sepriporoča slovenskemu občinstvo 

v Jolietu . Velika zaloga. 
N izke  cene.

104 Jefferson St., blizu m osta, Joliet

John Stdanic
■a voglu Scott in Ohio cest, Joliet, IB

Slovenska gostilna
Kjer se toži vedno sveže pivo, I» 

vrstna vina in žganja ter prodajo pri 
jetno dišeče smodke.
Northwestern Phone 34«. JOLIET

Pozor Rojaki!
K upite si farme v N orth Dakoti 
in M ontani potem bodete neod
visni v par letih.
Pridite k nam, da se pomenimo.

IH , U .  S c h u s t e r
Young Building.

Frank Žagar
KROJAČ,

05 Indiana St. Joliet, 111.
N. W. telephone 962. 

livarn, popravljani in čistim  obleke.

C .  W .  M O O N E Y
P R A V D N IK -A D V O K A T .

4th fl. Joliet Nat. Bank Bldg., Joliet.
Ko imate kaj opraviti s sodnijo 

oglasite se pri meni.

R O J A K O M
priporočam  svojo

Gostilno, P&oenii
Büffel

kjer se toči vedno sveže pivo, žgani 
ter najboljša vina. Tržim tudi 

domače smodke.

A nt. Sfe-off
N. W. Phone 609.

1137 N . Hickorr St., JoHai

Frank Terlep
NOVA GOSTILNA

1134 N. Hickory S t, Joliet, 111
Chicago tel. 1387 R 

Svojim m nogim  znancem in prija
teljem naznanjam, da sem  otvoril lep 
moderen salun na vogalu N . Hickory 
in R oss ulic, kjer me lahko posetite. 
Postrežem  vam z najboljšim i pijačami 
in smodkami. V si dobrodošli!

The Joliet national Bel!
Na voglu Chicago in Clinton alie 

RAZPOŠILJA DEN A R  NA VSE  
KRAJE SVETA,

Emil Bachman
1719 South Center Avenua.

CHICAG O, IL L .

Slovanski tvom ičar društvenih «S  
m akov (badges), regalij, kap band« 
in zastav. Velika zaloga vseh p »  
trebščin za društva.

Obrnite se name kadar potrebujet« 
kaj za društvo. P išite slovensko. Km 
'-»log na zahtevanje zastonj.

PO ZO R , R O JA K IN JE !
Ali veste kje je dobiti najboljše me

to po najnižji ceni? Gotovo! V m esaic

J. & A. Pasdertz
>e dobijo najboljše sveže in prelca 
jene klobase in najokusnejše meso

Vse po najnižji ceni. Pridite toraj i i  
poskusite naše meso.

Nizke cene in dobra postrežba j« 
aaše geslo.

Ne pozabite toraj obiskati nas v 
našej mesnici in groceriji na voga
lu Broadway and Granite Streets.

C»iic. Phone 4531- N. W . Phoae m ;

api tal in prebitni sklad $100,000.00.

OBT. T. K E L L Y , predsednik.
G. M. C A M PB EL L , podpredsednik. 

C. G. PE A R C E , kasir.

STENSKI PAPIR
Velika zaloga vsakovrstnih barv, oljat 

in fim ežev. Izvršujejo se vsa bar 
varska dela ter obešanje stenskegt 
papirja po nizkih cenah.

LChi. Phone 376 N. W. 927.

KirinčičBros
Cor. Columbia 
in Chicago Ets.

(Nadaljevanje z 2. strani.) 
deti o naši naselbini, naj mi piše in jaz 
mu dobrovoljno vse natančno odgo
vorim, ali zopet izporočim v listu 
Amer. Slovencu.

Tebe, Amer. Slovenec, pa prosim, 
da mi ne zameriš, ako se je ta dopis 
zelo raztegnil, pa imejte malo potrp
ljenja. Koncem mojega bolj slabega 
dopisa pa pozdravljam vse čitatelje in 
čitalke Amer. Slovenca, katerem u že
lim, da obišče vsako slovensko hišo. 
Vsem Slovencem in slovenskim far
m arjem  v Zjedinjemh državah veselo 
alelujo!

F. Globočnik.

Hickson, N. Dak., 17. apr. — Slav
no uredništvo! Prav mlad naročnik 
sem, in vendar se vas predrznem pro
siti za malo prostora v cenjenem listu 
Am. Sl.

Velikonočne praznike sem dokaj ve
selo preživel, ker sem imel jako pri
jetno druščino. Že na veliki četrtek 
so me obiskali, govorili pa nismo do 
nedelje nič in to vsled cerkvene zapo
vedi. M orebiti bodeš rekel, dragi či
tatelj, da je taka druščina slaba, ker 
ne govori; pa ti povem, da je bila 
prav izvrstna in tudi želim ti, da bi jo 
imel vsaj enkrat na leto. Torej, v ne
deljo smo začeli govoriti, dveh je 
kmalo zmanjkalo in gotovo bi tudi 
druzih ne bilo več, ako bi bile navzo
če, tako so pa še sedaj v moji spalni 
sobi, prav zaljubljeno se pogledamo 
včasih in kmalo bode vse ljubezni ko
nec. In ta druščina se imenuje — 
kranjske klobase. Torej presrčna za
hvala Mr. Frank Oman-u iz Brock
way, Minn, in njegovi soprogi oziro
ma sestri, in vama zagotavljam, da ne 
bodem nikdar pozabil teh piruhov in 
v svoji moči tudi povrnil. Pozdrav 
vsem čitateljem tega lista. Naročnik.

Pueblo, Colo., 14. apr. — Dragi mi 
list Am. Slovenec! Blagovoli priobčiti 
sledeče besede: — Iz zanesljive strani 
mi dokaz priča, da prvi Slovenci v 
Ameriki so se ustanovili v državi Min
nesoti. N ajstarejši slovenski polje
delski naselbini v Minn. sta Krain- 
town in St. Anthony, kjer so se nase
lili Gorenjci in smemo trditi, da v 
omenjenih krajih nahajamo večinoma 
že potomce prvih naselnikov. Zelo 
zanima me, da izvem, ali se v Krain- 
town in St. A nthony še sliši sloven
ska govorica? Kaj pravite, g. urednik? 
Pravijo, da še dandanes ne morejo 
Indijani Gorenjega jezera slavnega 
škofa m indijanskega m isijonarja Slo
venca Friderika Baraga pozabiti, ki je 
leta 1825. prišel v Ameriko. Moj oče 
mi je nekoč v domovini pravil takole: 
Bil sem deček 5 let star, ko se je mi
sijonar Baraga po državni cesti čez 
Belokranjsko oziroma čez Suhor v 
Metliko peljal. Splošno je  ljudstvo 
ob cesti duhovna pozdravljalo m širilo 
vest: F. Baraga je prišel iz Amerike! 
K ajti takrat je bila izredna novica, 
ako je kdo iz Amerike prišel. Sloven
ski misijonarji, od katerih so šli mno
gi na obisk v staro domovino, so se
znanili naše rojake z Ameriko, zato
rej so se tisti takoj podali v novo do
movino United States of America. 
Prihodnjič več o tem.

Tukajšnje predm estje Bessmer je 
dobilo novo plinovo svetlobo, tako da 
zdaj v noči bolj prijazno izgleda nego 
podnevu. Z delom ni kaj gizdavo, da
si je bilo veliko upanje, da na spomlad 
se na boljše obrne. Upanje tudi člo
veka goljufa. Pošiljam srčne pozdra
ve čitateljem  A. S.

Ivo Težak, Box 1092 Sta. A.

Točimo izvrstno pivo, katero izde
luje slavnoznana Joliet Citizens Bre
wery. Rojakom se toplo priporočamo.

PREMOG.
PR O D A JA  PREM O G A. 

N ajboljši Lump, E gg  in N ut premog  
po $4.00 tona.

N A JB O L JŠI PR E M O G  ZA G R ETJE

smo imeli jako gorkih in na Veliko 
n°č zjutraj smo imeli malo belega.

Konečno prijateljski pozdrav ured
ništvu in vsem rojakom.

Jos. Kerstolič.

W ashoe, Mont., 12. apr. — Cenjeno 
uredništvo Am. Slovenca! Zaradi pre- 
membe kraja Vas tem potom uljudno 
prosim, da mi pošiljate priljubljeni 
list zopet na moj stari naslov. Ker 
sem, mislim, edini Slovenec ali čita
telj Vašega lista v našej naselbini 
Washoe, zato smem upati, da mi od
merite nekoliko prostora, da seznanim 
cenjene čitatelje malo o našej nasel
bini, katero mislim zapustiti v par 
dnevih, in objednem tudi o delavskem 
položaju. Z delom se ne morem po
hvaliti, ker skoro bi rekel ne delamo 
nič, samo kvečjemu 2 dni na teden. 
Kraj tudi ni posebno prikupljiv, dasi- 
ravno je do^ti bistre studenčnice, ki 
izvira iz temnosivih skal. Podnebje 
je zdravo in tudi mrzli sever ima svojo 
moč v tukajšnjih hribih. Končno po
zdravljam vse čitatelje A. S. in osta
nem zvesti naročnik Ivan Dolenc.

W aukegan, 111., 18. apr. — Gospod 
rednik! Vem, da nimate preveč pro

stora, ali vendar Vas prosim, da mi 
odstopite mal prostorček, da nazna
nim vsem VVaukeganskim socialistom, 

me niso za piruhe pojedli, ampak 
sem še v Waukeganu. Da se nisem v 
zadnji številki Amer. Slov. oglasil, je 
tole vzrok: 1.) Vedel sem, da za Veli- 

noč ima vsak katoliški list dosti 
gradiva, zato sem izostal v zadnji št. 
' )  Da o takozvani trojici za to št. 
molčim, je vzrok, ker ima uredništvo 
Am. Slov. dosti dopisov, mogoče še 
preveč za eno št., kakor je bilo raz- 

dno iz listnice uredništva. Torej so
cialisti, prosim potrpljenja, vse pride 
na vrsto! Kakor sem slišal, da ste 
skovali en dopis, menda vas je bilo 
ena kopa okrog njega, in to radi: za
kaj se “Opazovalec” s polnim imenom 
ne podpiše — a sami se skrivate pod 
imeni “Poročevalec” m “Dober socia
list , zatorej zakaj vi vašega imena ne 
podpišete, ker je oba dopisa, kakor 
se čuje, ena oseba spisala. Im ena “O- 
pazovalca" pa ne bodete zvedeli, ker 
drugi ne ve zanj, kakor uredništvo 
Am. Slov., ki pa zna molčati. Toliko 

pojasnilo. S pozdravom
Opazovalec.

W aukegan, 111., 18. apr. — Žalostne 
velikonočne praznike je obhajal do
bro znani in obče spoštovani prodaja
lec mleka Fr. Barle. Umrl mu je 
starejši sin, ki mu je bil že prva po
moč pri vsaki stvari. Ker je še ob
iskoval tukajšnjo slovensko šolo, mu 
je priredila šolska mladina lep spre
vod. Pogreb se je vršil 17. aprila s 
peto sv. mašo. Tugo in žalost se je 
opazovalo na otrokib, ki so spremljali 
svojega sošolca iz cerkve na pokopa
lišče s šolskim banderom in lepim 
vencem vsakovrstnih cvetlic. Gotovo 
je bil žalosten oče, ki mu je vzela smrt 
najdražji zaklad v najlepši otroški do 
bi, ki gotovo ne bode hitro pozabljen. 

Z uljudnim pozdravom M. O.

E din i s lo v e n sk i sa m o sto jn i 
k a m n o sek  v Jo lietu .

Priporočam cenj. rojakom širom Amerike svojo veliko 
zalogo krasno izdelanih nagrobnih spomenikov iz 
graneta in marmorja, kakor tudi najnovejše vrste 
s trpežnimi zlatobliščečimi porcelanskimi slikam i 
Izdelujem kamenitne podobe in nimam agentov, za
torej so cene pri meni najnižje.

Spomenike pošiljam tudi v druge dele Zjedinjenih 
držav kakor tudi obrise na izbero.

Izdelujem ograjo (fene) za lote, kakor tudi vse 
druge v mojo stroko spadajoča dela.

Kadar nam eravate kupiti za vašega nepozabnega 
pokojnika ali pokojnico trajni spomenik, naročite ga 
pri rojaku ne pa pri tujcih, ki vas v šili ne poznajo.

SV O JI K SV O JIM ! .«
Za obila naročila se priporočam,

SIMON ŠETIUA

M. PHILBIN
515 Cass St., Joliet, 111.

Oba telef. 5. Chi. teL stanov. 2191 M4.

P ojdite a li p iš ite  po 
pravo  zd ra v ilo  v  
p ra v i prostor  
iti to je

Tie A. W. Flexer Drag Co.
LEKARNARJI.

Cor. Bluff and Exchange Street* 
JOLIET. ILL.

Mi izpolnimo naročila vseh zdravnikov 
na pravi način.

S ^ J H O N E T

Šivam ,popravljam , in  g lad im  obleke 
918 N . Chicago S t , Jo lie t l i l .

Metropolitan Drug Store
N. Chicago & Jackson Sts. 

Joliet, Illinois.

Slovanska lekarna
Kadar rabite kaj zdravil ali pojasnila 
v holezni oglasite se pri nas, kjer se 
dom enite v  domačem jeziku.

Rankin, Pa., 17. apr. — Cenj. ured
ništvo! Spet vam pošiljam poročilo iz 
naše naselbine. Seveda, veselega Vam 
pa prav zares nimam kaj sporočati, 
ker tudi tukaj se dogodijo raz 
ne nesreče, kakor tudi drugod. Na 
cvetno nedeljo je  tukaj povozil vlak 
P. R. R. enega H rvata, da je ostal na 
m estu mrtev. Kako se je nesreča pri- 
godila, se ne ve. K er je bil pokojnik 
varčen človek, je izključeno, da bi se 
bil napil. Pogreb mu je oskrbelo tu
kajšnje društvo N. H. Z. jako lep. Po
kojnik zapušča tukaj sestro, in tudi le
po hišo, kar je znak, da je  varčeval. 
Pričetkom  marca je v Bradocku ubil 
vlak enega Poljaka, in dasi je prepo
vedano hoditi po tirih tukajšnjih že
leznic, vendar ljudje silijo venomer v 
nesreče.

Naše društvo št. 91 K. S. K. J. je 
imelo cvetno sobot-o svojo sv. spoved 
in drugi dan ob 8. šv. obhajilo. Člani 
so se obilno udeležili, kar je prav, da 
s tem javno pokažejo, da so katoliča
ni. Dasi ni bilo ta dan sv. maše v 
naši cerkvi, je g. župnik po sv. obhaji
lu imel izvrsten govor članom. Tudi 
zunanji člani naj bi skrbeli, da oddajo 
svoje listke pravočasno, da ne bo po 
tem  sitnosti, kakor lansko leto.

Velikonočni prazniki so minuli, ali 
žalostno je, da, ko se drugod zvonovi 
milo glase, so v naši cerkvi molčali. 
Res ¿alostno, ko stoji cerkev prazna 
na tako velik praznik, dočim se mo
rajo ljudje potikati po drugih cer 
kvah. Kako dolgo bo to trajalo, se 
ne ve. In  zakaj se vse to  godi, ne 
bom opisoval, ker to ne spada v naš 
list. Le to se more reči, da človek 
nehote misli: širom Amerike cerkve 
napredujejo, a tukaj pa n a z a d u je ...

K ar se tiče dela, gre po navadi; eni 
dobijo delo, eni zgubijo, in tako gre 
naprej. Najbolj pa je ronala dratov- 
na, ker so celo ob .nedeljah zvečer 
morali delati. Zdaj poleti bo malo 
slabeje. — Z vremenom je tako, da 
mislimo, da smo v Sibiriji. P ar dni

W illard, Wis., 17. apr. — Slavno u 
redništvo Am. Slovenca! Upam, da mi 
bote odstopili malo prostora, da spo
ročim par novic. Veliki teden in ve
likonočni prazniki so za nami. Veliki 
teden, resen teden za vsacega kristja
na. Resen je pa tudi bil za našo in 
Gormansko naselbino, kajti zadnje tri 
dni veikega tedna se je med nami bela 
žena prav kruto oglasila.

Umrl je v četrtek 13. aprila enajst
letni sinek Josipu Tomšiču. Bolehal 
je že dlje časa na glavobolu, vsled če 
sar je tudi oslepel.- V Mihvaukee-bol- 
nišnici je na operaciji izdihnil svojo 
nedolžno dušo. — Dne 14. aprila je g. 
Puheku umrl sinek, en dan pozneje 
pa drugi, oba po eno leto stara. — 
Obema družinam izrekamo naše iskre
no sožalje.

Veliko soboto smo imeli tukaj m na 
Gormansu blagoslovljenje jedil. P ri
hodnji četrtek bomo imeli na W illardu 
sv. mašo; obenem tudi osmino za po
kojnim Frank Tomšičem. Zares smo 
hvalo dolžni č. g. Beckmanu iz Green- 
wooda, ki tako po očetovsko skrbi za 
nas in nam je vedno na razpolago. Na
ša naselbina vedno narašča, število 
družin se množi in upamo, da vkrat- 
kem zgradimo svojo lastno cerkev.

Srčen pozdrav vsem rojakom in 
bralcem Am. Slovenca! Vrlemu A. S. 
najboljši uspeh! F r. Perovšek.

SLOVENSKI
KAMNOSEK

1011 N. CHICAGO ST. 
JOLIET, ILL.

Pomagaj si sam!
A li ste  že p o m is lili, k ak o  n ek a ter i h itro  

bogatijo z v a še m  denarjem ?

Ob prvi plači začnite vlaganje.
Začnite— to je pol nepredka.

Plačamo 4% na vlogah.
JOS. W. CAMPBELL &  CO.

Glavnica $50,000. P lačajte elektriko pri nas
Odprto od 8 . zj. do 8  z v eč er .

120 N. Ottawa St. Joliet, 111.
BRANCH 924 N. C O LLIN S ST., C O R N E R  O F COLUM BIA ST.

Premestili smo se.
N a ista rejša  tv rd k a , k i prodaje d ru štv en e  

p otreb šč in e , n a  zap ad u .

GEO. LAUTERER
sedaj na 2 2 2 -2 2 3  West Madison St.

(Dvajset let smo bili ra  164-166 W. Madison St.)
CHICAGO, ILL.

Mi izd elu jem o  v s e  p o treb šč in e  za  d ru štv a .

V ina naprodaj
Rojakom priporočam moja izvrstna 

vina, novo vino muškotel ali črno vino 
po 30c gal., resling 35c gal., rodeči zin- 
fandel 35c gal., vino od leta 1909 muš- 
katel ali črno vino 40c gal., resling 45c 
gal., staro belo vino 50c gal., drožnik 
ali tropinovec ?2,50 gal. Vino pošiljam 
po 28 in 50 gal.

Vinograd in klet St. Helena, naslov
za naročila:

“ H ill G rit Vineyard”

J. J. KUKAR
Cor. Lade & Utica Sts. Phone 182. WAUKEGAN, ILL.

ZASTOPNIK

vseh parobrodnih družb.
P ošiljam  d en ar v sta ro  dom ovino po najn ižjem  

d n evn em  kurzu . Priporočam  s e  rojakom .

Zastopnik za Besley Brewing Co. Razvažam pivo na 
dom. Postrežba točna.

P rodajam  tudi trd in  m eh a k  prem og
te r ga razvažam. Blago najbolje — po zmerni ceni.
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J o l ie t  C it iz e n s  B r e w in g  C o .
North Collins St., Joliet, 111. ’

o IPijte "Elk B rand” p iv o  \
X Izdelovalci najboljšega piva sodčkih in steklenicah. J

Stefan Jakše, lastnik.

Box 657, Crockett, Cal.

Kadar imate s sodiščem  opraviti obr
nite se na slovanskega odvetnika

JO H N  J. W E L L N IT Z ,

Cutting Bldg., 2nd floor, Joliet, 111.
Z njim se lahko domenite v  sloven

skem jeziku, ker je Slovan.

F I R E  I N S U R A N C E .

Kadar zavarujete svoja poslopja zoper 
ogenj pojdite k

A N T O N U  S C H A G E R
North Chicago Street 

v novi hiši Joliet National Banke.



\  Knjige, koje je dobiti sedaj v (  
j  knjigarni Amer. Slovenca. ■
I  &  #  ^  Največja zaloga v Ameriki. \

Bogu kar je božjega, $1.00.
Dušna paša, itfnje z zlato obrezo, $1.00 
Duhovno veselje, slonokost, $1.00. 
Gospod teci mi pomagat, usnje z zlato 

obrezo, $1.00.
Hodi za Kristusom, usnje z zlato o- 

brezo, $1.00.
H oja za Marijo Devico, usnje z zlato 

obrezo, $1.00.
Jezus in Marija, rud. obr., 40c.
Kvišku srca, mašne pesmi za otroke, 

SOc.
Kviško srca, zl. obr., $1.00.
Krščanski zakon, $1.00.
Krščansko devištvo, usnje z zlato o- 

brezo, $1.00.
Lurška Mati božja, usnje z zl. obr., $1. 
Molit. Srca Jezus., meh. vez., $1.00. 
Mrkun, Voditelj, rud. obr., $1.00. 
Majnikova Kraljica, usnje zl. obr., $1. 
Marija Varhinja nedolžnosti, usnje zla 

ta obreza, $1.00.
M arija Varhinja nedolžnosti, 75c.
Mali duhovni zaklad, $1.00.
Nebeške iskrice, 75c in $1.00.
Nebesa naš dom, usnje zl. obr., $1.00. 
O troška pobožnost, bele, 70c.
O troška pobožnost, platno, 50c.

Molitvene knjige:
O troška pobožnost, usnje zl. obr., $1. 
Priprava na smrt, usnje zl. obr., $1.00. 
Rajski glasovi za deklice, bele, 50c. 
Rajski glaspvi, za deklice, posebno pri 

pravne za prvo sv. obhajilo, $1.00. 
Rajski glasovi, usnje zl. obr., $1.00. 
Sveta ura, $1.00.
Sv. Ura, zlata obreza, $1.00.
Sveti Jožef, usnje zlata obreza, $1.00. 
Skrbi za dušo, $1.00.
Skrbi za dušo, usnje, $1.00.
Sveta ura, usnje zlata obreza $1.00. 
Šmarnice, usnje zlata obreza, $1.00. 
Sveti rožni venec, usnje zl. obr., $1.00. 
Slava Gospodu, usnje zl. obreza, $1.00. 
Sveti Angelj Varuh, šagrin, 75c.
Slava Bogu, slonokost, $1.00.
Slava Bogu, šagrin, $1.00.
Šmarnice—Vole. M arija v predpodo- 

bah in podukih, $1.00.
Šmarnice—Kerčon. Salve Regina. — 

Šmarnično opravilo, $1.00.
Šmarnice—Ladislav. Marijine čedno

sti in dobrote, $1.00.
Krasni rožni venci po 5c, 10c, 25c in 

srebrni po SOc in $1.00 ter zlati, jam 
čeni za 10 let, po $2.00.

Zaloga krasnih podobic.

P R IP O V E D N I IN  Z A B A V N I SP ISI ZA L JU D ST V O .

Achleitner, Med plazovi. Povest tirolskega gorskega župnika. — Sien- 
kiewicz, Jernač Zmagovač. Povest ................................................................$0.30

A lešovec, Jam a nad Dobrušo, Pravljica — Vrtom irov prstan ali zmaj v 
Bistriški dolini. Povest ................................................................................... • -20

Andrejka, Slovenski fantje v Bosni in Hercegovini 1878., zv. I. in I I .............70
ga polža. — Gregelj Koščenina ................................................................................

Andrejčkovega Jožeta spisi: I. zvezek: Črtice iz življenja na km etih ........... 15
II. zvezek: Matevž Klander. — Spiritus familiaris. — Zgodovina motni-

škega polža. — Gregelj Koščenina ....................................................................... IS
I II . zvezek: Amerika, ali povsod dobro — doma najbo ljše............................... 15
IV . zvezek: Popotni listi. — Cesar Jožef v Krašnji. — Nočni sprehod. — 

Popotniki v arabski puščavi.—Spomin na Dubrovnik.—Damberški zvon .45
V. zvezek: Žalost in veselje ............................................................................................. 15
VI. zvezek: Nekaj iz ruske zgodovine. — Vojniška republika zaporoških

kozakov ........................................................................................................................... 15
V II. zvezek: Božja kazen. — Plaveč na Savini. — Čudovita zm aga............... 15
V III. zvezek: Emanek, lovčev sin. — B erač........................................................... 15
Babič (Gjalski), Marica. Povest ..............................................................................35
Bastiančič, K., Gočevski katekizem; Ženitne ali svatbine navade in na-

pitmce .20
Bedenek, Solnce in senca. Povest ........................................................................... 15
Berač. Povest. — Elizabeta. Črtice ..................................................................... 15
Berthet, Darinka mala Črnogorka. Povest ........................................................... 15
—Sita, mala Hindostanka. Povest ........................................................................... 25
Bitka pri Visu 1. 1866........................................... •’.........................................................30
Boj s prirodo. — Treskova U ršika ............................................................................. 15
Bojtek, v drevo vpreženi vitez. Pravljica ............................................................. 10
Bregar, Potovanje v Liliput. Čudovita zgodba ................................................... 20
Brinar, Medvedji lov. Čukova gostija. Povesti................................................... 40
Burska vojska s kratkim opisom dežele, ljudstva in šeg v T ransvalu ............30
Cegnar, Babica ................................................................................................................ 60
— Koliščina iri stepe ....................................................................................................15
Cerkvica na skali. Pravljica. — Plačilo sveta. Resnična prigodba............... 15
Cooper, Naseljenci. Povest .......................................   25
— Na preriji. Povest ............ ,................................................................................... 25
— Poslednji Mohikanec. Povest ..............................................................................25
— Strelec. Povest ......................................................................................................... 25
— Stezosledec. Povest ............................................................................................... 25
Cooper, Vohun. Roman ............................................................................................. 75
Dolinah, Izidor, pobožni kmet. Povest ....................................................................25
Doma m na tujem. Povest iz preteklega sto le tja ............................................... 20
Dominicus, S prestola na morišče ali nesrečna kraljeva rodbina. Zgodo

vinska povest ............................................................................................................... 20
— Naselnikova hči, cvetlica pustinje. P o v e s t ....................................................... 20
Dominicus. Narodne pripovedke za mladino, I. in III . zvezek....................... 25
Dve čudapolni pravljici za slov. n a r o d ..................................................................... 15
Elizabeta, hči sibirskega jetnika. Povest ................................................................30
E razem  Predjam ski. Povest iz petnajstega s to le tja .......................................... 15
Freuensfeld, Venček pravljic in pripovedk...........................................................   .20
Funtek, Kako je izginil gozd. Povest ................................................................... 20
Gangl, Veliki trgovec. Povest ....................................................................................60
General Lavdon, oče vojakov imenovan ..................................................................30
Crizelda kmetica in grofica. Povest ........................................................................15
H aderlap, Črni bratje. Povest ................................................................................. 20
Haderlap. Tisoč in ena noč. Pravljice iz jutrovih dežel. 51 zvezkov po .20
H rovat, Kranjska mesta, opis in poduk ................................................................... 75
Hočevar, Krvava noč v Ljubljani. — Domoljubje sile. — Najdeno srce .50
Haderlap, L., Kuhnovci v Bosni. Nova pesem s podobam i............................. 20
Hladnik, Roparsko življenje. Povest ......................................................................20
H ofer, Andrej, junaški vodja Tirolcev 1. 1809 ......................................................... 20
H rvojič, Princ Evgenij Savojski, slavni junak in vojskovodja avstrijski.

Zgodovinska povest ................................................................................................... 25
— Viljem baron Tegetthoff. Zmagovalec na m orju leta 1866 ......................... 30
H ubad, Pripovedke za mladino. I. in II. zv................................. ■........................20
H udovernik, Senilia, povest ........................................................................................15
Jelenc, Belgrajski biser. Povest iz starih d n i........................................................15
Jurčičevi zbrani spisi, vsak zvezek..............................................................................50
1. zvezek: Deseti brat. Roman.
2. zvezek: I. Jurij Kozjak, slovenski janičar. Povest iz 15. stoletja 

domače zgodovine. — II. Spomini na deda. Pravljice in povesti iz slo
venskega naroda. — III . Jesensko noč mej slovenskimi polharji. Črti
ce iz življenja našega naroda. — IV. Spomini starega Slovenca ali čr
tice iz mojega življenja.

3. zvezek: I. Domen. Povest. •— II. Jurij Kobila. Izvirna povest iz ča
sov lutrovske reformacije,—I II. Dva prijatelja. — IV. Vrban Smukova 
ženitev. Humoristična povest iz narodnega življenja. — V. Golida. 
Povest po resnični dogodbi. — VL Kozlovska sodba v Višnji Gori. Le
pa povest iz stare zgodovine.

4. zvezek: I. Tihotapec. Povest iz domačega življenja kranjskih Slo
vencev. — II. Grad Rojinje. Povest za slovensko ljudstvo.—III . Klo- 
šterski Žolnir. Izvirna povest iz 18. stoletja. — IV. Dva brata. Res
nična povest.

5. zvezek: I. Hči mestnega sodnika. Izvirna zgodovinska povest iz 15. 
stoletja. — II. Nemški valpet. Povest. — III . Sin kmetskega cesarja. 
Povest iz 16. stoletja. — IV. Lipe. Povest. — V. Pipa tobaka. Povest 
•—VI. V vojni krajini. Povest.

6. zvezek: I. Sosedov sin. — II. Moč in pravica. — III . Telečja pečenka.
Obraz iz našega mestnega življenja. — IV. Bojim se te. Zgodovinska 
povest. — V. Ponarejeni bankovci. Povest iz domačega življenja. __

1 VI. Kako je K otarjev Peter pokoro delal, ker je krom pir kradel. __
V II. Črta iz življenja političnega agitatorja.

9. zvezek: I. D oktor Zober. Izviren roman. — II. Med dvema stoloma. 
Izviren roman.

10. zvezek: I. Rokovnjači. Zgodovinski roman. — II. Moj prijatelj Jam - 
ralec. — III . šest parov klobas. — IV. Po tobaku smrdiš. — V. Ženitev 
iz nevoščljivosti.

11. zvezek: I. Tugomer. Tragedija. — II. Berite Novice! Vesela igra. —
III .  Veronika Deseniška. Tragedija. — IV. Pripovedne pesni.

Keller, P rs t božji ali izgledi božjih kazni, eziroma slučaji, ki nišo slu- 
,1  čaji. 2 zvez.................................... , ............. ............................... .......................  20

Kocbek, Pregovori, prilike in reki ........................................................ -*..................3(
Kočevar, Mlinarjev Janez. Slovenski junak ali uplemenitba Teharča-

nov. Povest..................................................................................................................... 41
Koder, Marjetica. Idila ................................................................................................5(
Koder, V gorskem zakotju. Post .............................................................................. 15
Kosi, Šaljivi Jaka ali zbirka najboljših kratkočasnic za slov. mladino, 2 zv. .2:
Kramar, Hedvika banditova nevesta. Povest ....................................................... 2(
Kredba, Izdajalca domovine. Povest ......................................................................2C
Krištof Kolumb in odkritje Amerike ..................................................................... 25
Kržič, A., Sveta Germana, izgled krščanske potrpežljivosti............................... 15
Lažnjivi Kljukec, kako se mu je na morji, na kopnem in v vojski godilo .2( 
Leban, Pri Vrbovčevem Grogi. Povest za m ladino........................................... 20
— 60 malih povestij za otroke ....................................................................................20
— 100 beril za otroke ......................................................................................................2C
— Mirko Poštenjakovič. Povest za dečke............................................................. 20
M ajar, O dkritje Amerike. Poučno-zabavna knjiga, vez............................... $1.00

—  Gozdovnik. Povest iz ameriškega življenja. 2 z v ..........................................75
Majar, Srečolovec. Povest ..........................................................................................20
Malavašič, Zlata vas. Podučna in kratkočasna povest 40 vin., k art.............35
Mali Vseznalec ali zbirka lahko izpeljivih poskusov iz fizike, mehanike etc. .30
M aterina žrtev. Pripovedka iz D alm acije..............................................................25
May, Eri. Povest .......................  20
Mirovčkov, Krvna osveta. Povest .............................................................................. 15
Močni baron Ravbar. Povest iz slovenske zgodovine....................................... 20
Musaeus, Repoštev, duh v krkonoških gorah. P rav ljica ........................................ 20
Na divjem zapadu. 3 povesti iz življenja Indijancev. S slikami v barvo-

tisku, vez......................................  60
Narodne biblioteke izšlo je dosedaj 60 snopičev p o ............................................. 15
1, 2, in 3. zvezek: Čebelica: I., II. in III . bukvice. Kastelic.
4. zvezek: V gorskem zakotji. Povest. A. Koder.
5. zvezek: Čebelica. IV. bukvice. Kastelic.
6. zvezek: Čebelica. V. bukvice. Kastelic.
7. zvezek: Krvna osveta. Povest, poslov. F. Mirovčkov.
8. in 9. zvezek: Nesrečnica. Povest, poslovenil I. P.
10. zvezek: Kališčina in stepe. Poslovenil Franc. Cegnar.
1L zvezek: Za kruhom. Povest, poslovenil P. Miklavec.
12. zvezek: Spisi Andrejčovega Jožeta I. .
13. in 14. zvezek: Babica. I. Poslovenil Fr. Cegnar.
15. in 16. zvezek: Babica. II. Poslov. Fr. Cegnar.

ka v enem dejanju (4 moške vloge.) ............................ ...................................... 40
X II. zvezek. 1. Izgubljeni sin. Svetopisemska žaloigra v 5 dejanjih. (10 

ali več moških vlog.l — 2. V ječi. Burka iz vojaškega življenja v enem
19. zvezek: Berač. Povest. Elizabeta. Črtice.
18. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožeta II.
20. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožeta III .
21. zvezek: Boj s prirodo. — Treskova Uršika.
22. in 23. zvezek: General Lavdon, oče vojakov imenovan.
24. zvezek: Spisje. Priredil P. Miklavec.
35. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožeta IV.
36., 37. in 38. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožeta. V. Žalost in veselje.
39. zvezek: Solnce m senca. Povest. Bedenek.
40. zvezek: Svitoslav. Povest. Vonomir-Križan.
41. do 56. zvezka: Z ognjem in mečem. Zgodovinski roman. Pozdravski. 
57. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožefa VI.
59. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožefa V II.
60. zvezek: Spisi Andrejčkovega Jožeta V III.
Narodne pripovedke v Soških planinah. I II . Iz zbirke Jos. Kende in A. G. .20
Naš Dom. Zbirka povesti, pesmi itd. I.—VI. zvezek...........................................25
Nedeljko, Narodne pripovedke za mladino. I. in II. z v .......................................20
— Maksimilijan I., cesar m ehikanski..........................................................................20
Nesrečnica. Povest ........................................................................................................20
Nezgoda na Palavanu. Povest ......................................................................................20
Od Leona do Pija. Dogodki v zadnjih dneh papeža Leona X III. in v za

četku vlade Pija X ........................................................................................................25
Pratika, Blasnikova velika, za leto 1911 ....................................................................15
Pavliha v slov. obleki. Knjižnica polna smešnih povestij za kratek čas .20
Pellico, Moje ječe. Povest ............................................................................................ 45
Pesjakova, Beatin dnevnik ..........................................................................................25
Pod turškim jarmom. Povesti iz vojske proti T urkom ..................................... 20
Podkrajšek, Jaromil. Češka narodna pravljica...................................................... 15
Praprotnik, Feldmaršal grof R adecki........................................................................20
Ribičev sin. Pravljica .................................................................................................. 15
Robinzon. Povest za slovensko mladino, vez......................................................... 25
Sv. Notburga. Popis življenja sv. Heme in pripovedka o zvonu v Blej

skem jezeru ...................................................................................................................20
Sienkiewicz, Jernač Zmagovač. Povest. — Achleitner, Med plazovi. P o

vest tirolskega gorskega župnika..............................................................................30
— Rodbina Polaneških. Roman, 3 zvezki ........................................................  3.25
— Mali vitez Pan Volodijevski. Zgodovinski roman, 3 zvezki....................  3.00
Sienkiewicz-Miklavec, Za kruhom. Povest ............................................................ 15
Silvester, Slovenski šaljivec. Zbirka najboljših kratkočasnic I—I I I .................30
Slemenik, Izdajavec. Zgodovinska povest iz turških časov............................. 60
— Križem sveta. Zgodovinska povest ..................................................................30
Šenoa, Zadnja kmečka vojska. Zgodovinska povest iz eta 1573....................75
- -  Zlatarjevo zlato. H istorična povest iz XVI. s to le tja ......................................80
Šket, Miklova Zala. Povest iz turških časov......................................................... 40
Šmid Krištof, Mladi samotar. Povest ...................................................................... 15
— Timotej in Filemon. Povest krščanskih dvojčkov..........................................30
— Nedolžnost, preganjana in poveličana. P o v e s t .................................................. 30
— Evstahij. Povest 40 vin., k art.................................................................................30
— Genovefa. Povest iz starih časov 40 vin., k art................................................. 30
— Cvetina Borograjska. Povest ..............................................................................40
Šmida Krištofa spisi.
1. zvezek: Ludevit H rastar. — Golobček. Poslovenil P. Hugolin Sat-

tner. (Drugi natis.) Mehko vezan ....................................................................30
2. zvezek: Jozafat, kraljevi sin Indije. Poslovenil P. Flor. Hrovat. (D ru

gi natis.) Mehko vezan .......................................................................................... 30
3. zvezek: Pridni Janezek in hudobni Mihec. Posl. P. Fior. Hrovat. Me

hko vezano ....................................................................................................................40
4. zvezek: Kanarček. Kresnica. Kapelica v gojzdu. Posl. P. Hugolin

Sattner. Mehko vezan ............................................................................................20
5. zvezek: Slavček. — Nema deklica. Posl. P. Flor. Hrovat. Mehko vez. .20
6. zvezek: Ferdinand. Posl. P. F. Hrovat. Mehko vezan ................................. 30
7. zvezek: Jagnje. — Starček z gore. P. Flor. Hrovat. Mehko vezan ............35
8. zvezek: Pirhi. — Ivan, turški suženj. — Krščanska obitelj. Posl. P. F.

Hrovat. Mehko vezan ..................................................................................   .30
9. zvezek: Hmeljevo cvetje. — Marijina podoba. Posl. P. F. Hrovat.

Mehko vezan ................................................................................................................30
10. zvezek: Ludovik, mladi izseljenec. Posl. P. F. Hrovat. Mehko vez. .30
11. zvezek: Najboljša dedščina. — Leseni križ. Posl. P. F. Hrovat. 

Mehko vezano ........................................................................................ 20
12. zvezek: Roza Jelodvorska. Izdalo “Katol. tiskovno društvo v L jub

ljani”. Mehko vezan ................................................................................................30
13. zvezek: Sveti večer. Posl. Fr. Salezij. Mehko vezan ................................. 30
14. zvezek: Povodenj. ■— Kartuzijanski samostan. Posl. Fr. Salezij. Meh

ko vezan ................................................................................................  30
15. zvezek: Pavlina. Posl. Fr. Salezij. Mehko vezan........................................30
Spillmannove povesti: I. zvezek. Ljubite svoje sovražnike. Povest iz ma

orskih vojsk na Novi Zelandiji................................................................................20
II. zvezek. Maron, krščanski deček z Libanona. Povest izza časov zad

njega velikega preganjanja kristjanov po D ruzih ..............................................20
III . zvezek. M arijina otroka. Povest s kavkaških g o r a . . . ....................................20
IV. zvezek. P raški Judek ..............................................................................................20
V. zvezek. U jetnik m orskega roparja .................................................  20
VI. zvezek. Arumugam, sin indijskega kneza. Dogodljaji spreobrnjenega

indijskega princa............................................................................  20
V II. zvezek. Sultanovi sužnji. Carigrajska povest iz 17. sto le tja ................30
IX. zvezek. Kraljičin nečak. Zgodovinska povest iz japonskih misijonov .30
X. zvezek. Zvesti sin. Povest za vlade Akbarja V elikega..................................... 30
XI. zvezek. Rrdeča in bela vrtnica. Rdeča vrtnica ali mladi mučenec iz 

Singare. Poveš) iz jutrove dežele.—Bela vrtnica ali mlada spoznavalka .20
X II. zvezek. Korejska brata, črtica  iz misijonov v K o r e j i ................ ... .30
X III . zvezek. Boj in zmaga. Povest iz A n a m a ......................................................30
XIV. zvezek. P risega huronskega glavarja. Povest iz starejše misijonske

zgodovine kanadske ....................................................................................................30
XV. zvezek. Angel sužnjev. Brazilska p o v e s t ......................................................... 20
XVI. zvezek. Zlatokopi. Povest iz misijonskega potovanja po A laski........... 30
X V II. zvezek. P rvič med Indijanci ali vožnja v Nikaraguo. Povest izza

časa odkritja Amerike ................................................................................................30
X V III. zvezek. P reganjanje indijanskih m is ijo n a rje v ..........................................30
X IX . zvezek. Mlada m ornarja. Povest iz K a je n e ................................................30
Tkalec, Tiun-Ling, kitajski pomorski razbojnik. P o v est......................................20
Tomič, Zmaj iz Bosne. Povest iz novejše bosanske zgodovine........................50
Tomšič, Zlati orehi. Povesti, I. zv...........................................   30
Tridina, 1. knjiga. — BahoVi huzarji in I l i r i .......... ..... .j....................... .............75

.40

1.50

3. knjiga—Bajke in povesti o Gorjanih .......................................................
6., 7. in 8. knjiga—Bajke in povesti p o .........................................................

Trstenjak, V delu je rešitev. Poučna povest ..................................................
Urbanec, Knez Črni Jurij, osvoboditelj Srbije. Zgodovinska povest..........
Vončina, Friderik Baraga prvi slov. apostolski m isijonar in škof v Ameriki 
Vrabl, Božični darovi. Povesti .............................................................. ...........
— Vstajenje. Povest ..............................................................................................
— Izgubljena sreča. Povest ..................................................................................
— Sveta noč. Povest ............................................................................................
Zbirka ljudskih iger. II. snopič: Vedeževalka. Gluma v enem dejanju.

Samo moške vloge. — Km et-Herod. Burka v dveh dejanjih. Samo 
moške vloge. — Župan sardamski. Veseloigra v treh dejanjih. Samo 
moške vloge.—Jeza nad petelinom in kes. Veseloigra v dveh dejanjih..
Samo ženske vloge..................................................................................................

III. snopič: Mlini pod zemljo. Igra v petih dejanjih. Samo moške vloge.
—Sanje. Ig ra s petjem v petih dejanjih. Samo moške vloge. — Sv. Ne
ža. Igrokaz v dveh dejanjih. Samo ženske vloge ......................................

V. in VI. snopič (skupno): Garcia Moreno. Žaloigra v petih dejanjih.
Samo moške vloge. — Krčm ar pri zvitem rogu. Burka v enem deja
nju. Samo moške vloge. — Sv. Cita. Slika iz njenega življenja v treh 
dejanjih. Samo ženske vloge. — Kukavica—modra tiča ali “Boj za 
doto”. Veseloigra v štirih dejanjih. Samo ženske vloge. — Pri gospo
di. Šaloigra v dveh dejanjih. Samo ženske vloge. — Črevljar. Vese
loigra v treh dejanjih. Samo moške vloge. — Kmet in fotograf. Komi
čen prizor. — Kovačev študent. Burka ............................................................

V II. in V III. zvezek. 1. Sinovo maščevanje ali spoštuj očeta. Igrokaz 
v treh dejanjih. (8 moških vlog.) — 2. Za letovišče. Burka enodejanka.
(12 moških vlog in 2 otroka.) — 3. Občinski tepček. Veseloigra v treh 
dejanjih. (13 moških vlog.) — 4. Dve materi. Igrokaz s petjem  v šti
rih dejanjih. (12 ženskih vlog.) — 5. Nežka z Bleda. Narodna igra v 
petih dejanjih. (19 ženskih vlog.) — 6. Najdena hči. Ig ra za ženske vlo
ge v treh dejanjih. (9 ženskih v lo g .).......... .'....................................................

X. zvezek. 1. Na Betlehemskih poljanah. Božična igra v treh  dejanjih.
(9 moških vlog.) — 2. Kazen ne izostane. Igra v štirih dejanjih. (5 
moških vlog.) — 3. Očetova kletev. Ig ra v treh dejanjih. (16 moških 
vlog.) — 4. Čašica kave. Veseloigra v enem dejanju. (8 ženskih vlog in 
dva otroka.) ...................... ...........................................................................................4Q

X. zvezek. 1. Fernando strah A sturije ali izpreobrnjenje roparja. Ig ro
kaz v treh dejanjih. (11 moških vlog.)—2. Rdeči nosovi. Burka v enem 
dejanju. (7 moških vlog.) — 3. Zdaj grem sem, zdaj pa tja. Burka v e- 
nem dejanju (5 moških vlog.)—4. Poštna skrivnost ali začarano pismo.
Burka v enem dejanju. (7 moških vlog.)—5. Strahovi. (3 ženske vloge.) .40

XI. zvezek. 1. Večna mladost in večna lepota. Igrokaz v treh dejanjih.
(14 ženskih vlog.) — 2.■ Repoštev, duh v krkonoških gorah ali vsega 
je enkrat konec. Čarobna burka v petih dejanjih. (9 moških vlog.) —
3. Prepirljiva soseda ali boljša je kratka sprava kot dolga pravda. Bur- 
dejanju. (5 moških vlog.) — 3. Ljudmila. Igrokaz v 5. dejanjih. (14 
ženskih vlog.) — 4. Pastirci in kralji. Božična igra s petjem v 3. deja
njih. (13 moških vlog.)

X III. zvezek. 1. Vestalka. Žaloigra v 5. dejanjih. (15 žen. vlog.) — 2. Smrt 
Marije Device. Igrokaz v 3. dejanjih. (10 žen. vlog.)

XIV. zvezek. 1. Junaška deklica (bi. Ivana d’Arc). Drama v 5. dejanjih z za- J 
ključno sliko (samo žen. vloge.) — 2. Sv. Boštjan. Žaloigra v 5. dej. (16 
mož. vlog. — 3. Materni blagoslov. Ig ra  v 3. dej. (10 žen. vlog.)

XV. zvezek. — 1. Fabiola in Neža. Ig ra s petjem v 4. dejanjih. (Samo žen. 
vloge.) — 2. Turki pred Dunajem ali Zmaga zvestobe. Zgod. igrokaz v 5.
dej. (13 oseb.)

PO U Č N I SPISI.

Angleščina brez učitelja v slovenskem jeziku. Pomožna knjiga za poto-
valce v Ameriko ........................................ .................................................................50

Costa, Postonjska jam a .................................................................................................. 20
Gabršek in Razinger—Abecednik, vezan ..................................................................25
Kneipp, Domači zdravnik ............................................................................................60’
Kubelka—Slovnica—slovensko-angleška za učenje angleškega jezika, vez 1.00'
Krištof Kolumb in odkritje Amerike ........................................................................40’
Lassere-M arešič, Lurški čudeži. Nadaljevanje in II. zvezek knjige “L ur

ška Mati Božja”, vez.................................................................................................$1.0i'
Ilešič, Prešeren in Slovanstvo . . . . ? ........ ...................................................................35
Jeglič, Ali Boga stvarnika res ni treb a? ....................................................................10
Pečjak, Stoletna pratika dvajsetega stoletja 1901 do 2000 ....................................65
Pravila dostojnosti. Kažipot na polju olike in u lju d n o s ti ................................20“
Podlogar, Kronika mesta Črnomlja in njega župe, broš....................................... 70
Pouk zaročencem in zakonskim. Ivan Zabukovec. Vezano ............................. 75
Ročni slovensko-angleški in angleško-slovenski slovar........................................60
Ricmanje, Ricmanjsko cerkveno vprašanje. Ponatis iz “Novega L ista” .. .15 
Rohrman, Kmetijsko gospodarstvo za kmetijske šole in praktične gospo

darje, vez...........................................................................................................................80
Silvester, Vošilna knjižica. Zbirka vošilnih listov in p e s m ic ............................70
Segur, Odgovori na ugovore proti sv. v e ri................................................................30'
Slovenska kuharica ali navod okusno kuhati navadna in imenitna jedila.

M agdalena Pleiweis ............................................................................................... 1.25
Šašelj, Bisernice iz belokranjskega narodnega zaklada ................................  1.00
Sveta vojska, Protialkoholna knjižnica, II. zv.........................................................20
Šušteršič Rev.—Katekizem za kat. slov. šole v Ameriki, vezan .......... .............25

—Poduk rojakom, ki se žele naseliti v Ameriki, ali kažipo t.......................30
Zemljevidi—Kranjske, Koroške, Štajerske in Prim orske, ter Avstro-O grske.
Zbirka domačih zdravil, kakor jih rabi slovenski n a ro d ........................................50
Zadnji dnevi Jeruzalema. (Lucij Flav.) J. Spillmann J. D. Zgodovinski

roman. 2 dela ......................................................................................................... $1.50’
Ta najlepša in najobširnejša Spillmanova povest se vrši v prvem začetku 

krščanstva, samo nekaj let po Kristusovi smrti. V njej srečamo več oseb, ki 
so nam znane že iz svetopisemskih zgodb in so bile več ali manj udeležene ob 
Gospodovem trpljenju in smrti. — Povest se konča z razdejanjem jeruzalem
skega tempeljna, te v tedanjem  času najslovitejše in najkrasnejše stavbe, ki je  
bila razdejana, četudi jo  je zmagovalec, rimski poveljnik T it sam hotel ohra
niti. Da so se izpolnile besede Gospodove, je bila porušena, da ni ostal niti 
kamen na kamenu.
Ljudska knjižnica:
I. zvezek, Znamenje štirih. Conan Doyle. Londonska povest..........................$1.50
II. zvezek. Darovana. Alojzij Dostal. Zgodovinska povest iz dobe slo

vanskih apostolov .................................... .\................................................................. 30
I II . zvezek. Jernač-Zmagovač. H enrik Sienkiewicz. — Fran Virant. P o

vest. — Med plazovi. A rtur Achleitner. Povest tirolskega župnika............30
IV. zvezek. Malo življenje. Dr. F ran Detela. Povest ..................................50
V. zvezek. Zadnja kmečka vojska. Avgust Šenoa. Zgodovinska povest iz

leta 1573.................  75
VI. zvezek. Gozdarjev sin. F ran  S. Finžgar. P o v e s t ........................................15
V II. zvezek. Prihajač. Dr. F ran Detela. Povest ......................................  45c
V III. zvezek. Pasjeglavci. Alojzij Jirasek. Zgodovinska povest. — 

K ristusove legende. 1. Vodnjak modrih mož. — 2. Betlehemsko detece.
— 3. Sveta noč. — 4. Beg v Egipet. — 5. V Nazaretu, -r— 6. V templju.
— 7. Taščica. — 8. Naš Gospod in sveti P e t e r . . . , ...................................... $1.00

IX. zvezek. Jakoba Alešovca izbrani spisi. Jos. Vole. I. zvezek: Kako
sem se jaz likal, I. del. — Doma. — V šolo. — Začne se nemščina. — 
Klošterski muc. — Z nemščino gre n ap re j............................................................60

L E PO SLO V N A  K N JIŽN IC A .
1. zvezek. Razporoka. Pavel Bourget. — Kalan. R om an........... ................$1.00
3. zvezek. Straža. F. V irant. Boleslav Prus. Povest .................. . 1.20
4. zvezek. Ponižani in razžaljeni. F. M. Dostojevskij.—Vlad. Levstik. R o

man v 4. delih in z epilozom ............................................................................... 1.25
6. zvezek. Mož Simone. Champol.—V. Levstik. R o m a n .................................90
8. zvezek. Dolina krvi. (Glenanaar). A. Sheehan.—F. Bregar. Povest iz ir

skega življenja............................................................................... ...........................  1.75

OPOM BA.—K er ni mogoče in prostora je  premalo, da bi gostom a ob
javljali ta  imenik naših knjig za to  so naprošeni naši cenj. čitatelji, ki si ho
čejo kasneje naročiti knjig iz naše knjigarne, da izrežejo ta  imenik in si ga 
shranijo, da jim  bo kasneje mogoče naročiti knjige iz naše zaloge.

Ako bi slučajno mi ne imeli ene ali druge izmed omenjenih knjig, m orajo 
naročitelji počakati par tednov. Ko knjige dospejo, jih pa pošljemo vsako
mur. V  trgovski zvezi smo z skoro vsemi knjigotržci v stari domovini, za 
to lahko izpolnimo vsako naročilo v najkrajšem  času.

K er je  težko imeti preveliko zalogo knjig na roki, za to  bomo radi pre
skrbeli vsakom ur na prošnjo, vsako knjigo, ki jo  želi dobiti. Mi imamo v 
roki cenike knjigotržcev, za to lahko naročimo vse vrste knjige in jih  pošlje
mo naročiteljem.

Naročilom je pridejati denar, Money order ali znamke po lc  za manjša 
naročila. Drugače se ne oziramo na naročila. Knjige pošljemo poštnine 
proste. Priporočam o se za obila naročila.

U PR A V N IŠTV O  "AM ER. SLOVENCA.


